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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1671/2004,

annettu 24 piivind syyskuuta 2004,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sadnnoistd 21 paivinad
joulukuuta 1994  annetun komission asetuksen  (EY)
N:o 3223/94 () ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 322394 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-
kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-
tavien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timin asetuksen liitteessd esi-
tetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

T4ma asetus tulee voimaan 25 piivdnd syyskuuta 2004.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivand syyskuuta 2004.

(") EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1947/2002 (EYVL L 299,
1.11.2002, s. 17).

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pddosaston pddjohtaja
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LIITE

tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 24 piivini syyskuuta
2004 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo
0702 00 00 052 28,9
999 28,9
0707 00 05 052 110,7
096 12,9
999 61,8
07099070 052 84,5
999 84,5
0805 5010 052 76,9
388 54,8
524 76,2
528 42,6
999 62,6
080610 10 052 79,6
220 112,0
400 170,3
624 148,4
999 127,6
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 70,0
400 94,0
512 102,9
528 86,4
720 50,2
804 82,0
999 80,9
0808 20 50 052 108,5
388 83,8
528 56,2
999 82,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 118,1
999 118,1
0809 40 05 066 45,5
094 29,3
624 117,3
999 64,0

() Komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EUVL L 313, 28.11.2003, s. 11) vahvistettu maanimikkeist6. Koodi "999” tarkoittaa
"muuta alkuperad”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1672/2004,

annettu 24 piivind syyskuuta 2004,

riisin tuontitodistusten antamisesta vuoden 2004 syyskuuta kymmenen ensimmiisen tyopdivin
aikana asetuksen (EY) N:o 327/98 mukaisesti jitettyjen hakemusten perusteella

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon luettelossa CXL olevien myonnytysten tdytin-
toonpanosta GATT-sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan mukai-
sesti kdytyjen neuvottelujen pddttymisen seurauksena 18 pii-
vinid kesikuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1095/96 (1),

ottaa huomioon Thaimaan kanssa kiytyjen GATT-sopimuksen
XXII artiklan mukaisten neuvottelujen tulosten hyviksymisestd
13 pidivind toukokuuta 1996 tehdyn neuvoston péddtoksen
96/317/EY (3,

ottaa huomioon riisin ja rikottujen riisinjyvien tuontia koskevien
tiettyjen tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoimisesta 10 pi-
vind helmikuuta 1998 annetun komission asetuksen (EY) N:o
327/98 (%) ja erityisesti sen 5 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:
Vuoden 2004 syyskuuta osuudessa esitettyjen hakemusten koh-

teena olevien madrien tarkastelun perusteella on siddettiva, ettd
todistusten myontdminen edellyttdd tarvittaessa vdhennyspro-

sentin soveltamista haettuihin médriin ja seuraavaan osuuteen
siirrettdvien médrien vahvistamista,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Vuoden 2004 syyskuuta kymmenen ensimmdisen tyopii-
van aikana asetuksen (EY) N:o 327/98 mukaisesti esitettyjen ja
komissiolle toimitettujen riisia koskevien tuontitodistushake-
musten perusteella todistukset annetaan hakemuksissa ilmoite-
tuille maérille, joihin sovelletaan timén asetuksen liitteessd vah-
vistettuja vdhennysprosentteja.

2. Seuraavaan osuuteen siirrettiviat mairdt vahvistetaan liit-
teessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 25 péivind syyskuuta 2004.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivand syyskuuta 2004.

() EYVL L 146, 20.6.1996, s. 1.

(3 EYVL L 122, 22.5.1996, s. 15.

() EYVL L 37, 11.2.1998, s. 5. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2296/2003 (EUVL L 340,
24.12.2003, s. 35).

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Maatalouden pddosaston pddjohtaja
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Vuoden 2004 Syyskuun osuuden osalta luettuihin méériin sovellettavat vihennysprosentit ja seuraavaan osuuteen siir-

rettdvat maarat:

a) CN-koodiin 1006 30 kuuluva osittain tai kokonaan hiottu riisi

Vihennysprosentti Syyskuun 2004

Lokakuun 2004 osuuteen siirrettdvd maird

Alkuperimaa osuuden osalta (®)
Amerikan yhdysvallat 0 142,994
Thaimaa 0(Y) 1574,488
Australia 0,1980 —

Muut alkuperimaat

b) CN-koodiin 1006 20 kuuluva esikuorittu riisi

Alkuperdmaa

Vihennysprosentti Syyskuun 2004
osuuden osalta

Lokakuun 2004 osuuteen siirrettdvd maird

(

Amerikan yhdysvallat
Thaimaa
Australia

Muut alkuperdmaat

390,000
5,023
10 083,000

(") Todistuksen antaminen hakemuksessa esitetylle mdrille.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1673/2004,

annettu 24 piivind syyskuuta 2004,

kiivien kaupan pitimiseen sovellettavista vaatimuksista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 28 pdivdnd lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 (') ja erityisesti sen 2 artiklan 2
kohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Kiivit kuuluvat tuotteisiin, joihin on sovellettava asetuk-
sen (EY) N:o 2200/96 liitteessa I olevia kaupan pitimisen
vaatimuksia. Kiivien laatuvaatimuksista 16 paivind helmi-
kuuta 1990 annettua komission asetusta (ETY) N:o
410/90 (3 on muutettu useita kertoja. Asetus (ETY) N:o
410/90 olisi tistd syystd selvyyden vuoksi kumottava ja
korvattava uudella asetuksella 1 péivistd lokakuuta 2004.

(2)  Maailmankaupan avoimuuden vuoksi olisi tdstd syystd
otettava huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien Euroo-
pan talouskomission pilaantumisalttiiden tuotteiden laa-
tuvaatimusten asettamista ja laadun kehittdmistd kasitte-
levan tyoryhmin suosittelemat kiivien kaupan pitdmistd
ja kauppalaadun valvontaa koskevat laatuvaatimukset
FFV-46.

(3) Uusien vaatimusten tarkoituksena on poistaa markki-
noilta laadultaan epatyydyttavit tuotteet, ohjata tuotantoa
kuluttajien vaatimuksia tyydyttiviksi sekd helpottaa
kauppasuhteita tasapuolisen kilpailun pohjalta ja auttaa
ndin parantamaan tuotannon kannattavuutta.

(4)  Vaatimuksia sovelletaan kaikissa kaupan pitdmisen vai-
heissa. Tuotteiden pitkat kuljetusmatkat, pitkahko varas-
tointi tai erilaiset kisittelyt saattavat aiheuttaa niissd bio-
logisesta kehittymisestd tai pilaantumisalttiudesta johtu-
vaa laadun heikkenemistdi. Ndmd muutokset on syytd

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EYVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

(3 EYVL L 43, 17.2.1990, s. 22. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 907/2004 (EUVL L 163, 30.4.2004,
s. 50).

ottaa huomioon sovellettaessa vaatimuksia ldhettdmisvai-
hetta seuraavissa kaupan pitdmisen vaiheissa.

(5)  Erityisen huolellisesti lajiteltavissa ja pakattavissa ekstra-
luokan tuotteissa olisi otettava huomioon ainoastaan tuo-
reuden ja nestejannityksen viheneminen.

(6)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat hedelmien ja
vihannesten hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

CN-koodiin 0810 50 kuuluvien kiivien kaupan pitdmiseen so-
vellettavat vaatimukset ovat liitteessa.

Vaatimuksia sovelletaan kaikissa kaupan pitdmisen vaiheissa ase-
tuksessa (EY) N:o 2200/96 sdddetyin edellytyksin.

Lahetysvaihetta seuraavien vaiheiden aikana tuotteissa voi kui-
tenkin esiintyd vaatimusten vastaisesti:

a) vahdistd tuoreuden ja nestejannityksen vihenemistd;

b) muihin kuin ekstraluokkaan luokitelluissa tuotteissa vihaistd
tuotteen biologisesta kehittymisestd ja pilaantumisalttiudesta
johtuvaa laadun heikkenemista.

2 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 410/90.

3 artikla
Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind

sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd lokakuuta 2004.
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Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivana syyskuuta 2004.

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen
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LIITE
KIIVEJA KOSKEVAT VAATIMUKSET

TUOTTEEN MAARITELMA

Nimd vaatimukset koskevat lajien Actinidia chinensis Planch tai Actinidia deliciosa (A. Chev., C. F. Liang ja A. R. Ferguson)
lajikkeiden kiivejd, jotka on tarkoitettu myytdviksi kuluttajille tuoreina, lukuun ottamatta teolliseen jalostukseen tar-
koitettuja kiivejd.

LAATUA KOSKEVAT SAANNOKSET

Vaatimusten tarkoituksena on médritelld kiivien laatu kauppakunnostuksen ja pakkaamisen jilkeen.

A. Laatua koskevat vihimmaiisvaatimukset

Kullekin luokalle annetut erityissddnnokset ja sallitut poikkeamat huomioon ottaen kiivien on oltava kaikissa luokissa:
— echeitd (mutta kannattomia),

— terveitd; tuotteita, joissa on maitdd tai jotka ovat muuten pilaantuneet kulutukseen kelpaamattomiksi, ei sallita,
— pubhtaita, ldhes vailla ndkyvid vieraita aineita,

— ldhes vailla tuholaisia,

— lédhes vailla tuholaisten aiheuttamia vioittumia,

— riittdvan kiinteitd; ei pehmeitd, nahistuneita eikd vetisid,

— hyvin muodostuneita; kaksoishedelmid tai moninkertaisia hedelmia ei sallita,

— vailla epitavallista pintakosteutta,

— vailla vierasta hajua ja/tai makua.

Kiivien kehitysasteen ja kunnon on oltava sellainen, ettd ne:

— kestavit kuljetuksen ja kasittelyn, seka

— saapuvat tyydyttivissd kunnossa méirdpaikkaan.

B. Kypsyytti koskevat vihimmiisvaatimukset

Kiivien on oltava riittdvan kehittyneitd ja kypsid. Timdn saannoksen noudattamiseksi hedelmien on tdytynyt saavuttaa
seuraava kypsyysaste:

— pakkausvaiheessa tuotantoalueella ja pakkaajan toteuttamaa seuraavaa toimitusta varten sekd vienti- ja tuontivai-
heessa vdhintddn 6,2 astetta Brixin asteikolla tai 15 prosentin keskimairdinen kuiva-ainepitoisuus,

— kaikissa muissa kaupan pitdmisen vaiheissa vihintddn 9,5 astetta Brixin asteikolla.

C. Luokitus

Kiivit luokitellaan kolmeen luokkaan seuraavasti:
i) Ekstraluokka

Tahdn luokkaan luokiteltujen kiivien on oltava erittdin hyvilaatuisia. Niiden on oltava hyvin kehittyneitd ja niilld
on oltava kaikki lajikkeelle tyypilliset ominaisuudet ja viritys.

Niiden on oltava tdysin virheettomid, hyvin vihiisid pintavikoja lukuun ottamatta, edellyttden, ettd viat eivit
vaikuta tuotteen ulkondkoon, laatuun, siilyvyyteen tai pakkauksen ulkoasuun.
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Hedelmin suurimman poikkileikkauksen mukaisen vdhimmaishalkaisijan ja enimmdishalkaisijan vélisen suhdelu-
vun on oltava vihintddn 0,8.

ii) I luokka
Tahin luokkaan luokiteltujen kiivien on oltava hyvilaatuisia. Niilld on oltava lajikkeelle tyypilliset ominaisuudet.
Niiden on oltava kiinteitd, ja mallon on oltava tdysin terve.

Niissd voi kuitenkin olla seuraavanlaisia vahdisid vikoja edellyttden, ettd viat eivit vaikuta tuotteen ulkonikoon,
laatuun, sdilyvyyteen ja pakkauksen ulkoasuun:

— vihdinen muotovirhe (muttei paisumia tai epimuodostumia),

— vihidinen virivirhe,

— kuoren pintavikoja enintdin 1cm? hedelmin kokonaispinta-alasta,
— pieni pitkittdinen Hayward-merkki, joka ei ole kohonnut.

Hedelmédn suurimman poikkileikkauksen mukaisen vahimmdishalkaisijan ja enimmdishalkaisijan vilisen suhdelu-
vun on oltava vihintidin 0,7.

ifi) 1I luokka

=

Tahin luokkaan kuuluvat kiivit, joita ei voida luokitella ylempiin luokkiin mutta jotka tdyttivit edelld madritellyt
vahimmdisvaatimukset.

Hedelmien on oltava kohtuullisen kiinteitd, eikd mallossa saa olla merkittdvid vikoja.

Niissd voi olla seuraavanlaisia vikoja, jos niiden laatuun, siilyvyyteen tai ulkondkoon liittyvit olennaiset ominais-
piirteet sdilyvdt muuttumattomina:

— muotovirheet,
— virivirheet,

— kuoren viat, kuten pienet arpeutuneet halkeamat tai naarmuuntunut arpikudos, jonka laajuus on enintdin 2
cm? hedelmin kokonaispinta-alasta,

— useat lievasti kohonneet Hayward-merkit, jotka ovat selvempid kuin I luokassa,
— vihiiset kolhiutumat.

I KOKOLAJITTELUA KOSKEVAT SAANNOKSET

Koko madiritetddn hedelmien painon mukaan.

Vihimmiispaino on 90 grammaa ekstraluokassa, 70 grammaa [ luokassa ja 65 grammaa II luokassa.
Kussakin pakkauksessa olevan suurimman ja pienimmain hedelmin painoero saa olla enintdin:

— 10 grammaa vihemman kuin 85 grammaa painavilla hedelmilld,

— 15 grammaa hedelmilld, joiden paino on 85-120 grammaa,

— 20 grammaa hedelmilld, joiden paino on 120-150 grammaa,

— 40 g vahintddn 150 g painavilla hedelmilld.
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IV SALLITTUJA POIKKEAMIA KOSKEVAT SAANNOKSET

Jokaisessa pakkauksessa sallitaan laatu- ja kokopoikkeamien rajoissa tuotteita, jotka eivdt ole mainitun laatuluokan
vaatimusten mukaisia.

A. Sallitut laatupoikkeamat
i) Ekstraluokka

5 prosenttia lukumddrdsti tai painosta kiivejd, jotka eivit vastaa timin luokan vaatimuksia mutta jotka tdyttavat
luokan vaatimukset tai jotka poikkeuksellisesti hyviksytddn timin luokan sallittujen poikkeamien rajoissa.

i) I luokka

10 prosenttia lukumddristd tai painosta kiivejd, jotka eivit vastaa tdimédn luokan vaatimuksia mutta jotka tdyttavit
Il luokan vaatimukset tai jotka poikkeuksellisesti hyviksytddn timén luokan sallittujen poikkeamien rajoissa.

iii) Il luokka

10 prosenttia lukumddrastd tai painosta kiivejd, jotka eivit vastaa tdimdn luokan vaatimuksia mutta jotka tayttavit
II luokan vaatimukset tai jotka poikkeuksellisesti hyviksytdan timén luokan sallittujen poikkeamien rajoissa.

B. Sallitut kokopoikkeamat

Kaikissa luokissa: 10 prosenttia lukumdadristd tai painosta kiivejd, jotka eivdt vastaa vdhimmdiispainoa jaftai kokoa
koskevia sddnnoksia.

Hedelmien on kuitenkin kuuluttava ilmoitettua kokoa ldhimpéin alempaan tai ylempéin kokoluokkaan, tai jos on
kyse pienimmistd kokoluokasta, niiden on painettava vihintdin 85 grammaa ekstraluokassa, 67 grammaa I luokassa
ja 62 grammaa II luokassa.

V PAKKAUKSEN ULKOASUA KOSKEVAT SAANNOKSET
A. Tasalaatuisuus

Kunkin pakkauksen sisillon on oltava tasalaatuinen, ja pakkaus saa sisiltdd ainoastaan samaa alkuperd, lajiketta seki
laatu- ja kokoluokkaa olevia kiiveja.

Pakkauksesta ndkyvin sisdllon osan on edustettava koko sisdltod.

Poiketen siitd, mitd titd kohtaa edeltivissi sdinnoksissi siddetddn, timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvia tuotteita
voidaan sekoittaa nettopainoltaan enintddn kolmen kilon myyntipakkauksissa erilajisten hedelmien ja vihannesten
kanssa komission asetuksessa (EY) N:o 48/2003 () sdddetyin edellytyksin.

B. Pakkaaminen

Kiivit on pakattava siten, ettd ne tulevat suojatuiksi sopivalla tavalla.

Pakkauksen sisalld kdytettdvien materiaalien on oltava uusia, puhtaita ja sellaisia, ettei niistd aiheudu tuotteille ulkoisia
eikd sisdisid vahinkoja. Kaupallisilla merkinnéilld varustettujen materiaalien, erityisesti paperien ja etikettien, kdytto on
sallittua edellyttden, ettd painatus ja kiinnitys tehddan myrkyttomalld painovarilld ja liimalla.

Yksittdisiin tuotteisiin kiinnitettdvien merkintojen on oltava sellaisia, ettd niistd ei aiheudu niitd poistettacssa nakyvid
liimajdlkid tai kuoren vaurioita.

Pakkauksissa ei saa olla mitddn vieraita esineita.

C. Ulkoasu

Ekstraluokan hedelmit on tarjottava myyntiin toisistaan erotettuina ja yhteen kerrokseen sadnnollisesti jirjestettyini.

() EYVL L 7, 11.1.2003, s. 65.
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VI MERKITSEMISTA KOSKEVAT SAANNOKSET

Kussakin pakkauksessa on oltava samalla sivulla selvin, pysyvin ja pakkauksen ulkopuolelle nikyvin kirjaimin seuraavat
merkinnt:

A. Tunnistusmerkinnit

Timi merkintd voidaan korvata seuraavasti:

— kaikissa pakkauksissa esipakkauksia lukuun ottamatta viranomaisen antamalla tai tunnustamalla pakkaajaa ja/tai
lahettdjad edustavalla koodilla, jota edeltdd maininta "pakkaaja jaftai ldhettdja” taikka sitd vastaava lyhenne,

— yksinomaan esipakkauksissa yhteison alueella sijaitsevan myyjin nimelld ja osoitteella, joita edeltdd maininta
"pakattu ... varten” tai muu vastaava maininta. Tédssd tapauksessa merkinndn on sisillettdvd myos pakkaajaa ja/tai
lahettdjad vastaava koodi. Myyjdn on annettava kaikki valvontayksikoiden tarpeellisiksi katsomat kyseisen koodin
merkitystd koskevat tiedot.

B. Tuote

— "Kiivejd”, "Actinidia” tai muu vastaava nimitys, jos sisdlto ei ole nikyvissd,

— lajikkeen nimi (vapaachtoinen).

C. Tuotteen alkuperi

— Alkuperidmaa ja mahdollisesti tuotantoalue tai kansallinen, alueellinen taikka paikallinen nimitys.

D. Kaupalliset tiedot
— luokka,

— kokoluokka hedelmien vihimmidis- ja enimmdéispainona ilmaistuna,
— kappalemdiri (vapaaehtoinen).

E. Virallinen tarkastusmerkinti (vapaaehtoinen)

Ensimmiisessd alakohdassa sdddettyja merkint6jd ei tarvitse tehdd pakkauksiin, jotka sisiltivat ulospdin nakyvid
myyntipakkauksia, joihin kaikkiin on tehty kyseiset merkinnit. Kyseisiin pakkauksiin ei saa tehdd merkint6jd, jotka
voisivat johtaa harhaan. Jos nimi pakkaukset on pakattu kuormalavalle, kyseiset tiedot on annettava vihintdin
kuormalavan kahdelle sivulle nakyvisti sijoitetulla lomakkeella.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1674/2004,
annettu 24 piivind syyskuuta 2004,

asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoisti eldinten re-
huksi tarkoitetun rasvattoman maidon ja rasvattoman maitojauheen tuen ja mainitun rasvattoman
maitojauheen myynnin osalta annetun asetuksen (EY) N:o 2799/1999 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (3)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maidon ja

. L . . maitotuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina- ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
jarjestelystd 17 pdivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (') ja erityisesti sen 10 artiklan,
1 artikla

sekd katsoo seuraavaa:

Korvataan asetuksen (EY) N:o 2799/1999 26 artiklan 2 koh-
dassa paivimadrd "1 pdivand lokakuuta 2002” pdivimairalld "1
pdivana heindkuuta 2003".

(1)  Interventioelimet ovat komission asetuksen (EY) N:o
2799/1999 (3 26 artiklan nojalla jdrjestineet ennen
1 péivdd lokakuuta 2002 varastoitua rasvatonta maito-

jauhetta koskevan pysyvin tarjouskilpailun.
2 artikla
(2)  Kiytettdvissd oleva médrd ja markkinatilanne huomioon

ottaen edelld mainittu pdivimédra olisi korvattava 1 péi- Tdma asetus tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan Euroopan
villd heindkuuta 2003. unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivdnd syyskuuta 2004.

Komission puolesta
Franz FISCHLER
Komission jdsen

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 186/2004 (EUVL L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(® EYVL L 340, 31.12.1999, s. 3. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1338/2004 (EUVL L 249,
23.7.2004, s. 3).
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1675/2004,
annettu 24 piivini syyskuuta 2004,
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siddnnoisti
rasvattoman maitojauheen markkinoilla toteutettavien interventiotoimenpiteiden osalta annetun
asetuksen (EY) N:o 214/2001 muuttamisesta
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (3)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maidon ja

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 17 pdivand toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (1), ja erityisesti sen 10 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

()  Komission asetuksen (EY) N:o 214/2001 () 21 artiklan
mukaisesti jisenvaltioiden interventioelimet voivat saattaa
myyntiin ainoastaan varastoihin ennen 1 pdivad loka-
kuuta 2002 viedyn rasvattoman maitojauheen.

(2)  Kdytettdvissd oleva mdird ja markkinatilanne huomioon
ottaen edelld mainittu pdivimaari olisi korvattava 1 pdi-
villd heindkuuta 2003.

maitotuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 214/2001 21 artiklassa ilmaisu
"1. lokakuuta 2002” ilmaisulla "1. heindkuuta 2003".

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan pdiviand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivana syyskuuta 2004.

() EYVL L 160, 26.6.1999, s. 48. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 186/2004 (EUVL L 29, 3.2.2004,
s. 6).

(3 EYVL L 37, 7.2.2001, s. 100. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1339/2004 (EUVL L 249,
23.7.2004, s. 4).

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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KOMISSION DIREKTIIVI 2004/93/EY,

annettu 21 piivind syyskuuta 2004,

neuvoston direktiivin 76/768/ETY muuttamisesta sen liitteiden II ja III mukauttamiseksi tekniikan
kehitykseen

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kosmeettisia valmisteita koskevan jisenvaltioi-
den lainsddddnnon lihentdmisestd 27 paivand heindkuuta 1976
annetun neuvoston direktiivin 76/768/ETY (1) ja erityisesti sen
4 artiklan b alakohdan ja 8 artiklan 2 kohdan,

on kuullut kosmetitkan ja kuluttajille tarkoitettujen muiden
tuotteiden kuin elintarvikkeiden tiedekomiteaa (SCCNEP),

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivilldi 76/768/ETY, sellaisena kuin se on muutet-
tuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2003/15/EY (%), kielletddn vaarallisten aineiden luokitusta,
pakkaamista ja merkint6ja koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten maardysten lihentimisestd 27 piivina ke-
sikuuta 1967  annetun  neuvoston  direktiivin
67/548[ETY (°) liitteessd I lueteltujen, ryhmiin 1, 2 ja 3
kuuluvien sy6pda tai periman muutoksia aiheuttaviksi tai
lisdantymiselle vaarallisiksi luokiteltavien aineiden (CMR)
kdytto  kosmeettisissa  valmisteissa, mutta sallitaan
SCCNFP:n  arvioimien ja  hyvidksymien  direktiivin
67/548/ETY mukaisten ryhmddn 3 kuuluvien aineiden
kaytto; direktiivissd 76/768/ETY edellytetddn, ettd komis-
sio suorittaa tihin tarvittavat toimenpiteet.

(2)  Koska kaikkia direktiivin 67/548/ETY liitteessi I lueteltuja
ryhmiin 1 ja 2 kuuluviksi CMR-aineiksi luokiteltuja ainei-
ta ei ole lueteltu direktiivin 76/768/ETY liitteessd II, on
kyseiset aineet sisillytettivi kyseiseen liitteeseen. Aineet,
jotka on luokiteltu direktiivin 67/548/ETY liitteessd I ole-
vaan ryhmddn 3 kuuluviksi CMR-aineiksi, olisi sisallytet-
tivi my0s direktiivin 76/768/ETY liitteeseen II, ellei
SCCNFP ole arvioinut niitd ja todennut niiden olevan
hyvaksyttavid kosmeettisissa valmisteissa kaytettaviksi.

(3)  Direktiivin 76/768/ETY liitteessd III olevassa 1 osassa
luetellut ryhmiin 1 ja 2 kuuluviksi CMR-aineiksi luokitel-
lut aineet olisi poistettava.

(") EYVL L 262, 27.9.1976, s. 169. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2003/83/EY (EUVL L
238, 25.9.2003, s. 23).

(3 EUVL L 66, 11.3.2003, s. 26.

() EYVL 196, 16.8.1967, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission direktiivilli 2004/73/EY (EUVL L 152,
30.4.2004, s. 1).

(4 Direktiivid 76/768/ETY olisi sen vuoksi muutettava vas-
taavasti.

(5)  Tassd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat kosme-
tiikkka-alan kauppaa koskevien teknisten esteiden poista-
miseksi tarkoitettujen direktiivien tekniseen kehitykseen
mukauttamista kisittelevin komitean lausunnon mukai-
set,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 76/768/ETY liite II ja liitteessd III oleva
1 osa timidn direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1. Jdsenvaltioiden on ryhdyttava kaikkiin tarvittaviin toimen-
piteisiin sen varmistamiseksi, ettd kolmen kuukauden kuluttua
3 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen kansallisten mddrdysten voi-
maantulopéivistd yhteison valmistajat tai yhteison alueelle sijoit-
tuneet maahantuojat eivit saata markkinoille kosmeettisia val-
misteita, jotka eivit ole direktiivin sddnnosten mukaisia.

2. Jdsenvaltioiden on ryhdyttava kaikkiin tarvittaviin toimen-
piteisiin sen varmistamiseksi, ettd 1 kohdassa tarkoitettuja val-
misteita ei myydi tai luovuteta lopulliselle kuluttajalle kuuden
kuukauden kuluttua 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen kansallis-
ten mdadrdysten voimaantulopdivasta.

3 artikla

1. Jdsenvaltioiden on saatettava voimaan direktiivin noudat-
tamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
ennen 1 piivdd lokakuuta 2004. Niiden on viipymdttd toimi-
tettava komissiolle kyseiset saddostekstit sekd kyseisten sddnnos-
ten ja tdmdn direktiivin sddnnosten vilinen vastaavuustaulukko.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niihin on liitettdvi tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten
viittaukset tehdadn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddadokset
kirjallisina komissiolle.
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4 artikla Tehty Brysselissd 21 pdivana syyskuuta 2004.

Tama direktiivi tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan Eu-

roopan unionin virallisessa lehdessd. .
Komission puolesta

5 artikla Olli REHN

T . AT - Komission jdsen
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille. J
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LIITE

Muutetaan direktiivi 76/768/ETY seuraavasti:

1) Muutetaan liitteessd Il oleva viitenumero 289 seuraavasti:

N
—

”289. Lyijy ja sen yhdisteet.”

Lisitddn liitteeseen 1I viitenumerot 452-1132 seuraavasti:

”452. 6-(2-kloroorietyyli)-6-(2-metoksietoksi)-2,5,7,10-tetraoksa-6-silaunidekaani (CAS-numero: 37894-46-5)

453,

454,

455.

456.

457.

458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

Kobolttidikloridi (CAS-numero: 7646-79-9)

Kobolttisulfaatti (CAS-numero: 10124-43-3)

Nikkelimonoksidi (CAS-numero: 1313-99-1)

Dinikkelitrioksidi (CAS-numero: 1314-06-3)

Nikkelidioksidi (CAS-numero: 12035-36-8)

Trinikkelidisulfidi (CAS-numero: 12035-72-2)

Nikkelitetrakarbonyyli (CAS-numero: 13463-39-3)

Nikkelisulfidi (CAS-numero: 16812-54-7)

Kaliumbromaatti (CAS-numero: 7758-01-2)

Hiilimonoksidi (CAS-numero: 630-08-0)

Buta-1,3-dieeni (CAS-numero: 106-99-0)

Isobutaani (CAS-numero: 75-28-5), joka sisiltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia
Butaani (CAS-numero: 106-97-8), joka sisiltdd = 0,1 painoprosenttia butadieenia
Kaasut (maadljy), C3_4, (CAS-numero: 68131-75-9), jotka sisdltivit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), katalyyttisesti krakattu tisle ja katalyyttisesti krakatun teollisuusbensiinin jakotislausab-
sorbointiyksikké (CAS-numero: 68307-98-2), joka sisiltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maaodljy), katalyyttisesti polymeroidun teollisuusbensiinijakotislauksen stabilointiyksikko (CAS-
numero: 68307-99-3), joka sisiltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), katalyyttisesti reformoidun teollisuusbensiinijakotislauksen stabilointiyksikko, rikkivety-
vapaa (CAS-numero: 68308-00-9), joka sisiltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maaoljy), krakatun tisleen vedynpoistoyksikon strippausyksikké (CAS-numero: 68308-01-0),
joka sisiltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), kaasudljyn katalyyttinen krakkausabsorbointiyksikko (CAS-numero: 68308-03-2), joka
sisdltad > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maaoljy), kaasun talteenottolaitos (CAS-numero: 68308-04-3), joka sisaltda > 0,1 painoprosenttia
butadieenia
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473.

474.

475.

476.

477.

478.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

495.

Jaannoskaasu (maadljy), kaasun talteenottolaitoksen etaaninpoistoyksikko (CAS-numero: 68308-05-4), joka
sisdltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jddnnoskaasu (maadljy), rikittémin tisleen ja teollisuusbensiinin jakotislauskolonni, happovapaa (CAS-numero:
68308-06-5), joka sisdltid >0,1 % butadieenia

Jddnnoskaasu (maadljy), tyhjokaasun oljystrippausyksikko, rikiton (CAS-numero: 68308-07-6), joka sisiltdd
>0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), isomeroidun teollisuusbensiinin jakotislausstabilointiyksikko (CAS-numero: 68308-08-
7), joka sisiltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), kevyen suoratislausteollisuusbensiinin stabilointiyksikko, rikkivetyvapaa (CAS-numero:
68308-09-8), joka sisdltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jddnnoskaasu (maadljy), suoratisleen rikinpoistoyksikko, rikkivetyvapaa (CAS-numero: 68308-10-1), joka sisil-
tdid > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jadnnoskaasu (maadljy), propaani-propyleeni alkylointisyote valmistelevaan etaaninpoistoyksikkoon (CAS-nu-
mero: 68308-11-2), joka sisdltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), tyhjokaasudljyn rikinpoistoyksikko, rikkivetyvapaa (CAS-numero: 68308-12-3), joka
sisdltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), katalyyttisesti krakattu ylimeno (CAS-numero: 68409-99-4), jotka sisaltivit > 0,1 painopro-
senttia butadieenia

Alkaanit, C;_, (CAS-numero: 68475-57-0), jotka sisdltavdt >0,1 painoprosenttia butadieenia

Alkaanit, C,_3 (CAS-numero: 68475-58-1), jotka sisiltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Alkaanit, C;_4 (CAS-numero: 68475-59-2), jotka sisiltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Alkaanit, C4_5 (CAS-numero: 68475-60-5), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Polttokaasut (CAS-numero: 68476-26-6), jotka sisltdvit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Polttokaasut, raakadljytisleet (CAS-numero: 68476-29-9), jotka sisiltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C5_, (CAS-numero: 68476-40-4), jotka sisiltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C, s (CAS-numero: 68476-42-6), jotka sisiltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C,_4, C3-rikas (CAS-numero: 68476-49-3), jotka sisaltivit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Maaoljykaasut, nesteytetyt (CAS-numero: 68476-85-7), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Maaoljykaasut, nesteytetyt, makeutetut (CAS-numero: 68476-86-8), jotka sisdltavit >0,1 painoprosenttia bu-
tadieenia

Kaasut (maadljy), C;_4, isobutaanirikas (CAS-numero: 68477-33-8), jotka sisdltavdt >0,1 painoprosenttia bu-
tadieenia

Tisleet (maaoljy), C5_¢, piperyleenirikas (CAS-numero: 68477-35-0), jotka sisaltivit > 0,1 painoprosenttia bu-
tadieenia

Kaasut (maadljy), amiinisysteemin syote (CAS-numero: 68477-65-6), jotka sisdltavit >0,1 painoprosenttia
butadieenia
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496.

497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

516.

518.

Kaasut (maaoljy), bentseeniyksikon rikinpoistoyksikon poisto (CAS-numero: 68477-66-7), jotka sisdltavit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), bentseeniyksikon kierto, vetyrikas (CAS-numero: 68477-67-8), jotka sisltavdt >0,1 paino-
prosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), sekoitedljy, vety-typpi-rikas (CAS-numero: 68477-68-9), jotka sisiltivit > 0,1 painoprosenttia
butadieenia

Kaasut (maa6ljy), butaanin jakotislauskolonnin ylimeno (CAS-numero: 68477-69-0), jotka sisiltivit >0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), C,_3 (CAS-numero: 68477-70-3), jotka sisdltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), katalyyttisesti krakatun kaasudljyn propaaninpoistoyksikon pohjat, C4-rikas happovapaa
(CAS-numero: 68477-71-4), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), katalyyttisesti krakatun teollisuusbensiinin butaaninpoistoyksikon pohjat, C;_s-rikas (CAS-
numero: 68477-72-5), jotka sisaltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), katalyyttisesti krakatun teollisuusbensiinin propaaninpoistoyksikon ylimeno, Cs-rikas happo-
vapaa (CAS-numero: 68477-73-6), jotka sisdltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), katalyyttinen krakkausyksikkd (CAS-numero: 68477-74-7), jotka sisdltavit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), katalyyttinen krakkausyksikko, C;_s-rikas (CAS-numero: 68477-75-8), jotka sisdltivit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), katalyyttisesti polymeroidun teollisuusbensiinin stabilointiyksikén ylimeno, C,_4-rikas (CAS-
numero: 68477-76-9), jotka sisdltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), katalyyttisen reformointiyksikon strippausyksikon ylimeno (CAS-numero: 68477-77-0), jotka
sisdltavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), katalyyttinen reformointiyksikko, C;_4-rikas (CAS-numero: 68477-79-2), jotka sisaltivit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), C4_g-katalyyttisen reformointiyksikon kierto (CAS-numero: 68477-80-5), jotka sisaltavit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), C4 g katalyyttinen reformointiyksikké (CAS-numero: 68477-81-6), jotka sisdltavit >0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), Cs_g katalyyttisen reformointiyksikon kierto, vetyrikas (CAS-numero: 68477-82-7), jotka
sisdltavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), C5_s olefiininen parafiininen alkylointisyote (CAS-numero: 68477-83-8), jotka sisaltivit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), C,-palautusvirta (CAS-numero: 68477-84-9), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadiee-
nia

Kaasut (maadljy), C4-rikas (CAS-numero: 68477-85-0), jotka sisiltdvat >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), etaaninpoistoyksikon ylimeno (CAS-numero: 68477-86-1), jotka sisdltivit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), isobutaaninpoistotornin ylimeno (CAS-numero: 68477-87-2), jotka sisiltavit > 0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), propaaninpoistoyksikkd kuiva, propeenirikas (CAS-numero: 68477-90-7), jotka sisaltavit
>0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), propaaninpoistoyksikon ylimeno (CAS-numero: 68477-91-8), jotka sisiltivit >0,1 paino-
prosenttia butadieenia
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Kaasut (maaoljy), kuiva hapan, kaasunkonsentrointiyksikon poistot (CAS-numero: 68477-92-9), jotka sisiltdvit
>0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), kaasukonsentraatio uudelleenabsorberitisle (CAS-numero: 68477-93-0), jotka sisaltiavit >0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), kaasun talteenottolaitoksen propaaninpoistoyksikon ylimeno (CAS-numero: 68477-94-1),
jotka sisaltavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), Girbatoliyksikon syote (CAS-numero: 68477-95-2), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia
butadieenia

Kaasut (maa6ljy), vetyabsorbointiyksikén poisto (CAS-numero: 68477-96-3), jotka sisiltavit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maadljy), vetyrikas (CAS-numero: 68477-97-4), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), vedynpoistoyksikén kiertosekoitedljy, vety- ja typpirikas (CAS-numero: 68477-98-5), jotka
sisdltivit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaéljy), isomeroidun teollisuusbensiinin jakotislauslaite, C,-rikas, rikkivetyvapaa (CAS-numero:
68477-99-6), jotka sisiltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), kierto, vetyrikas (CAS-numero: 68478-00-2), jotka sisdltdvit >0,1 painoprosenttia butadiee-
nia

Kaasut (maa6ljy), reformointiyksikon korvaus, vetyrikas (CAS-numero: 68478-01-3), jotka sisdltivat > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), reformoiva vedynpoistoyksikko (CAS-numero: 68478-02-4), jotka sisiltavit > 0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maadljy), reformoiva vedynpoistoyksikkd, vety- ja metaanirikas (CAS-numero: 68478-03-5), jotka
sisdltdvit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), reformoivan vedynpoistoyksikon tuorevety (CAS-numero: 68478-04-6), jotka sisaltavit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaodljy), limpokrakkaustisle (CAS-numero: 68478-05-7), jotka sisdltivit >0,1 painoprosenttia buta-
dieenia

Jaannoskaasu (maadljy), katalyyttisesti krakatun kirkastetun 6ljyn ja limpokrakatun tyhjojaannoksen jakotis-
lauksen kokoamissdilio (CAS-numero: 68478-21-7), joka sisdltad >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jadnnoskaasu (maaoljy), katalyyttisesti krakatun teollisuusbensiinin stabilisoinnin absorbointiyksikké (CAS-nu-
mero: 68478-22-8), joka sisdltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maaoljy), katalyyttinen krakkausyksikko, katalyyttisen reformointiyksikon ja rikin poiston vedylld
yhdistetty jakotislauslaite (CAS-numero: 68478-24-0), joka sisiltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), katalyyttisen krakkausyksikon jakotislausabsorbointiyksikk6é (CAS-numero: 68478-25-
1), joka sisiltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jadnnoskaasu (maadljy), katalyyttisesti reformoidun teollisuusbensiinin jakotislausstabilointiyksikké (CAS-nu-
mero: 68478-26-2), joka sisdltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), katalyyttisesti reformoidun teollisuusbensiinin erotussiilio (CAS-numero: 68478-27-3),
joka sisdltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maaoljy), katalyyttisesti reformoidun teollisuusbensiinin stabilointiyksikkd (CAS-numero: 68478-
28-4), joka sisiltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia
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Jaannoskaasu (maadljy), krakatun tisleen vedynpoistoyksikon erotussiilio (CAS-numero: 68478-29-5), joka
sisdltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jadnnoskaasu (maadljy), rikittoman suoratislausteollisuusbensiinin erotussiilio (CAS-numero: 68478-30-8), joka
sisdltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), alkaanikaasulaitoksen sekoitettu virta, C4-rikas (CAS-numero: 68478-32-0), joka sisal-
tdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jadnnoskaasu (maadljy), alkaanikaasun talteenottolaitos, C;_,-rikas (CAS-numero: 68478-33-1), joka sisiltdd
>0,1 painoprosenttia butadieenia

Jadnnoskaasu (maadljy), tyhjojadnnokset lampokrakkausyksikko (CAS-numero: 68478-34-2), joka sisdltdd > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C;_4-rikas, maaoljytisle (CAS-numero: 68512-91-4), jotka sisiltavit > 0,1 painoprosenttia butadiee-
nia

Kaasut (maaoljy), katalyyttisesti reformoidun suoratislausteollisuusbensiinin stabilointiyksikén ylimeno (CAS-
numero: 68513-14-4), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), laajan tislausalueen suoratisleteollisuusbensiinin heksaaninpoistoyksikon poisto (CAS-numero:
68513-15-5), jotka sisiltdvit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), vetykrakkauksen propaaninpoistoyksikon poisto, hiilivetyrikas (CAS-numero: 68513-16-6),
jotka sisaltavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaodljy), kevyen suoratislausteollisuusbensiinin stabilointiyksikon poisto (CAS-numero: 68513-17-7),
jotka sisiltavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), reformointiyksikon sivuvirran korkeapaineisen erotussailion poisto (CAS-numero: 68513-18-
8), jotka sisdltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), reformointiyksikon sivuvirran matalapaineisen erotussiilion poisto (CAS-numero: 68513-19-
9), jotka sisdltdvit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannokset (maaodljy), alkylointijakotislauskolonni, C,-rikas (CAS-numero: 68513-66-6), jotka sisaltivit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C;_4 (CAS-numero: 68514-31-8), jotka sisdltavdt >0,1 painoprosenttia butadieenia
Hiilivedyt, C;_4, makeutettu (CAS-numero: 68514-36-3), jotka sisiltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), oljynjalostuskaasutisleen poisto (CAS-numero: 68527-15-1), jotka sisiltivit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Hiilivedyt, C;_; (CAS-numero: 68527-16-2), jotka sisdltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C;_4, debutanoitu fraktio (CAS-numero: 68527-19-5), jotka sisiltdvit > 0,1 painoprosenttia buta-
dieenia

Kaasut (maaoljy), bentseeniyksikon vedynpoistoyksikon pentaaninpoistoyksikon ylimeno (CAS-numero: 68602-
82-4), jotka sisaltdvit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), C;_s, mirkd (CAS-numero: 68602-83-5), jotka sisiltivit > 0,1 painoprosenttia butadieenia
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Kaasut (maadljy), sekundéirisen absorbointiyksikon poisto; leijukatalyyttisen krakkausyksikon jakotislauskolon-
nin ylimeno (CAS-numero: 68602-84-6), jotka sisdltavat >0,1 painoprosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C,_, (CAS-numero: 68606-25-7), jotka sisiltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia
Hiilivedyt, C; (CAS-numero: 68606-26-8), jotka sisdltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia
Kaasut (maa6ljy), alkylointisyote (CAS-numero: 68606-27-9), jotka sisiltivit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), propaaninpoistoyksikon pohjat jakotislauspoisto (CAS-numero: 68606-34-8), jotka sisiltdvit
>0,1 painoprosenttia butadieenia

Maaoljytuotteet, jalostuskaasut (CAS-numero: 68607-11-4), jotka sisltivdt >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), vetykrakkaava matalapaineinen erotussiilio (CAS-numero: 68783-06-2), jotka sisiltavit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), jalostesekoitus (CAS-numero: 68783-07-3), jotka sisdltdvit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), katalyyttinen krakkaus (CAS-numero: 68783-64-2), jotka sisdltivit >0,1 painoprosenttia
butadieenia

Kaasut (maa6ljy), C,_4, makeutettu (CAS-numero: 68783-65-3), jotka sisiltavit >0,1 painoprosenttia butadiee-
nia

Kaasut (maaoljy), jalostus (CAS-numero: 68814-67-5), jotka sisdltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), bensiinin reformointiyksikon tuotteiden erotussiilion poisto (CAS-numero: 68814-90-4),
jotka sisaltavdt > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaodljy), vedylld kisitellyn happaman kerosiinin pentaaninpoistoyksikko stabilointiyksikon poisto
(CAS-numero: 68911-58-0), jotka sisaltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), vetykasitellyn happaman kerosiinin erotussiilio (CAS-numero: 68911-59-1), jotka sisaltdvat
>0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), raakaoljyn jakotislauspoisto (CAS-numero: 68918-99-0), jotka sisaltavit > 0,1 painoprosenttia
butadieenia

Kaasut (maaoljy), heksaaninpoistoyksikon poisto (CAS-numero: 68919-00-6), jotka sisaltivit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), tisleen yhdistdjin rikinpoistostrippausyksikon poisto (CAS-numero: 68919-01-7), jotka sisal-
tavat >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), leijukatalyyttisen krakkausyksikkojakotislauksen poisto (CAS-numero: 68919-02-8), jotka
sisdltivat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), leijukatalyyttinen krakkausyksikko pesee sekundiirisen absorbointiyksikon poisto (CAS-nu-
mero: 68919-03-9), jotka sisdltivit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), raskaan tisleen vedynpoistoyksikon rikinpoistostrippausyksikén poisto (CAS-numero: 68919-
04-0), jotka sisaltavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), kevyt suoratislausbensiinin jakotislausstabilointiyksikon poisto (CAS-numero: 68919-05-1),
jotka sisaltavit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), teollisuusbensiinin yhdistdjan rikinpoistostrippausyksikon poisto (CAS-numero: 68919-06-2),
jotka sisaltavdt > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), bensiinin reformointiyksikkostabilointiyksikon poisto, kevyiden loppujakeiden jakotislaus
(CAS-numero: 68919-07-3), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia
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Kaasut (maaoljy), esileimahdustornin poisto, raakatisle (CAS-numero: 68919-08-4), jotka sisiltaviat >0,1 pai-
noprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), suoratislausteollisuusbensiinin katalyyttisen reformoinnin poisto (CAS-numero: 68919-09-5),
jotka sisiltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), suoratislausstabilointiyksikon poisto (CAS-numero: 68919-10-8), jotka sisiltivat >0,1 pai-
noprosenttia butadieenia

Kaasut (maao6ljy), tervastrippausyksikon poisto (CAS-numero: 68919-11-9), jotka sisiltavt > 0,1 painoprosent-
tia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), yhdistéjastrippausyksikon poisto (CAS-numero: 68919-12-0), jotka sisiltivit > 0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), leijukatalyyttisen krakkausyksikon jakotislauskolonnin ylimeno (CAS-numero: 68919-20-0),
jotka sisdltavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), katalyyttisesti krakatun teollisuusbensiinin butaaninpoistoyksikké (CAS-numero: 68952-76-1),
jotka sisiltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maaoljy), katalyyttisesti krakatun tisleen ja teollisuusbensiinin stabilointiyksikké (CAS-numero:
68952-77-2), joka sisdltad >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), katalyyttisesti desulfuroidun teollisuusbensiinin erotussiilio (CAS-numero: 68952-79-
4), joka sisiltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jadnnoskaasu (maadljy), suoratislatun teollisuusbensiinin rikinpoistoyksikké (CAS-numero: 68952-80-7), joka
sisdltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Jaannoskaasu (maadljy), limpokrakattu tisle, kaasu6ljyn ja teollisuusbensiinin absorbointiyksikko (CAS-numero:
68952-81-8), joka sisdltdd >0,1 painoprosenttia butadieenia

Jainnoskaasu (maaoljy), laimpokrakattu hiilivedyn jakotislausstabilointiyksikk6, maadljykoksaus (CAS-numero:
68952-82-9), joka sisdltdd > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), kevyet hoyrykrakatut, butadieenikonsentraatti (CAS-numero: 68955-28-2), jotka sisdltavit
>0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), imeytysabsorbointiyksikén poisto, leijukatalyyttisen krakkausyksikon ja kaasudljyn rikinpois-
ton jakotislauksen ylimeno (CAS-numero: 68955-33-9), jotka sisiltdvit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), suoratislausteollisuusbensiinin katalyyttisen reformointiyksikon stabilointikolonnin ylimeno
(CAS-numero: 68955-34-0), jotka sisdltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), raakatisle ja katalyyttinen krakkaus (CAS-numero: 68989-88-8), jotka sisiltavit > 0,1 paino-
prosenttia butadieenia

Hiilivedyt, C; (CAS-numero: 87741-01-3), jotka sisiltivit >0,1 painoprosenttia butadieenia
Alkaanit C;_4, Cs-rikas (CAS-numero: 90622-55-2), jotka sisiltiavat > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maa6ljy), kaasudljydietanoliamiiniskrubberin poisto (CAS-numero: 92045-15-3), jotka sisaltavit >0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), kaasudljyn rikinpoiston sivuvirta (CAS-numero: 92045-16-4), jotka sisiltavit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), kaasu6ljyn rikinpoiston ulospuhallus (CAS-numero: 92045-17-5), jotka sisiltavat >0,1 pai-
noprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), hydraajan sivuvirran erotussiilion poisto (CAS-numero: 92045-18-6), jotka sisiltavit > 0,1
painoprosenttia butadieenia
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Kaasut (maaoljy), teollisuusbensiinin héyrykrakkauksen korkeapaineinen jaannos (CAS-numero: 92045-19-7),
jotka sisdltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maadljy), jadnnoksen viskositeetinvahennyksen poisto (CAS-numero: 92045-20-0), jotka sisaltavit > 0,1
painoprosenttia butadieenia

Kaasut (maaoljy), hoyrykrakkausyksikko Cs-rikas (CAS-numero: 92045-22-2), jotka sisdltivit > 0,1 painopro-
senttia butadieenia

Hiilivedyt, C4, hoyrykrakkausyksikkotisle (CAS-numero: 92045-23-3), jotka sisdltivit >0,1 painoprosenttia
butadieenia

Maaoljykaasut, nesteytetty, makeutettu, Cy-fraktio (CAS-numero: 92045-80-2), jotka sisaltivit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Hiilivedyt, Cy4, 1,3-butadieeni- ja isobuteenivapaa (CAS-numero: 95465-89-7), jotka sisdltivit >0,1 painopro-
senttia butadieenia

Jalosteet (maadljy), hoyrykrakattu C4-fraktio kupariammoniumasetaattiuute, C3_s- ja C3_s-tyydyttymiton, bu-
tadieenivapaa (CAS-numero: 97722-19-5), jotka sisiltavit > 0,1 painoprosenttia butadieenia

Bentso[def]kryseeni (=bentso[a]pyreeni) (CAS-numero: 50-32-8)
Piki, kivihiiliterva-maaoéljy (CAS-numero: 68187-57-5), joka sisiltdd > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Tisleet (kivihiili-maadljy), kondensoituneet rengasaromaatit (CAS-numero: 68188-48-7), jotka sisiltavit > 0,005
painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Tisleet (kivihiiliterva), ylemmat, fluoreenivapaa (CAS-numero: 84989-10-6), jotka sisaltivit > 0,005 painopro-
senttia bentso[a]pyreenid

Tisleet (kivihiiliterva), ylemmat, fluoreenirikas (CAS-numero: 84989-11-7), jotka sisiltavit >0,005 painopro-
senttia bentso[a]pyreenid

Kreosoottioljy, asenafteenifraktio, asenafteenivapaa (CAS-numero: 90640-85-0), joka sisiltdd > 0,005 painopro-
senttia bentso[a]pyreenid

Piki, kivihiiliterva, matalalimpétilainen (CAS-numero: 90669-57-1), joka sisiltid > 0,005 painoprosenttia bent-
so[a]pyreenid

Piki, kivihiiliterva, korkealimpaotilainen, limpokisitelty (CAS-numero: 90669-58-2), joka sisiltdd > 0,005 pai-
noprosenttia bentso[a]pyreenid

Piki, kivihiiliterva, matalalimpétilainen, hapetettu (CAS-numero: 90669-59-3), joka sisiltdd > 0,005 painopro-
senttia bentso[a]pyreenid

Uutejaannokset (kivihiili), rusko (CAS-numero: 91697-23-3), jotka sisdltdvit > 0,005 painoprosenttia bentso[a]-
pyreenid

Parafiinivahat (kivihiili), ruskohiilen korkealimpdtilainen terva (CAS-numero: 92045-71-1), jotka sisaltavit
>0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Parafiinivahat (kivihiili), ruskohiilen korkealimpéatilainen terva, vetykasitelty (CAS-numero: 92045-72-2), jotka
sisdltdvat > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Kiintedt jitteet, kivihiilitervan pikikoksaus (CAS-numero: 92062-34-5), jotka sisaltivit >0,005 painoprosenttia
bentso[a]pyreenid

Piki, kivihiiliterva, korkealdimpétilainen, sekundéirinen (CAS-numero: 94114-13-3), joka sisdltdd >0,005 pai-
noprosenttia bentso[a]pyreenid

Jaannokset (kivihiili), nesteméinen liuotinuute (CAS-numero: 94114-46-2), jotka sisiltdvit >0,005 painopro-
senttia bentso[a]pyreenid
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Kivihiilinesteet, nestemiinen liuotinuuteliuvos (CAS-numero: 94114-47-3), jotka sisiltdvit >0,005 painopro-
senttia bentso[a]pyreenid

Kivihiilinesteet, nestemdinen liuotinuuteliuvos (CAS-numero: 94114-48-4), jotka sisiltavit >0,005 painopro-
senttia bentso[a]pyreenid

Parafiinivahat (kivihiili), ruskohiilen korkealampéatilainen terva, hiilikisitelty (CAS-numero: 97926-76-6), jotka
sisdltavat > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Parafiinivahat (kivihiili), ruskohiilen korkealdmpétilainen terva, savikisitelty (CAS-numero: 97926-77-7), jotka
sisdltdvat > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenii

Parafiinivahat (kivihiili), ruskohiilen korkealimpétilainen terva, piihapolla kisitelty (CAS-numero: 97926-78-8),
jotka sisaltavat > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Absorptiodljyt, bisykloaromaattinen ja heterosyklinen hiilivetyfraktio (CAS-numero: 101316-45-4), jotka sisil-
tivit > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Aromaattiset hiilivedyt, C,q_,5, polysyklinen, sekoitettu kivihiiliterva-pikipolyetyleenipolypropyleeni pyrolyysi-
johdettu (CAS-numero: 101794-74-5), jotka sisiltivit > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Aromaattiset hiilivedyt, Cyq_,5, polysyklinen, sekoitettu kivihiiliterva-pikipolyetyleeni pyrolyysijohdannainen
(CAS-numero: 101794-75-6), jotka sisiltivit >0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Aromaattiset hiilivedyt, C,o_,g polysyklinen, sekoitettu kivihiiliterva-pikipolystyreeni pyrolyysijohdannainen
(CAS-numero: 101794-76-7), jotka sisdltavat >0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Piki, kivihiiliterva, korkealimpotilainen, limpokisitelty (CAS-numero: 121575-60-8), joka sisiltdd > 0,005
painoprosenttia bentso[a]pyreenid

Dibents[a,h]antraseeni (CAS-numero: 53-70-3)
Bentso[a]antraseeni (CAS-numero: 56-55-3)
Bentso[e]pyreeni (CAS-numero: 192-97-2)
Bentso[j]fluoranteeni (CAS-numero: 205-82-3)
Bentso(e)asefenantryleeni (CAS-numero: 205-99-2)
Bentso(k)fluoranteeni (CAS-numero: 207-08-9)
Kryseeni (CAS-numero: 218-01-9)
2-bromipropaani (CAS-numero: 75-26-3)
Trikloorietyleeni (CAS-numero: 79-01-6)
1,2-dibromi-3-klooripropaani (CAS-numero: 96-12-8)
2,3-dibromipropan-1-oli (CAS-numero: 96-13-9)
1,3-dikloori-2-propanoli (CAS-numero: 96-23-1)
a,a,0-triklooritolueeni (CAS-numero: 98-07-7)
a-klooritolueeni (CAS-numero: 100-44-7)
1,2-dibromietaani (CAS-numero: 106-93-4)
Heksaklooribentseeni (CAS-numero: 118-74-1)

Bromietyleeni (CAS-numero: 593-60-2)
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654. 1,4-diklooribut-2-eeni (CAS-numero: 764-41-0)

655. Metyylioksiraani (CAS-numero: 75-56-9)

656. (Epoksietyyli)bentseeni (CAS-numero: 96-09-3)

657. 2,3-epoksi-1-klooripropaani (CAS-numero: 106-89-8)

658. R-1-kloori-2,3-epoksipropaani (CAS-numero: 51594-55-9)
659. 1,2-epoksi-3-fenoksipropaani (CAS-numero: 122-60-1)
660. 2,3-epoksipropan-1-oli (CAS-numero: 556-52-5)

661. R-2,3-epoksi-1-propanoli (CAS-numero: 57044-25-4)

662. 2,2'-bioksiraani (CAS-numero: 1464-53-5)

663. (2RS,3RS)-3-(2-kloorifenyyli)-2-(4-fluorifenyyli)-[(1H-1,2,4-triatsol-1-yyli)metyyli] oksiraani (CAS-numero:
106325-08-0)

664. Kloorimetyylimetyylieetteri (CAS-numero: 107-30-2)

665. 2-metoksietanoli (CAS-numero: 109-86-4)

666. 2-etoksietanoli (CAS-numero: 110-80-5)

667. Oksibis[kloorimetaani]; bis-kloorimetyylieetteri (CAS-numero: 542-88-1)

668. 2-metoksipropanoli (CAS-numero: 1589-47-5)

669. Propiolaktoni (CAS-numero: 57-57-8)

670. Dimetyylikarbamyylikloridi (CAS-numero: 79-44-7)

671. Uretaani (CAS-numero: 51-79-6)

672. 2-metoksietyyliasetaatti (CAS-numero: 110-49-6)

673. 2-etoksietyyliasetaatti (CAS-numero: 111-15-9)

674. Metoksietikkahappo (CAS-numero: 625-45-6)

675. Dibutyyliftalaatti (CAS-numero: 84-74-2)

676. bis(2-metoksietyyli)eetteri (CAS-numero: 111-96-6)

677. bis(2-etyyliheksyyli)ftalaatti (CAS-numero: 117-81-7)

678. bis(2-metyyliheksyyli)ftalaatti (CAS-numero: 117-82-8)

679. 2-metoksipropyyliasetaatti (CAS-numero: 70657-70-4)

680. 2-etyyliheksyyli[[[3,5-bis(1,1-dimetyylietyyli)-4-hydroksifenyylilmetyyli]tio]asetaatti (CAS-numero: 80387-97-9)
681. Akryyliamidi, jos siitd ei ole sdddetty muualla tdssd direktiivissd (CAS-numero: 79-06-1)
682.  Akryylinitriili (CAS-numero: 107-13-1)

683. 2-nitropropaani (CAS-numero: 79-46-9)

684. Dinosebi (CAS-numero: 88-85-7), sen suolat ja esterit, paitsi muualla tissd liitteessd mainitut

685. 2-nitroanisoli (CAS-numero: 91-23-6)
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686. 4-nitrobifenyyli (CAS-numero: 92-93-3)

687. 2,4-dinitrotolueeni (CAS-numero: 121-14-2)

688. Binapakryyli (CAS-numero: 485-31-4)

689. 2-nitronaftaleeni (CAS-numero: 581-89-5)

690. 2,3-dinitrotolueeni (CAS-numero: 602-01-7)

691. 5-nitroasenafteeni (CAS-numero: 602-87-9)

692. 2,6-dinitrotolueeni (CAS-numero: 606-20-2)

693. 3,4-dinitrotolueeni (CAS-numero: 610-39-9)

694. 3,5-dinitrotolueeni (CAS-numero: 618-85-9)

695. 2,5-dinitrotolueeni (CAS-numero: 619-15-8)

696. Dinoterbi (CAS-numero: 1420-07-1), sen suolat ja esterit

697. Nitrofeeni (CAS-numero: 1836-75-5)

698. Dinitrotolueeni (CAS-numero: 25321-14-6)

699. Diatsometaani (CAS-numero: 334-88-3)

700. 1,4,5,8-tetra-aminoantrakinoni, C.L Disperse Blue 1 (CAS-numero: 2475-45-8)
701. Dimetyylinitrosoamiini (CAS-numero: 62-75-9)

702.  1-metyyli-3-nitro-1-nitrosoguanidiini (CAS-numero: 70-25-7)
703.  Nitrosodipropyyliamiini (CAS-numero: 621-64-7)

704.  2,2'-(nitrosoimino)bisetanoli (CAS-numero: 1116-54-7)

705.  4,4'-metyleenidianiliini (CAS-numero: 101-77-9)

706.  4,4'-(4-iminosykloheksa-2,5-dienylideenimetyyleni)dianiliini hydrokloridi (CAS-numero: 569-61-9)
707.  4,4'-metyleenidi-o-toluidiini (CAS-numero: 838-88-0)

708. o-anisidiini (CAS-numero: 90-04-0)

709. 3,3'-dimetoksibentsidiini (CAS-numero: 119-90-4)

710. o-dianisidiinin suolat

711.  o-dianisidiinipohjaiset atsoviriaineet

712.  3,3'-diklooribentsidiini (CAS-numero: 91-94-1)

713. Bentsidiinidihydrokloridi (CAS-numero: 531-85-1)

714.  [[1,1'-bifenyyli]-4,4'-diyyli]diammoniumsulfaatti (CAS-numero: 531-86-2)
715.  3,3'-diklooribentsidiinidihydrokloridi (CAS-numero: 612-83-9)
716. Bentsidiinisulfaatti (CAS-numero: 21136-70-9)

717. Bentsidiiniasetaatti (CAS-numero: 36341-27-2)

718. 3,3'-diklooribentsidiinidivetybis(sulfaatti) (CAS-numero: 64969-34-2)
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719. 3,3'-diklooribentsidiinisulfaatti (CAS-numero: 74332-73-3)
720. Bentsidiinipohjaiset atsovriaineet

721.  4,4'-bi-o-toluidiini (CAS-numero: 119-93-7)

722.  4,4'-bi-o-toluidiinidihydrokloridi (CAS-numero: 612-82-8)
723.  [3,3'-dimetyyli[1,1’-bifenyyli]-4,4'-diyyli]diammoniumbis(vetysulfaatti) (CAS-numero: 64969-36-4)
724.  4,4'-bi-o-toluidiinisulfaatti (CAS-numero: 74753-18-7)
725.  o-tolidiinipohjaiset variaineet

726. Bifenyl-4-yyliamiini (CAS-numero: 92-67-1) ja sen suolat
727. Atsobentseeni (CAS-numero: 103-33-3)

728. Metyyliatsoksimetyyliasetaatti (CAS-numero: 592-62-1)
729.  Sykloheksimidi (CAS-numero: 66-81-9)

730. 2-metyyliatsiridiini (CAS-numero: 75-55-8)

731. Imidatsolidiini-2-tioni (CAS-numero: 96-45-7)

732. Furaani (CAS-numero: 110-00-9)

733. Atsiridiini (CAS-numero: 151-56-4)

734. Kaptafoli (2425-06-1)

735. Karbadoksi (CAS-numero: 6804-07-5)

736. Flumioksatsiini (CAS-numero: 103361-09-7)

737. Tridemorfi (CAS-numero: 24602-86-6)

738. Vinklotsoliini (CAS-numero: 50471-44-8)

739.  Fluatsifoppi-butyyli (CAS-numero: 69806-50-4)

740. Flusilatsoli (CAS-numero: 85509-19-9)

741. 1,3,5 -tris(oksiranyylimethyyli)-1,3,5-triatsiini-2,4,6(1H,3H,5H)-trioni (CAS-numero: 2451-62-9)
742. Tioasetamidi (CAS-numero: 62-55-5)

743. N\N-dimetyyliformamidi (CAS-numero: 68-12-2)

744. Formamidi (CAS-numero: 75-12-7)

745. N-metyyliasetamidi (CAS-numero: 79-16-3)

746. N-metyyliformamidi (CAS-numero: 123-39-7)

747. NN-dimetyyliasetamidi (CAS-numero: 127-19-5)

748. Heksametyylifosforitriamidi (CAS-numero: 680-31-9)

749. Dietyylisulfaatti (CAS-numero: 64-67-5)

750. Dimetyylisulfaatti (CAS-numero: 77-78-1)

751.  1,3-propaanisultoni (CAS-numero: 1120-71-4)

752. Dimetyylisulfamyylikloridi (CAS-numero: 13360-57-1)

753. Sulfallaatti (CAS-numero: 95-06-7)
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Seos: 4-[[bis-(4-fluorifenyyli)metyylisilyyli]metyyli]-4H-1,2,4-triatsoli ja 1-[[bis-4(fluorifenyyli)metyylisilyylijme-
tyyli]-1H-1,2,4-triatsoli (EY-numero: 403-250-2)

(+]9)  tetrahydrofurfuryyli ~ -(R)-2-[4-(6-kloorikinoksalin-2-yylioksi)fenyylioksi]propanaatti ~ (CAS-numero:
119738-06-6)

6-hydroksi-1-(3-isopropoksipropyyli)-4-metyyli-2-okso- 5-[4-(fenyyliatso)fenyyliatso]-1,2-dihydro- 3-pyridiinikar-
bonitriili (CAS-numero: 85136-74-9)

(6-(4-hydroksi- 3-(2-metoksifenyyliatso)-2-sulfonaatto-7-naftyyliamino)-1,3,5-triatsiini-2,4-diyyli)bis[ (amino-1-
metyylietyyljammonium]formaatti (CAS-numero: 108225-03-2)

Trinatrium[4’-(8-asetyyliamino-3,6-disulfonaatto-2-naftyyliatso)-4"-(6-bentsoyyliamino-3-sulfonaatto-2-naftyy-
liatso)bifenyyli-1,3",3",1"-tetraolaatto-O, O, 0", O" Jkupari(ll) (EY-numero: 413-590-3)

Seos: N-[3-hydroksi-2-(2-metyyliakryloyyliaminometoksi)propoksimetyyli]-2-metyyliakryyliamidi ja N-[2,3-bis-
(2-metyyliakryloyyliaminometoksi)propoksimetyyli]-2-metyyliakryyliamidi ja metakryyliamidi- ja 2-metyyli-N-
(2-metyyliakryloyyliaminometoksimetyyli)akryyliamidi ja N-(2,3-dihydroksipropoksimetyyli)-2-metyyliakryyli-
amidi (EY-numero: 412-790-8)

1,3,5-tris[(2S ja 2R)-2,3-epoksipropyyli]-1,3,5-triatsiini-2,4,6-(1H,3H,5H )trioni (CAS-numero: 59653-74-6)
Erioniitti (CAS-numero: 12510-42-8)

Asbesti (CAS-numero: 12001-28-4)

Maaéljy (CAS-numero: 8002-05-9)

Tisleet (maadljy), raskaat vetykrakatut (CAS-numero: 64741-76-0), jotka sisiltivit > 3 painoprosenttia DMSO-
uutetta

Tisleet (maadljy), liuotinjalostetut raskaat parafiiniset (CAS-numero: 64741-88-4), jotka sisaltivit >3 paino-
prosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), livotinjalostetut kevyet parafiiniset (CAS-numero: 64741-89-5), jotka sisiltavit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Jaannosoljyt (maadljy), asfalteenit poistettu liuottimella (CAS-numero: 64741-95-3), jotka sisltavit > 3 paino-
prosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maaoljy), liuotinjalostetut raskaat nafteeniset (CAS-numero: 64741-96-4), jotka sisiltdvit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), liuotinjalostetut kevyet nafteeniset (CAS-numero: 64741-97-5), jotka sisiltivit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Jaannosoljyt (maadljy), liuotinjalostettu (CAS-numero: 64742-01-4), jotka sisdltavit > 3 painoprosenttia DMSO-
uutetta

Tisleet (maadljy), savikisitellyt raskaat parafiiniset (CAS-numero: 64742-36-5), jotka sisiltavit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), savikisitellyt kevyet parafiiniset (CAS-numero: 64742-37-6), jotka sisiltivit >3 painopro-
senttia. DMSO-uutetta

Jadnnosoljyt (maaoljy), savikisitellyt (CAS-numero: 64742-41-2), jotka sisiltivat >3 painoprosenttia. DMSO-
uutetta

Tisleet (maadljy), savikisitellyt raskaat nafteeniset (CAS-numero: 64742-44-5), jotka sisiltavit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), savikasitellyt kevyet nafteeniset (CAS-numero: 64742-45-6), jotka sisdltavit > 3 painoprosent-
tia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vetykasitellyt raskaat nafteeniset (CAS-numero: 64742-52-5), jotka sisiltivdt >3 painopro-
senttia. DMSO-uutetta

Tisleet (maaoljy), vetykisitellyt kevyet nafteeniset (CAS-numero: 64742-53-6), jotka sisiltivdt >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta
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Tisleet (maaoljy), vetykasitellyt raskaat parafiiniset (CAS-numero: 64742-54-7), jotka sisdltivit >3 painopro-
senttia. DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vetykisitellyt kevyet parafiiniset (CAS-numero: 64742-55-8), jotka sisdltavit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vahat poistettu liuottimella kevyet parafiiniset (CAS-numero: 64742-56-9), jotka sisdltivit > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Jddnnosoljyt (maadljy), vetykisitellyt (CAS-numero: 64742-57-0), jotka sisiltivit >3 painoprosenttia. DMSO-
uutetta

Jddnnosoljyt (maadljy), vahat poistettu liuottimella (CAS-numero: 64742-62-7), jotka sisiltavit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vahat poistettu liuottimella raskaat nafteeniset (CAS-numero: 64742-63-8), jotka sisaltavit > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vahat poistettu liuottimella kevyet nafteeniset (CAS-numero: 64742-64-9), jotka sisiltivit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vahat poistettu liuottimella raskaat parafiiniset (CAS-numero: 64742-65-0), jotka sisiltivit > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Parafiinioljy (maadljy) (CAS-numero: 64742-67-2), jotka sisdltaviat >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Nafteenioljyt (maacljy), katalyyttinen vahat poistettu raskaat (CAS-numero: 64742-68-3), jotka sisiltivit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Nafteenioljyt (maadljy), katalyyttinen vahat poistettu kevyet (CAS-numero: 64742-69-4), jotka sisdltavat >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Parafiinioljyt (maaodljy), katalyyttinen vahat poistettu raskaat (CAS-numero: 64742-70-7), jotka sisdltivit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Parafiinioljyt (maadljy), katalyyttinen vahat poistettu kevyet (CAS-numero: 64742-71-8), jotka sisiltivit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Nafteeni6ljyt (maa6ljy), monimutkainen vahat poistettu raskaat (CAS-numero: 64742-75-2), jotka sisiltavat > 3
painoprosenttia. DMSO-uutetta

Nafteenioljyt (maaéljy), monimutkainen vahat poistettu kevyet (CAS-numero: 64742-76-3), jotka sisaltavit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), raskas nafteeninen tisleliuotin, aromaattipitoinen (CAS-numero: 68783-00-6), jotka sisaltavit
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Uutteet (maaoljy), liuotinjalostettu raskas parafiininen tisleliuotin (CAS-numero: 68783-04-0), jotka sisaltavit
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), raskaat parafiiniset tisleet, asfalteenit poistettu liuottimella (CAS-numero: 68814-89-1), jotka
sisltivit >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Voiteluéljyt (maaoljy), Cyg_so, Vetykasitelty neutraali 6ljypohjainen, korkea viskositeetti (CAS-numero: 72623-
85-9), jotka sisiltavit >3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maadljy), Cys_30, vetykasitelty neutraali 6ljypohjainen (CAS-numero: 72623-86-0), jotka sisaltavat
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maaoljy), Cyo_so, Vvetykdsitelty neutraali 6ljypohjainen (CAS-numero: 72623-87-1), jotka sisaltavit
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Voiteludljyt (CAS-numero: 74869-22-0), jotka sisdltdvat >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), monimutkainen vahat poistettu raskas parafiininen (CAS-numero: 90640-91-8), jotka sisal-
tdvdt >3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Tisleet (maa6ljy), monimutkainen vahat poistettu kevyt parafiininen (CAS-numero: 90640-92-9), jotka sisltd-
vdt >3 painoprosenttia DMSO-uutetta
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Tisleet (maadljy), vahat poistettu liuottimella raskaat parafiiniset, savikdsitellyt (CAS-numero: 90640-94-1),
jotka sisdltdvdt >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, C,q_s0, vahat poistettu liuottimella raskaat parafiiniset, vetykasitellyt (CAS-numero: 90640-95-2),
jotka sisdltavdt >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vahat poistettu liuottimella kevyet parafiiniset, saviksitellyt (CAS-numero: 90640-96-3), jotka
sisaltdvit > 3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vahat poistettu liuottimella kevyet parafiiniset, vetykisitellyt (CAS-numero: 90640-97-4), jotka
sisdltavdt > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maaoljy), raskas nafteeninen tisleliuotin, vetykisitelty (CAS-numero: 90641-07-9), jotka sisiltivat >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), raskas nafteeninen tisleliuotin, vetykdsitelty (CAS-numero: 90641-08-0), jotka sisdltavat > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maaoljy), kevyt parafiininen tisleliuotin, vetykasitelty (CAS-numero: 90641-09-1), jotka sisaltavit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Jadnnosoljyt (maadljy), vetykdsitelty vahat poistettu liuottimella (CAS-numero: 90669-74-2), jotka sisaltavit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Jadnnosoljyt (maadljy), katalyyttisesti vahat poistettu (CAS-numero: 91770-57-9), jotka sisiltivit > 3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Tisleet (maaodljy), vahat poistettu raskaat parafiiniset, vetykasitellyt (CAS-numero: 91995-39-0), jotka sisaltavat
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vahat poistettu kevyet parafiiniset, vetykasitellyt (CAS-numero: 91995-40-3), jotka sisiltavit
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vetykrakatut liuotinjalostetut, vahat poistettu (CAS-numero: 91995-45-8), jotka sisdltavit > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), liuotinjalostetut kevyet nafteeniset, vetykisitellyt (CAS-numero: 91995-54-9), jotka sisaltavit
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), vetykdsitelty kevyt parafiininen tisleliuotin (CAS-numero: 91995-73-2), jotka sisaltivit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), kevyt nafteeninen tisleliuotin, rikiton (CAS-numero: 91995-75-4), jotka sisiltavit >3 pai-
noprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maaoljy), kevyt parafiininen tisleliuotin, happokasitelty (CAS-numero: 91995-76-5), jotka sisaltavit > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), kevyt parafiininen tisleliuotin, rikittémat (CAS-numero: 91995-77-6), jotka sisdltivit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), kevyt tyhjokaasudljyliuotin, vetykisitelty (CAS-numero: 91995-79-8), jotka sisdltavit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Parafiinioljy (maaoljy), vetykisitelty (CAS-numero: 92045-12-0), jotka sisdltavit >3 painoprosenttia. DMSO-
uutetta

Voiteludljyt (maadljy) Cy7_3s, liuotinuutettu, vahat poistettu, vetykdsitelty (CAS-numero: 92045-42-6), jotka
sisdltavdt > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maaoljy), vetykrakattu ei-aromaattinen parafiinit poistettu liuottimella (CAS-numero: 92045-43-7),
jotka sisdltavdt >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Jaannosoljyt (maadljy), vetykrakattu happokasitelty vahat poistettu liuottimella (CAS-numero: 92061-86-4),
jotka sisiltavit >3 painoprosenttia DMSO-uutetta
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Parafiinioljyt (maa6ljy), liuotinjalostettu vahat poistettu raskas (CAS-numero: 92129-09-4), jotka sisaltavit > 3
painoprosenttia. DMSO-uutetta

Uutteet (maa6ljy), raskas parafiininen tisleliuotin, savikasitelty (CAS-numero: 92704-08-0), jotka sisiltivit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maadljy), perusoljyt, parafiininen (CAS-numero: 93572-43-1), jotka sisiltivat >3 painoprosenttia
DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), raskas nafteeninen tisleliuotin, rikittomit (CAS-numero: 93763-10-1), jotka sisiltavit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), vahat poistettu liuottimella raskas parafiininen tisleliuotin, rikittomét (CAS-numero: 93763-
11-2), jotka sisdltdvit >3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Hiilivedyt, vetykrakatut parafiiniset tislausjadnnokset, vahat poistettu liuottimella (CAS-numero: 93763-38-3),
jotka sisdltdvdt >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Parafiinidljy (maadljy), happokasitelty (CAS-numero: 93924-31-3), joka sisltdid >3 painoprosenttia. DMSO-
uutetta

Parafiinioljy (maa6ljy), savikasitelty (CAS-numero: 93924-32-4), joka sisdltdd > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, Cpq_s0, jadnnosoljyn hydraustyhjotisle (CAS-numero: 93924-61-9), jotka sisiltavat > 3 painoprosent-
tia DMSO-uutetta

Tisleet (maaoljy), liuotinjalostetut vetykasitellyt raskaat, hydratut (CAS-numero: 94733-08-1), jotka sisaltavit
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), liuotinjalostetut vetykrakatut kevyet (CAS-numero: 94733-09-2), jotka sisiltdvit >3 paino-
prosenttia DMSO-uutetta

Voiteluéljyt (maadljy), C;g_40, vahat poistettu liuottimella vetykrakattu tislepohjainen (CAS-numero: 94733-15-
0), jotka sisaltavat > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maa6ljy), Cig_49, vahat poistettu liuottimella hydrattu jalostepohjainen (CAS-numero: 94733-16-
1), jotka sisiltavit >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, Cy3_ 30, aromaattirikas, liuotinuutettu nafteeninen tisle (CAS-numero: 95371-04-3), jotka sisaltavit
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Hiilivedyt, Cy4_3,, aromaattirikas, liuotinuutettu nafteeninen tisle (CAS-numero: 95371-05-4), jotka sisiltdvit
>3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, C;7_¢g, vahat poistettu asfalteenit poistettu vedylld kisitellyt tyhjotislauksen jaannokset (CAS-nu-
mero: 95371-07-6), jotka sisltivit >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, C37_gs, vedyllad kisitellyt asfalteenit poistettu tyhjotislauksen jadnnokset (CAS-numero: 95371-08-7),
jotka sisaltavdt > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), vetykrakatut liuotinjalostetut kevyet (CAS-numero: 97488-73-8), jotka sisiltavit >3 paino-
prosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maadljy), liuotinjalostetut hydratut raskaat (CAS-numero: 97488-74-9), jotka sisaltivit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Voiteluljyt (maadljy) Cg_,7, vetykrakattu vahat poistettu liuottimella (CAS-numero: 97488-95-4), jotka sisil-
tavat >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, C;;_3¢, vetykdsitelty asfalteenit poistettu liuottimella atmosfddrinen tislausjaannos, tislauksen kevyet
osat (CAS-numero: 97675-87-1), jotka sisdltivit >3 painoprosenttia. DMSO-uutetta
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Hiilivedyt, Cy;_49, vetykisitelty asfalteenit poistettu liuottimella tislausjddnnos, tyhjotislauksen kevyet osat (CAS-
numero: 97722-06-0), jotka sisiltivit >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, Cy3_,5, liuotinuutettu kevyt nafteeninen (CAS-numero: 97722-09-3), jotka sisiltivit >3 painopro-
senttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, Cq4 59, liuotinuutettu kevyt nafteeninen (CAS-numero: 97722-10-6), jotka sisiltavit > 3 painopro-
senttia. DMSO-uutetta

Parafiinioljy (maadljy), hiilikdsitelty (CAS-numero: 97862-76-5), jotka sisiltdvit >3 painoprosenttia DMSO-
uutetta

Parafiinioljy (maadljy), pithappokisitelty (CAS-numero: 97862-77-6), joka sisaltid >3 painoprosenttia DMSO-
uutetta

Hiilivedyt, C,7_4,, aromaatit poistettu (CAS-numero: 97862-81-2), jotka sisiltavit >3 painoprosenttia DMSO-
uutetta

Hiilivedyt, C;;_3¢, vedylld kisitellyt tisleet, kevyet tisleet (CAS-numero: 97862-82-3), jotka sisiltavit >3 pai-
noprosenttia DMSO-uutetta

Hiilivedyt, C,7_45, nafteeninen tyhjotisle (CAS-numero: 97862-83-4), jotka sisaltivdt >3 painoprosenttia
DMSO-uutetta

Hiilivedyt, C,;_45, aromaatit poistettu (CAS-numero: 97926-68-6), jotka sisiltavdt > 3 painoprosenttia DMSO-
uutetta

Hiilivedyt, Cyq_sg, vetykasitelty (CAS-numero: 97926-70-0), jotka sisaltivit > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta
Hiilivedyt, C,7_4,, nafteeninen (CAS-numero: 97926-71-1), jotka sisiltdvit > 3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), kevyt parafiininen tisleliuotin, hiilikisitelty (CAS-numero: 100684-02-4), jotka sisiltivit > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), kevyt parafiininen tisleliuotin, savikasitelty (CAS-numero: 100684-03-5), jotka sisiltavit > 3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maaoljy), kevyt tyhjo, kaasudljyliuotin, hiilikésitelty (CAS-numero: 100684-04-6), jotka sisaltavit >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Uutteet (maadljy), kevyt tyhjokaasudljylivotin, savikdsitelty (CAS-numero: 100684-05-7), jotka sisdltivat >3
painoprosenttia DMSO-uutetta

Jaannosoljyt (maaoljy), hiilikdsitellyt vahat poistettu liuottimella (CAS-numero: 100684-37-5), jotka sisdltavat
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Jaannosoljyt (maaoljy), savikasitellyt vahat poistettu liuottimella (CAS-numero: 100684-38-6), jotka sisdltavat
>3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Voiteluoljyt (maadljy), C.,s, liuotinuutettu, asfalteenit poistettu, vahat poistettu, hydrattu (CAS-numero:
101316-69-2), jotka sisaltavit >3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maadljy), C;;_3,, liuotinuutettu, vahat poistettu, hydrattu (CAS-numero: 101316-70-5), jotka
sisdltdvit > 3 painoprosenttia. DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maadljy), Cpo_3s, liuotinuutettu, vahat poistettu, hydrattu (CAS-numero: 101316-71-6), jotka
sisdltavdt > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Voiteludljyt (maadljy), C,4 50, liuotinuutettu, vahat poistettu, hydrattu (CAS-numero: 101316-72-7), jotka
sisdltavdt > 3 painoprosenttia DMSO-uutetta

Tisleet (maa6ljy), makeutettu keskijae (CAS-numero: 64741-86-2), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunne-
taan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta
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Kaasuoljyt (maaoljy), liuotinjalostetut (CAS-numero: 64741-90-8), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunne-
taan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maa6ljy), liuotinjalostettu keskijae (CAS-numero: 64741-91-9), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet
tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Kaasuoljyt (maaoljy), happokasitellyt (CAS-numero: 64742-12-7), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan
ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), happokisitelty keskijae (CAS-numero: 64742-13-8), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet
tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), happokasitelty kevein jae (CAS-numero: 64742-14-9), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet
tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Kaasuéljyt (maa6ljy), kemiallisesti neutraloitu (CAS-numero: 64742-29-6), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet
tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), kemiallisesti neutraloitu keskijae (CAS-numero: 64742-30-9), paitsi jos jalostuksen kaikki
vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maaoljy), savikisitelty keskijae (CAS-numero: 64742-38-7), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunne-
taan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maacljy), vetykisitelty keskijae (CAS-numero: 64742-46-7), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunne-
taan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Kaasuoljyt (maaoljy), rikiton (CAS-numero: 64742-79-6), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos
voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), rikittdmit keskijae (CAS-numero: 64742-80-9), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan
ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maacljy), katalyyttisen reformointiyksikon jakotislauksen jddnnos, korkealla kiehuva (CAS-numero:
68477-29-2), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu
syOpdd aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), katalyyttisen reformointiyksikon jakotislauksen jddnnos, keskialueella kiehuva (CAS-numero:
68477-30-5), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu
syopéi aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), katalyyttisen reformointiyksikon jakotislauksen jddnnos, matalalla kiehuva (CAS-numero:
68477-31-6), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu
syopéd aiheuttavasta aineesta

Alkaanit, Cy, ,¢-haaraketjuiset ja lineaariset (CAS-numero: 90622-53-0), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet
tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maa6ljy), korkeasti jalostettu keskijae (CAS-numero: 90640-93-0), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet
tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), katalyyttinen reformointiyksikko, raskaat aromaattiset konsentraatit (CAS-numero: 91995-34-
5), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd
aiheuttavasta aineesta
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Kaasuoljyt, parafiininen (CAS-numero: 93924-33-5), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos
voidaan osoittaa, etti ainetta ei ole tuotettu syopaa aiheuttavasta aineesta

Teollisuusbensiini (maa6ljy), liuotinjalostettu rikitén raskas (CAS-numero: 97488-96-5), paitsi jos jalostuksen
kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta aineesta

Hiilivedyt, C;¢_0, vetykasitelty keskitisle, kevyet jakeet (CAS-numero: 97675-85-9), paitsi jos jalostuksen kaikki
vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syOpdd aiheuttavasta aineesta

Hiilivedyt, Cy, 5, vetykdsitelty parafiininen, kevyet jakeet (CAS-numero: 97675-86-0), paitsi jos jalostuksen
kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta aineesta

Hiilivedyt, Cq1_17, liuotinuutettu kevyt nafteeninen (CAS-numero: 97722-08-2), paitsi jos jalostuksen kaikki
vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Kaasu6ljyt, vetykdsitelty (CAS-numero: 97862-78-7), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos
voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maaodljy), hiilikdsitellyt kevyet parafiiniset (CAS-numero: 100683-97-4), paitsi jos jalostuksen kaikki
vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maadljy), keskiraskaat parafiiniset, hiilikdsitellyt (CAS-numero: 100683-98-5), paitsi jos jalostuksen
kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéid aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maaoljy), keskiraskaat parafiiniset, savikasitellyt (CAS-numero: 100683-99-6), paitsi jos jalostuksen
kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta aineesta

Voitelurasvat (CAS-numero: 74869-21-9), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa,
ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Raakaparafiini (maadljy) (CAS-numero: 64742-61-6), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos
voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Raakaparafiini (maaoljy), happokisitelty (CAS-numero: 90669-77-5), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tun-
netaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Raakaparafiini (maadljy), savikisitelty (CAS-numero: 90669-78-6), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunne-
taan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu sydpdd aiheuttavasta aineesta

Raakaparafiini (maadljy), vetykisitelty (CAS-numero: 92062-09-4), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunne-
taan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu sydpdd aiheuttavasta aineesta

Raakaparafiini (maadljy), matalassa limpétilassa sulava (CAS-numero: 92062-10-7), paitsi jos jalostuksen kaikki
vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopédi aiheuttavasta aineesta

Raakaparafiini (maacljy) matalassa limpatilassa sulava, vetykdsitelty (CAS-numero: 92062-11-8), paitsi jos
jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopéi aiheuttavasta
aineesta

Raakaparafiini (maadljy), matalassa limpdtilassa sulava, hiilikésitelty (CAS-numero: 97863-04-2), paitsi jos
jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopédd aiheuttavasta
aineesta
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Raakaparafiini (maaoljy), matalassa limpotilassa sulava, savikisitelty (CAS-numero: 97863-05-3), paitsi jos
jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopai aiheuttavasta
aineesta

Raakaparafiini (maa6ljy), matalassa limpatilassa sulava, pithappokasitelty (CAS-numero: 97863-06-4), paitsi jos
jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopai aiheuttavasta
aineesta

Raakaparafiini (maa6ljy), hiilikisitelty (CAS-numero: 100684-49-9), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunne-
taan ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Vaseliini (CAS-numero: 8009-03-8), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan osoittaa, ettd
ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Vaseliini (maa6ljy), hapetettu (CAS-numero: 64743-01-7), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos
voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Vaseliini (maaéljy), alumiinikésitelty (CAS-numero: 85029-74-9), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan
ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Vaseliini (maadljy), vetykisitelty (CAS-numero: 92045-77-7), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja
jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopai aiheuttavasta aineesta

Vaseliini (maadljy), hiilikisitelty (CAS-numero: 97862-97-0), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja
jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopédd aiheuttavasta aineesta

Vaseliini (maadljy), pithappokisitelty (CAS-numero: 97862-98-1), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan
ja jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta

Vaseliini (maaoljy), savikisitelty (CAS-numero: 100684-33-1), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja
jos voidaan osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopad aiheuttavasta aineesta

Tisleet (maa6ljy), kevyet katalyyttisesti krakatut (CAS-numero: 64741-59-9)

Tisleet (maaoljy), keskimairiisissd olosuhteissa katalyyttisesti krakatut (CAS-numero: 64741-60-2)
Tisleet (maadljy), kevyet limpokrakatut (CAS-numero: 64741-82-8)

Tisleet (maadljy), rikittomat kevyet katalyyttisesti krakatut (CAS-numero: 68333-25-5)

Tisleet (maaoljy), kevyt hoyrykrakattu teollisuusbensiini (CAS-numero: 68475-80-9)

Tisleet (maa6ljy), krakatut hoyrykrakatut maaéljytisleet (CAS-numero: 68477-38-3)

Kaasuéljyt (maa6ljy), hoyrykrakatut (CAS-numero: 68527-18-4)

Tisleet (maadljy), rikittomat lampokrakatut keskijakeet (CAS-numero: 85116-53-6)

Kaasu6ljyt (maa6ljy), limpokrakattu, rikittomit (CAS-numero: 92045-29-9)

Jaannokset (maadljy), hydrattu hoyrykrakattu teollisuusbensiini (CAS-numero: 92062-00-5)
Jaannokset (maadljy), hoyrykrakattu teollisuusbensiinitisle CAS-numero: 92062-04-9)

Tisleet (maa6ljy), kevyet katalyyttisesti krakatut, limp6pilkotut (CAS-numero: 92201-60-0)
Jaannokset (maadljy), hoyrykrakattu vakiolimpokisitelty teollisuusbensiini (CAS-numero: 93763-85-0)
Kaasu6ljyt (maa6ljy), kevyet tyhjo, lampokrakatut rikittémat (CAS-numero: 97926-59-5)

Tisleet (maaéljy), rikittomat keskikoksausyksikko (CAS-numero: 101316-59-0)
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Tisleet (maadljy), raskaat hoyrykrakatut (CAS-numero: 101631-14-5)

Jaannokset (maadljy), atmosfddrinen torni (CAS-numero: 64741-45-3)

Kaasuoljyt (maadljy), raskas tyhjo (CAS-numero: 64741-57-7)

Tisleet (maadljy), raskaat katalyyttisesti krakatut (CAS-numero: 64741-61-3)

Kirkastetut 6ljyt (maa6ljy), katalyyttisesti krakatut (CAS-numero: 64741-62-4)
Jadnnokset (maadljy), katalyyttisen reformointiyksikon jakotislauskolonni (CAS-numero: 64741-67-9)
Jaannokset (maadljy), vetykrakattu (CAS-numero: 64741-75-9)

Jaannokset (maadljy), limpokrakattu (CAS-numero: 64741-80-6)

Tisleet (maaéljy), raskaat limpokrakatut (CAS-numero: 64741-81-7)

Kaasu6ljyt (maa6ljy), vetykasitelty tyhjo (CAS-numero: 64742-59-2)

Jaannokset (maadljy), rikiton, atmosfidrinen torni (CAS-numero: 64742-78-5)
Kaasu6ljyt (maa6ljy), rikittomat, raskaat tyhjo (CAS-numero: 64742-86-5)

Jaannokset (maadljy), hoyrykrakatut (CAS-numero: 64742-90-1)

Jaannokset (maaoljy), atmosfddriset (CAS-numero: 68333-22-2)

Kirkastetut 6ljyt (maaoljy), rikittomat katalyyttisesti krakatut (CAS-numero: 68333-26-6)

Tisleet (maadljy), rikki poistettu vedylld keskimdaariisissd olosuhteissa, katalyyttisesti krakatut (CAS-numero:
68333-27-7)

Tisleet (maadljy), rikittomat, raskaat, katalyyttisesti krakatut (CAS-numero: 68333-28-8)

Polttodljy, jadnnokset suoratisleet kaasuoljyt, korkea rikkipitoisuus (CAS-numero: 68476-32-4)

Polttodljy, jadnnds (CAS-numero: 68476-33-5)

Jaannokset (maadljy), katalyyttinen reformointiyksikon jakotislauksen jadnnostisle (CAS-numero: 68478-13-7)
Jaannokset (maaoljy), raskas koksausyksikkokaasu6ljy ja tyhjokaasudliy (CAS-numero: 68478-17-1)
Jadnnokset (maadljy), raskas koksausyksikko ja kevyt tyhjé (CAS-numero: 68512-61-8)

Jadnnokset (maadljy), kevyt tyhjo (CAS-numero: 68512-62-9)

Jadnnokset (maadljy), hoyrykrakatut kevyet (CAS-numero: 68513-69-9)

Polttodljy, no. 6 (CAS-numero: 68553-00-4)

Jaannokset (maadljy), keveiden tisleiden kisittely-yksikko, matala rikkipitoisuus (CAS-numero: 68607-30-7)
Kaasuoljyt (maa6ljy), raskas atmosfdirinen (CAS-numero: 68783-08-4)

Jaannokset (maadljy), koksausyksikon pesuri, kondensoituneita rengasaromaatteja sisiltdvd (CAS-numero:
68783-13-1)

Tisleet (maa6ljy), maaéljyjainnokset tyhjo (CAS-numero: 68955-27-1)
Jaannokset (maadljy), hoyrykrakattu, hartsipitoinen (CAS-numero: 68955-36-2)
Tisleet (maadljy), keskiraskas tyhjo (CAS-numero: 70592-76-6)

Tisleet (maadljy), kevyt tyhjo (CAS-numero: 70592-77-7)

Tisleet (maadljy), tyhjo (CAS-numero: 70592-78-8)

Kaasuoljyt (maadljy), koksausyksikon rikiton, raskas tyhjé (CAS-numero: 85117-03-9)
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Jaannokset (maadljy), hoyrykrakatut, tisleet (CAS-numero: 90669-75-3)
Jddnnokset (maadljy), tyhjo, kevyet (CAS-numero: 90669-76-4)
Polttodljy, raskas, korkea rikkipitoisuus (CAS-numero: 92045-14-2)
Jaannokset (maadljy), katalyyttinen krakkaus (CAS-numero: 92061-97-7)

Tisleet (maadljy), keskimairiisissd olosuhteissa katalyyttisesti krakatut, limmolld pilkotut (CAS-numero: 92201-
59-7)

Jaannosoljyt (maadljy) (CAS-numero: 93821-66-0)

Jddnnokset, hoyrykrakattu, limmolld kisitelty (CAS-numero: 98219-64-8)

Tisleet (maadljy), rikiton laaja tislausalue keski (CAS-numero: 101316-57-8)

Tisleet (maadljy), kevyet parafiiniset (CAS-numero: 64741-50-0)

Tisleet (maadljy), raskaat parafiiniset (CAS-numero: 64741-51-1)

Tisleet (maaéljy), kevyet nafteeniset (CAS-numero: 64741-52-2)

Tisleet (maaoljy), raskaat nafteeniset (CAS-numero: 64741-53-3)

Tisleet (maadljy), happokisitellyt raskaat nafteeniset (CAS-numero: 64742-18-3)

Tisleet (maadljy), happokisitellyt kevyet nafteeniset (CAS-numero: 64742-19-4)

Tisleet (maaoljy), happokisitellyt raskaat parafiiniset (CAS-numero: 64742-20-7)

Tisleet (maadljy), happokisitellyt kevyet parafiiniset (CAS-numero: 64742-21-8)

Tisleet (maadljy), kemiallisesti neutraloidut raskaat parafiiniset (CAS-numero: 64742-27-4)
Tisleet (maadljy), kemiallisesti neutraloidut kevyet parafiiniset (CAS-numero: 64742-28-5)
Tisleet (maa6ljy), kemiallisesti neutraloidut raskaat naftaleeniset (CAS-numero: 64742-34-3)
Tisleet (maadljy), kemiallisesti neutraloidut kevyet naftaleeniset (CAS-numero: 64742-35-4)
Uutteet (raakaoljy), kevyt nafteenitisleliuotin (CAS-numero: 64742-03-6)

Uutteet (raakaoljy), raskas parafiinitisleliuotin (CAS-numero: 64742-04-7)

Uutteet (raakaoljy), kevyt parafiinitisleliuotin (CAS-numero: 64742-05-8)

Uutteet (raaka6ljy), raskas nafteenitisleliuotin (CAS-numero: 64742-11-6)

Uutteet (raakaodljy), kevyt tyhjiokaasudljyliuotin (CAS-numero: 91995-78-7)

Hiilivedyt, C,¢_s55, arom. pitoisuus suuri (CAS-numero: 97722-04-8)

Dinatrium-3,3'-[[1,1'-bifenyyli]-4,4’-diyylibis(atso)]bis(4-aminonaftaleeni-1-sulfonaatti) (CAS-numero: 573-58-
0)

Dinatrium-4-amino-3-[[4’-[(2,4-diaminofenyyli)atso][1,1'-bifenyyli]-4-yyli]atso]-5-hydroksi-6-(fenyyliatso)nafta-
leeni-2,7-disulfonaatti (CAS-numero: 1937-37-7)

Tetranatrium-3,3'-[[1,1’-bifenyyli]-4,4'-diyylibis(atso)]bis[ 5-amino-4-hydroksinaftaleeni-2,7-disulfonaatti] (CAS-
numero: 2602-46-2)

4-o-tolyyliatso-o-toluidiini (CAS-numero: 97-56-3)
4-aminoatsobentseeni; hiusten vérjiyksessd kdytettdvind ainesosana (CAS-numero: 60-09-3)

Dinatrium[5-[[(4'-[[2,6-dihydroksi-3-[(2-hydroksi-5-sulfofenyyli)atso]fenyyli]atso] 1,1’-bifenyyli]-4-yyli]atso]sali-
kylaatti(4-)]kupraatti(2-) (CAS-numero: 16071-86-6)

Resorsinolidiglysidyylieetteri (CAS-numero: 101-90-6)
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1,3-difenyyliguanidiini (CAS-numero: 102-06-7)
Heptaklooriepoksidi (CAS-numero: 1024-57-3)
4-nitrosofenoli (CAS-numero: 104-91-6)
Karbendatsiimi (CAS-numero: 10605-21-7)
Allyyliglysidyylieetteri (CAS-numero: 106-92-3)
Klooriasetaldehydi (CAS-numero: 107-20-0)
Heksaani (CAS-numero: 110-54-3)
2-(2-metoksietoksi)etanoli (CAS-numero: 111-77-3)

(+/-)-2-(2,4-dikloorifenyyli)- 3-(1H-1,2,4-triatsol-1-yyli)propyyli-1,1,2,2-tetrafluorietyylieetteri (CAS-numero:
112281-77-3)

4-[4-(1,3-dihydroksiprop-2-yyli)fenyyliamino]-1,8-dihydroksi-5-nitroantrakinoni (CAS-numero: 114565-66-1)

5,6,12,13-tetraklooriantra(2,1,9-def:6,5,10-d’ef)di-isokinoliini-1,3,8,10(2H,9H)-tetroni (CAS-numero: 115662-
06-1)

Tris(2-kloorietyyli)fosfaatti (CAS-numero: 115-96-8)

4'-etoksi-2-bentsimidatsolianilidi (CAS-numero: 120187-29-3)

Nikkelidihydroksidi (CAS-numero: 12054-48-7)

N,N-dimetyylianiliini (CAS-numero: 121-69-7)

Simatsiini (CAS-numero: 122-34-9)

Bis(syklopentadienyyli)-bis(2, 6-difluori- 3-(pyrrol-1-yyli)-fenyyli)titanium (CAS-numero: 125051-32-3)
N,N,N’,N’-tetraglysidyyli-4,4'-diamino-3,3’-dietyylidifenyylimetaani (CAS-numero: 130728-76-6)
Divanadiumpentoksidi (CAS-numero: 1314-62-1)

Pentakloorifenolin alkalisuolat (CAS-numerot: 131-52-2 ja 7778-73-6)

Fosfamidoni (CAS-numero: 13171-21-6)

N-(trikloorimetyylitio)ftaali-imidi (CAS-numero: 133-07-3)

N-2-naftyylianiliini (CAS-numero: 135-88-6)

Ziraami (CAS-numero: 137-30-4)

1-bromi-3,4,5-trifluoribentseeni (CAS-numero: 138526-69-9)

Propatsiini (CAS-numero: 139-40-2)

3-(4-kloorifenyyli)-1,1-dimetyyliuroniumtriklooriasetaatti; monuroni-TCA (CAS-numero: 140-41-0)
Isoksaflutoli (CAS-numero: 141112-29-0)

Kresoksiimimetyyli (CAS-numero:143390-89-0)

Klordekoni.(CAS-numero: 143-50-0)

9-vinyylikarbatsoli (CAS-numero: 1484-13-5)

2-etyyliheksaanihappo (CAS-numero: 149-57-5)

Monuroni (CAS-numero: 150-68-5)

Morfoliini-4-karbonyylikloridi (CAS-numero: 15159-40-7)
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Daminotsidi (CAS-numero: 1596-84-5)
Alakloori (CAS-numero: 15972-60-8)

UVCB kondensointituote: tetrakis-hydroksimetyylifosfoniumkloridi, urea ja tislattu, hydrogenoitu C16-18 eldin-
rasvan alkyyliamiini (CAS-numero: 166242-53-1)

Toksiniili (CAS-numero: 1689-83-4)
3,5-dibromi-4-hydroksibentsonitriili (CAS-numero: 1689-84-5)
2,6-dibromi-4-syanofenyylioktanoaatti (CAS-numero: 1689-99-2)

[4-[[4-(dimetyyliamino)fenyyli][4-[etyyli(3-sulfnaattobentsyyli)amino]fenyylilmetyleeni]sykloheksa-2, 5-dien-1-
ylideeni] (etyyli)(3-sulfonaattobentsyyli)ammonium, natriumsuolat (CAS-numero: 1694-09-3)

5-kloori-1,3-dihydro-2H-indol-2-oni (CAS-numero: 17630-75-0)

Benomyyli (CAS-numero: 17804-35-2)

Klorotaloniili (CAS-numero: 1897-45-6)
N'-(4-Kloori-o-tolyyli)-N,N-dimetyyliformamidiinimonohydrokloridi (CAS-numero: 19750-95-9)
4,4'-metyleenibis(2-etyylianiliini) (CAS-numero: 19900-65-3)

Valinamidi (CAS-numero: 20108-78-5)

[(p-tolyylioksi)metyyliJoksiraani (CAS-numero: 2186-24-5)
[(m-tolyylioksi)metyyli]oksiraani (CAS-numero: 2186-25-6)
2,3-epoksipropyyli-o-tolyylieetteri (CAS-numero: 2210-79-9)
[(tolyylioksi)metyyli]oksiraani, kresyyliglysidyylieetteri (CAS-numero: 26447-14-3)
Di-allaatti (CAS-numero: 2303-16-4)

Bentsyyli-2,4-dibromibutanoaatti (CAS-numero: 23085-60-1)

Trifluorijodimetaani (CAS-numero: 2314-97-8)

Tiofanaattimetyyli (CAS-numero: 23564-05-8)
Dodekaklooripentasyklo[5.2.1.0%¢.0>9.0>8]dekaani (CAS-numero: 2385-85-5)
Propytsamidi (CAS-numero: 23950-58-5)

Butyyliglysidyylieetteri (CAS-numero: 2426-08-6)

2,3,4-triklooribut-1-eeni (CAS-numero: 2431-50-7)

Kinometionaatti (CAS-numero: 2439-01-2)

(R)-a-fenyylietyyliammonium-(-)-(1R,25)-(1,2-epoksipropyyli)fosfonaatti monohydraatti (CAS-numero: 25383-
07-7)

5-etoksi-3-trikloorimetyyli-1,2,4-tiadiatsoli (CAS-numero: 2593-15-9)
Disperse Yellow 3 (CAS-numero: 2832-40-8)
1,2,4-triatsoli (CAS-numero: 288-88-0)

Aldriini (CAS-numero: 309-00-2)
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Diuroni (CAS-numero: 330-54-1)

Linuroni (CAS-numero: 330-55-2)

Nikkelikarbonaatti (CAS-numero: 3333-67-3)
3-(4-isopropyylifenyyli)-1,1-dimetyyliurea (CAS-numero: 34123-59-6)
Iprodioni (CAS-numero: 36734-19-7)
4-syaani-2,6-dijodifenyylioktanoaatti (CAS-numero: 3861-47-0)

5-(2,4-diokso-1,2,3,4-tetrahydropyrimidiini)-3-fluori-2-hydroksimetyylitetrahydrofuraani (CAS-numero: 41107-
56-6)

Krotonaldehydi (CAS-numero: 4170-30-3)

Heksahydrosyklopenta(c)pyrroli-1-(1 H)-ammonium-N-etoksikarbonyyli-N-(p-tolyylisulfonyyli)atsanidi ~ (EY-nu-
mero: 418-350-1)

4,4' -karbonimidoyylibis[N,N-dimetyylianiliini] (CAS-numero: 492-80-8)

DNOC (CAS-numero: 534-52-1)

Toluidiniumkloridi (CAS-numero: 540-23-8)

Toluidiinisulfaatti (CAS-numero: 540-25-0)

2-(4-tert-butyylifenyyli)etanoli (CAS-numero: 5406-86-0)

Fentioni (CAS-numero: 55-38-9)

Klordaani (CAS-numero: 57-74-9)

Heksan-2-oni (CAS-numero: 591-78-6)

Fenarimoli (CAS-numero: 60168-88-9)

Asetamidi (CAS-numero: 60-35-5)

N-sykloheksyyli-N-metoksi-2, 5-dimetyyli-3-furamidi (CAS-numero: 60568-05-0)
Dieldriini (CAS-numero: 60-57-1)

4,4'-isobutyylietylideenidifenoli (CAS-numero: 6807-17-6)

Klordimeformi (CAS-numero: 6164-98-3)

Amitroli (CAS-numero: 61-82-5)

Karbaryyli (CAS-numero: 63-25-2)

Tisleet (maaoljy), kevyet vetykrakatut (CAS-numero: 64741-77-1)
1-etyyli-1-metyylimorfoliniumbromidi (CAS-numero: 65756-41-4)
(3-kloorifenyyli)-(4-metoksi- 3-nitrofenyyli)metanoni (CAS-numero: 66938-41-8)

Polttoaineet, diesel (CAS-numero: 68334-30-5), paitsi jos jalostuksen kaikki vaiheet tunnetaan ja jos voidaan
osoittaa, ettd ainetta ei ole tuotettu syopdd aiheuttavasta aineesta.

Polttodljy no.2 (CAS-numero: 68476-30-2)
Polttodljy no.4 (CAS-numero: 68476-31-3)

Polttoaineet, diesel no.2 (CAS-numero: 68476-34-6)
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1091.
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1093.

1094.

1095.
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1100.
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1103.
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1110.

1111.

1112.

1113.

1114.

1115.

1116.

1117.

1118.

1119.

1120.

1121.

2,2-dibromi-2-nitroetanoli (CAS-numero: 69094-18-4)
1-etyyli-1-metyylipyrrolidiniumbromidi (CAS-numero: 69227-51-6)
Monokrotofossi (CAS-numero: 6923-22-4)

Nikkeli (CAS-numero: 7440-02-0)

Bromimetaani (CAS-numero: 74-83-9)

Kloorimetaani (CAS-numero: 74-87-3)

Jodimetaani (CAS-numero: 74-88-4)

Bromietaani (CAS-numero: 74-96-4)

Heptakloori (CAS-numero: 76-44-8)

Fentinahydroksidi (CAS-numero: 76-87-9)

Nikkelisulfaatti (CAS-numero: 7786-81-4)
3,5,5-trimetyylisykloheks-2-enoni (CAS-numero: 78-59-1)
2,3-diklooripropeeni (CAS-numero: 78-88-6)

Fluatsifoppi-P-butyyli (CAS-numero: 79241-46-6)

(8)-2,3-dihydro-1H-indoli-2-karboksyylihappo (CAS-numero: 79815-20-6)

Toksafeeni (CAS-numero: 8001-35-2)

(4-hydratsiinifenyyli)-N-metyylimetaanisulfonamidihydrokloridi (CAS-numero: 81880-96-8)

Solvent Yellow 14 (CAS-numero: 842-07-9)
Klotsolinaatti (CAS-numero: 84332-86-5)

Alkaanit, Cy.;3, kloori (CAS-numero: 85535-84-8)
Pentakloorifenoli (CAS-numero: 87-86-5)
2,4,6-trikloorifenoli (CAS-numero: 88-06-2)
Dietyylikarbamyylikloridi (CAS-numero: 88-10-8)

1-vinyyli-2-pyrrolidoni (CAS-numero: 88-12-0)

Myklobutaniili; 2-(4-kloorifenyyli)-2-(1H-1,2,4-triatsoli-1-yylimetyyli)heksaaninitriili (CAS-numero: 88671-89-0)

Fentina-asetaatti (CAS-numero: 900-95-8)

Bifenyyli-2-yyliamiini (CAS-numero: 90-41-5)

trans-4-sykloheksyyli-L-proliini monohydrokloridi (CAS-numero: 90657-55-9)

2-metyyli-m-fenyleenidi-isosyanaatti (CAS-numero: 91-08-7)
4-metyyli-m-fenyleenidi-isosyanaatti (CAS-numero: 584-84-9)

m-tolyylideenidi-isosyanaatti (CAS-numero: 26471-62-5)

Polttoaineet, suihkulentokone, kivihiili liuotinuute, vetykrakattu hydrattu (CAS-numero: 94114-58-6)
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1122.

1123.

1124.

1125.

1126.

1127.

1128.

1129.

1130.

1131.

1132.

Polttoaineet, diesel, kivihiili liuotinuute, vetykrakattu hydrattu (CAS-numero: 94114-59-7)

Piki (CAS-numero: 61789-60-4), joka sisiltdd > 0,005 painoprosenttia bentso[a]pyreenid
2-butanonioksiimi (CAS-numero: 96-29-7)

Hiilivedyt, Cy4_50, vahaton vetykrakattu parafiininen tislausjadnnos (CAS-numero: 97675-88-2)
a,a-diklooritolueeni (CAS-numero: 98-87-3)

Mineraalikuidut, paitsi muualla tdssd liitteessd mainitut, [Keinotekoiset sddnnottomasti suuntautuneet lasimaiset
(silikaatti-) kuidut, joiden alkalioksidi- ja maa-alkalioksidipitoisuus (Na,O + K,O + CaO + MgO + BaO) on
enintddn 18 painoprosenttia] (EY-numero: 406-230-1)

Asetofenonin, formaldehydin, sykloheksyyliamiinin, metanolin ja etikkahapon reaktiotuote
4,4’ -karbonimidoyylibis[N,N-dimetyylianiliini] suolat

1,2,3,4,5,6-heksakloorisykloheksaani, paitsi muualla tdssd liitteessd mainitut
Trinatriumbis(7-asetamidi-2-(4-nitro-2-oksidifenyyliatso)- 3-sulfonaatti-1-naftolaatti)kromaatti (1-)

Seos: 4-allyyli-2,6-bis(2,3-epoksipropyyli)fenoli, 4-allyyli-6-(3-(6-(3-(6-(3-(4-allyyli-2,6-bis(2,3-epoksipropyyli)fe-
noksi) 2-hydroksipropyyli)-4-allyyli-2-(2,3-epoksipropyyli)fenoksi)-2-hydroksipropyyli)-4-allyyli-2-(2,3-epoksi-
propyyli)fenoksi-2-hydroksipropyyli-2-(2,3-epoksipropyyli)fenoli, ~4-allyyli-6-(3-(4-allyyli-2,6-bis(2, 3-epoksipro-
pyyli)fenoksi)-2-hydroksipropyyli)-2-(2,3-epoksipropyyli)ffenoksi)fenoli ~ ja  4-allyyli-6-(3-(6-(3-(4-allyyli-2,6-
bis(2,3-epoksipropyyli)fenoksi)-2-hydroksipropyyli)-4-allyyli-2-(2,3-epoksipropyyli)fenoksi) 2-hydroksipropyyli)-
2-(2,3-epoksipropyyli)fenoli.”

3) Poistetaan liitteessd I olevasta osasta 1 viitenumero 55.
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II

(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

JASENVALTIOIDEN HALLITUSTEN EDUSTAJIEN
KONFERENSSI

JASENVALTIOIDEN HALLITUSTEN EDUSTAJIEN PAATOS,
tehty 22 piivinid syyskuuta 2004,
Euroopan yhteisojen tuomioistuimen tuomarin nimittimisesti

(2004/655/EY, Euratom)

EUROOPAN YHTEISOJEN JASENVALTIOIDEN HALLITUSTEN EDUSTAJAT, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 223 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan atomienergiayhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 139 artiklan,
sekid katsovat seuraavaa:

Yhteis6jen tuomioistuimen perussddnnostd tehdyn poytikirjan 5 ja 7 artiklan nojalla ja Fidelma MACKENin
eroamisen johdosta olisi nimitettdvd tuomari hdnen jdljelld olevaksi toimikaudekseen,

OVAT PAATTANEET SEURAAVAA:
1 artikla

Aindrias O CAOIMH nimitetdédn Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen tuomariksi toimikaudeksi, joka alkaa
valan vannomispdivistd ja paittyy 6 pdivind lokakuuta 2009.

2 artikla

Tama piidtds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 22 pdivind syyskuuta 2004.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
T. DE BRUIJN
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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 17 piivini toukokuuta 2004,

Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki Armenian tasavallan kumppanuus- ja yhteisty6-
sopimuksen poytikirjan allekirjoittamisesta TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasaval-
lan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi

(2004/656[EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 44 artiklan 2 kohdan, 47 artiklan 2 kohdan
viimeisen virkkeen, 55 artiklan, 57 artiklan 2 kohdan, 71 artik-
lan, 80 artiklan 2 kohdan, 93 artiklan, 94 artiklan, 133 artiklan
ja 181a artiklan yhdessi 300 artiklan 2 kohdan ensimmadisen
alakohdan ensimmdisen virkkeen kanssa,

ottaa huomioon vuoden 2003 liittymissopimuksen ('), ja erityi-
sesti sen 2 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon vuoden 2003 liittymissopimuksen liitteend ole-
van liittymisasiakirjan ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto valtuutti 8 pdivind joulukuuta 2003 komission
neuvottelemaan yhteison ja sen jisenvaltioiden puolesta
Armenian tasavallan kanssa poytakirjan tekemisestd Eu-
roopan vhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Arme-
nian tasavallan kumppanuus- ja yhteistyosopimukseen
Tsekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan,
Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan
ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen
huomioon ottamiseksi seki tiettyjen Euroopan unionissa
tapahtuneeseen institutionaaliseen ja oikeudelliseen kehi-
tykseen liittyvien teknisten mukautusten tekemiseksi.

() EUVL L 236, 23.9.2003.

(2)  Osapuolet ovat neuvotelleet poytikirjan, ja se olisi nyt
allekirjoitettava yhteison ja sen jdsenvaltioiden puolesta
silld edellytykselld, ettd se tehdddn myShemmin,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytddan yhteison puolesta Euroopan yhteisdjen ja niiden
jasenvaltioiden sekd Armenian tasavallan vilisen kumppanuus-
ja yhteistyosopimuksen poytikirja TSekin tasavallan, Viron tasa-
vallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasaval-
lan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin
liittymisen johdosta silld edellytykselld, ettd poytikirja tehdidin
myShemmin.

Poytakirjan teksti on tdmdn paddtoksen liitteend.

2 artikla
Oikeutetaan neuvoston puheenjohtaja nimedmddn henkilo tai
henkil6t, jolla tai joilla on valtuudet allekirjoittaa poytakirja

yhteison ja sen jisenvaltioiden puolesta silld edellytykselld, ettd
se tehddidn myohemmin.

Tehty Brysselissd 17 pdivind toukokuuta 2004.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. COWEN
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Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki Armenian tasavallan kumppanuus- ja yhteisty6-
sopimukseen tehty

POYTAKIRJA

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan,
Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan
Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi

BELGIAN KUNINGASKUNTA,

TSEKIN TASAVALTA,

TANSKAN KUNINGASKUNTA,

SAKSAN LIITTOTASAVALTA,

VIRON TASAVALTA,

HELLEENIEN TASAVALTA,

ESPANJAN KUNINGASKUNTA,

RANSKAN TASAVALTA,

IRLANTI,

ITALIAN TASAVALTA,

KYPROKSEN TASAVALTA,

LATVIAN TASAVALTA,

LIETTUAN TASAVALTA,

LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,

UNKARIN TASAVALTA,

MALTAN TASAVALTA,

ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,

ITAVALLAN TASAVALTA,

PUOLAN TASAVALTA,

PORTUGALIN TASAVALTA,

SLOVENIAN TASAVALTA,

SLOVAKIAN TASAVALTA,

SUOMEN TASAVALTA,

RUOTSIN KUNINGASKUNTA,

ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
jaljempdnd “jasenvaltiot”, joita edustaa Euroopan unionin neuvosto, ja
EUROOPAN YHTEISO JA EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISO,
jdljempdnd "yhteisot”, joita edustavat Euroopan unionin neuvosto ja Euroopan yhteisdjen komissio,
sekd

ARMENIAN TASAVALTA, jotka

OTTAVAT HUOMIOON Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja
Slovakian liittymisen Euroopan unioniin 1 pdivdnd toukokuuta 2004,
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OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Tsekki, Viro, Kypros, Latvia, Liettua, Unkari, Malta, Puola, Slo-
venia ja Slovakia ovat Euroopan yhteisGjen ja niiden jisenvalti-
oiden sekd Armenian tasavallan kesken tehdyn kumppanuus- ja
yhteistyosopimuksen ('), joka allekirjoitettiin Luxemburgissa 22
pdivind huhtikuuta 1996, jiljempand “"sopimus”, osapuolia ja
kukin niistd hyviksyy ja ottaa muiden jisenvaltioiden tavoin
huomioon sopimuksen ja sithen liitetyt asiakirjat.

2 artikla

Euroopan unionissa viime aikoina tapahtuneen institutionaalisen
kehityksen huomioon ottamiseksi osapuolet sopivat, ettd Euroo-
pan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimuksen voimassaolon
pddtyttyd sopimuksen viittauksia Euroopan hiili- ja terdsyhtei-
soon pidetddn viittauksina Euroopan yhteisoon, jolle siirtyivit
kaikki Euroopan hiili- ja terdsyhteis6lle sopimuksen perusteella
kuuluneet oikeudet ja velvollisuudet.

3 artikla

Tami poytikirja on erottamaton osa sopimusta.

4 artikla

1. Yhteisot, jasenvaltioiden puolesta toimiva Euroopan unio-
nin neuvosto ja Armenian tasavalta hyvaksyvit timan poytakir-
jan omien menettelyjensd mukaisesti.

() EYVL L 239, 9.9.1999, s. 3.

2. Osapuolet ilmoittavat toisilleen 1 kohdassa mainittujen
menettelytapojen loppuun saattamisesta. Hyvaksymisasiakirjat
talletetaan Euroopan unionin neuvoston péisihteeristoon.

5 artikla

1. Tamid poytdkirja tulee voimaan 1 péiviand toukokuuta
2004, mikéli kaikki hyviksymisasiakirjat on talletettu ennen
kyseistd pdivaa.

2. Jos kaikkia tdiman poytikirjan hyviksymisasiakirjoja ei ole
talletettu ennen kyseistd pdivad, timd poytikirja tulee voimaan
viimeisen hyviksymisasiakirjan tallettamista seuraavan kuukau-
den ensimmdisend pdivina.

6 artikla

1. Sopimuksen, paitosasiakirjan ja kaikkien sen liitteend ole-
vien asiakirjojen tekstit laaditaan tSekin, viron, unkarin, latvian,
liettuan, maltan, puolan, sloveenin ja slovakin kielilla.

2. Nami tekstit ovat timdn poytdkirjan liitteind ja ne ovat
yhté todistusvoimaisia kuin sopimuksen, pditosasiakirjan ja sen
liitteend olevien asiakirjojen muilla kielilld laaditut tekstit.

7 artikla

Tama poytakirja laaditaan kahtena kappaleena englannin, espan-
jan, hollannin, italian, kreikan, latvian, liettuan, maltan, portu-
galin, puolan, ranskan, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suo-
men, tanskan, tSekin, unkarin, viron ja armenian kielelld, ja
jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen.
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Hecho en Bruselas, el diecinueve de mayo del dos mil cuatro.

V Bruselu dne devatendctého kvétna dva tisice ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles den nittende maj to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten Mai zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta maikuu itheksateistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywe onig BpuEéNe, otig déka evvéa Maiou dvo yihiddes téooepa.

Done at Brussels on the nineteenth day of May in the year two thousand and four.

Fait a Bruxelles, le dix-neuf mai deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove maggio duemilaquattro.

Briselé, divi tiikstosi ceturtd gada devinpadsmitaja maija.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety geguzés devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év mdjus havinak tizenkilencedik napjan.

Maghmul fi Brussel, id-19 ta’ Mejju, 2004.

Gedaan te Brussel, de negentiende mei tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dziewigtnastego maja roku dwutysiecznego czwartego.

Feito em Bruxelas, em dezanove de Maio de dois mil e quatro.

V Bruseli devitndsteho mdja dvetisictyri.

V Bruslju, devetnajstega maja dva tiso¢ §tiri.

Tehty Brysselissd yhdeksdntenitoista pdivand toukokuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den nittonde maj tjugohundrafyra.
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Por los Estados miembros
Za Clenské stity
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpam pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pafistw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Za clenské Staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta

Pd medlemsstaternas vignar
LLHUIU ABSAMEBORLLERh LNAURS"

e L

Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europiske Fellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
TNa tg Evpenaikég Kowomteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérsl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurbpske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vignar
GULIMUULL QUUUSLELERD UNAURS'

O Lo
gt Qh

Por la Republica de Armenia
Za Arménskou republiku
For Republikken Armenien
Fiir die Republik Armenien
Armeenia Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpatia G Appeviag
For the Republic of Armenia
Pour la République d’Arménie
Per la Repubblica di Armenia
Armeénijas Republikas varda
Arménijos Respublikos vardu
Az Ormény Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Armenja
Voor de Republiek Armenié
W imieniu Republiki Armenii
Pela Republica da Arménia
Za Arménsku republiku
Za Republiko Armenijo
Armenian tasavallan puolesta

Pi Republiken Armeniens vignar

JUBLUSULh QULCUMBSO M SUY, LA URS”

Q-




L 300/48

Euroopan unionin virallinen lehti

25.9.2004

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 19 pidivinid toukokuuta 2004,

muuntogeenisesti maissilinjasta Bt11 periisin olevan sokerimaissin markkinoille saattamisen salli-
misesta uuselintarvikkeena tai elintarvikkeiden uutena ainesosana Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 258/97 mukaisesti

(tiedoksiannettu numerolla K(2004) 1865)

(Ainoastaan hollanninkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2004/657[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista ja elintarvikkeiden uusista
ainesosista 27 paivand tammikuuta 1997 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 (!) (jdljem-
pdnd “asetus”) ja erityisesti sen 7 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Rehuna kiytettiviksi, jalostettavaksi ja tuontiin tarkoite-
tun geneettisesti muunnetun maissilinjan Btl1l jyvien
markkinoille saattamiseen myonnettiin 22 paivina huhti-
kuuta 1998 lupa (?) geneettisesti muunnettujen organis-
mien tarkoituksellisesta levittimisestd ~ ympéristoon
23 pdivind huhtikuuta 1990 annetun neuvoston direktii-
vin 90/220/ETY (}) mukaisesti.

(2)  Elintarvikkeita ja elintarvikkeiden ainesosia, jotka on joh-
dettu alkuperiisestd Bt11-transformantista ja kaikista siitd
johdetuista, siirrettyjd geenejd sisaltavistd puhdas- ja hyb-
ridilinjoista, voidaan saattaa yhteison markkinoille asetuk-
sen (EY) N:o 258/97 5 artiklan mukaisen ilmoituksen (¥)
jalkeen.

(3)  Novartis (nykyisin Syngenta) toimitti 11 péivind helmi-
kuuta 1999 Alankomaiden toimivaltaisille viranomaisille
hakemuksen muuntogeenisestd maissilinjasta Bt11 perdi-
sin olevan sokerimaissin saattamiseksi markkinoille uus-
elintarvikkeena tai elintarvikkeiden uutena ainesosana.

() EYVL L 43, 14.2.1997, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

() Komission pddtos 98/292/EY (EYVL L 131, 5.5.1998, s. 28).

() EYVL L 117, 8.5.1990, s. 15. Direktiivi sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission direktiivilld 97/35/EY (EYVL L 169, 27.6.1997,
s. 72).

(4 EYVL C 181, 26.6.1999, s. 22.

(4 Alankomaiden toimivaltainen elintarvikkeiden arviointie-
lin totesi 12 paivdni toukokuuta 2000 antamassaan en-
siarviointia koskevassa kertomuksessaan, etti Bt11-soke-
rimaissi on yhtd turvallista kuin tavanomainen sokeri-
maissi.

(5)  Komissio toimitti ensiarviointikertomuksen kaikille jisen-
valtioille 15 pdivini kesdkuuta 2000. Asetuksen 6 artik-
lan 4 kohdassa sdddetyssd 60 pdivin médraajassa esitet-
tiin kyseisen kohdan mukaisia perusteltuja muistutuksia
tuotteen saattamisesta markkinoille.

(6)  Komissio pyysi 13 péivini joulukuuta 2000 elintarvike-
alan tiedekomitealta lausunnon asetuksen 11 artiklan
mukaisesti. Elintarvikealan tiedekomitea antoi 17 péivina
huhtikuuta 2002 lausuntonsa, jonka mukaan Bt11-soke-
rimaissi on elintarvikkeena kéytettynd yhtd turvallista
kuin vastaavat tavanomaiset maissit. Kuten komissio oli
pyytanyt, lausunnossa keskityttiin jdsenvaltioiden viran-
omaisten huomautuksissa esitettyihin kysymyksiin, joihin
sisdltyivit molekylaarinen tyypitys ja toksisuustutkimuk-
set. Ranskan terveysturvasta vastaavan viraston (Agence
francaise de sécurité sanitaire des aliments, AFSSA) 26
pdivind marraskuuta 2003 antamassa lausunnossa esite-
tyt huolenaiheet eivit tuo esiin uusia tieteellisid niakokoh-
tia Bt11-sokerimaissin ensiarviointiin.

(7) Hakijan esittdmit tiedot ja tuotteen turvallisuusarviointi
tayttivat uuselintarvikkeiden ja elintarvikkeiden uusien ai-
nesosien tieteellisistd nakokohdista annetussa komission
suosituksessa 618/97/EY (°) vahvistetut perusteet ja vaati-
mukset. Bt11-sokerimaissin turvallisuusarvioinnissa kéy-
tetyt menetelmit olivat myos johdonmukaisia tieteellisen
ohjauskomitean hiljattain laatimien, muuntogeenisten or-
ganismien, elintarvikkeiden ja rehun arviointia koskevien
suuntaviivojen kanssa sekd Codex Alimentarius -komis-
sion antamien bioteknologian avulla valmistettuja elintar-
vikkeita koskevien periaatteiden ja suuntaviivojen kanssa.

() EUVL L 253, 16.9.1997, s. 1.
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®)

(10)

(11)

Muuntogeenisistd elintarvikkeista ja rehuista 22 pidivana
syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1829/2003 (') 46 artiklan 1
kohdassa siddetddn, ettd hakemukset, jotka on tehty ase-
tuksen (EY) N:o 258/97 4 artiklan mukaisesti ennen ti-
min asetuksen soveltamisen alkamispdivas, kasitellddn
asetuksen (EY) N:o 258/97 sddnnosten mukaisesti, sen
estdmdttd, mitd asetuksen (EY) N:o 1829/2003 38 artik-
lassa sdddetddn tapauksissa, joissa asetuksen (EY) N:o
258/97 6 artiklan 3 kohdassa sdddetty ensiarviointia kos-
keva kertomus on toimitettu komissiolle ennen asetuksen
(EY) N:o 1829/2003 soveltamispdivimadraa.

Euroopan komission Yhteinen tutkimuskeskus (YTK) on
yhteistyossd eurooppalaisen GMO-laboratorioiden verkos-
ton (European Network of GMO Laboratories, ENGL)
kanssa toteuttanut kansainvilisesti hyviksyttyjen ohjeiden
mukaisen tdydellisen validointitutkimuksen (yhteistestin)
testatakseen Btl1-muunnostapahtuman havaitsemiseen
ja kvantifioimiseen sokerimaississa kéytettdvin tapahtu-
makohtainen kvantitatiivisen menetelmin toimivuuden.
Validoidun menetelmin ovat kehittdneet Norjan valtion
eldinlddketieteellinen instituutti ja INRA Ranskasta. Tutki-
muksessa tarvittavat materiaalit (geenimuunnetun ja
muuntamattoman DNA:n sekd menetelmédkohtaiset rea-
genssit) on toimittanut Syngenta. YTK katsoi, ettd mene-
telmédn toimivuus oli asianmukainen sen tarkoitukseen
nihden, kun otetaan huomioon ENGL:n ehdottamat toi-
mivuuskriteerit sddnnostenmukaisuuden tarkastamisessa
kéytettaville menetelmille sekd nykyinen tieteellinen kisi-
tys menetelmén tyydyttivistd toimivuudesta. Menetelma
ja validoinnin tulokset ovat julkisesti saatavilla.

Euroopan komission Yhteinen tutkimuskeskus (YTK) on
tuottanut muuntogeenisestd maissilinjasta Bt11l perdisin
olevan sokerimaissin vertailumateriaalin.

Muuntogeenisestd maissilinjasta Bt11 perdisin oleva soke-
rimaissi ja muuntogeenisestd maissilinjasta Bt11 perdisin
olevaa sokerimaissia ainesosana sisdltivi elintarvike on
merkittdvd asetuksen (EY) N:o 1829/2003 sdanndsten
mukaisesti, ja tillaiseen sokerimaissiin ja elintarvikkee-
seent on sovellettava muuntogeenisten organismien jilji-
tettdvyydestd ja merkitsemisestd ja muuntogeenisistd or-
ganismeista valmistettujen elintarvikkeiden ja rehujen jil-
jitettavyydestd sekd direktiivin 2001/18/EY muuttami-
sesta annetussa asetuksessa (EY) N:o 1830/2003 (%) sda-
dettyja jdljitettdvyysvaatimuksia.

() EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1.
() EUVL L 268, 18.10.2003, s. 24.

(12)

(14)

Muuntogeenisestd maissilinjasta Bt11 periisin olevan so-
kerimaissin tunnistetiedot, liitteeseen sisaltyvd validoitu
havaitsemismenetelmd ja vertailumateriaali mukaan luet-
tuina, on oltava saatavilla rekisterissd, jonka komissio
perustaa asetuksen (EY) N:o 1829/2003 28 artiklan mu-
kaisesti.

Muuntogeenisestd maissista Bt11 on ilmoitettu bioturval-
lisuuden tiedonvilitysjdrjestelméin biologista monimuo-
toisuutta koskevan yleissopimuksen Cartagenan biotur-
vallisuuspOytikirjan 11 artiklan 1 kohdan ja 20 artiklan
3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti.

Elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyva
komitea ei ole antanut lausuntoa; timin vuoksi komissio
on toimittanut 4 pdivind helmikuuta 2004 neuvostolle
ehdotuksen asetuksen (EY) N:o 258/97 13 artiklan 4
kohdan b alakohdan nojalla sekd neuvoston paitoksen
1999/468/EY (*) 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti; neuvos-
ton oli madrd toimia kolmen kuukauden kuluessa.

Neuvosto ei kuitenkaan ole toiminut vaaditun médaraajan
puitteissa ja komission olisi nyt hyviksyttavd paitos,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muuntogeenisestd maissilinjasta Bt11 perdisin oleva sokerimaissi
(jaljempdnd “tuote”), sellaisena kuin se on yksilditynd ja médri-
teltynd liitteessd, voidaan saattaa yhteison markkinoille uuselin-
tarvikkeena tai elintarvikkeiden uutena ainesosana.

2 artikla

Tuote on merkittivd "muuntogeeniseksi sokerimaissiksi” asetuk-
sen (EY) N:o 1829/2003 13 artiklassa sdddettyjen merkintivaa-
timusten mukaisesti.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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3 artikla

Tuote ja liitteeseen sisiltyvit tiedot on kirjattava yhteison muun-
togeenisten elintarvikkeiden ja rehujen rekisteriin.

4 artikla

T4md paitds on osoitettu seuraavalle yritykselle: Syngenta Seeds
BV, Westeinde 62, 1600 AA Enkhuizen, Alankomaat, joka

edustaa yritystd Syngenta Seeds AG, Sveitsi. P4itos on voimassa
kymmenen vuoden ajan.

Tehty Brysselissd 19 pdivind toukokuuta 2004.

Komission puolesta
David BYRNE
Komission jdsen
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LIITE
Yhteisén muuntogeenisten elintarvikkeiden ja rehujen rekisteriin kirjattavat tiedot

a) Luvanhaltja:

Nimi: Syngenta Seeds BV

Osoite: Westeinde 62, 1600 AA Enkhuizen, Alankomaat

seuraavan yrityksen puolesta:  Syngenta Seeds AG, Schwarzwaldallee 215, CH-4058 Basel, Switzerland
b) Tuotteen nimi ja mairitelmi:

Sokerimaissi, tuore tai sdiltty, joka on tuotettu perinteisesti risteyttdmalld mikd tahansa perinteisesti jalostettu maissi
muuntogeenisen maissilinjan Bt11 kanssa ja joka sisiltdd:

— Bacillus thuringiensis kurstaki -lajin HD1-kannasta johdetun crylA (b) -geenin synteettisen version, jota sddtelevit
kukkakaalin mosaiikkiviruksen 35S-promoottori, maissin alkoholidehydrogenaasigeenistd saatu IVS 6 -introni ja
Agrobacterium tumefaciensin nopaliinisyntaasin terminaatioalue, ja

— Streptomyces viridochromogenesista johdetun pat-geenin synteettisen version, jota sddtelevit kukkakaalin mosaiikkivi-
ruksen 35S-promoottori, maissin alkoholidehydrogenaasigeenin IVS-introni ja Agrobacterium tumefaciensin nopalii-
nisyntaasin terminaatioalue.

¢) Merkintd: "Muuntogeenistd sokerimaissia”
d) Havaitsemismenetelma:

— Tapahtumakohtainen tosiaikainen kvantitatiivinen polymeraasiketjureaktioon (PCR) perustuva menetelmd muunto-
geenistd Btl1-sokerimaissia varten, julkaistu European Food Research and Techonology -julkaisun numerossa
216/2003 sivuilla 347-354.

— Validoija: Euroopan komission Yhteinen tutkimuskeskus (YTK) yhteistyossd eurooppalaisen GMO-laboratorioiden
verkoston (European Network of GMO Laboratories, ENGL) kanssa, julkaistu osoitteessa http:/[engljrc.it/cr-
1/0j/bt11sm.pdf.

— Viitemateriaali: Euroopan komission Yhteisen tutkimuskeskuksen (YTK) tuottama IRMM-412R.
¢) Yksilollinen tunniste: SYN-BT @11-1
f) Cartagenan poytikirjan liitteen II mukaisesti vaadittavat tiedot:

Bioturvallisuuden tiedonvilitysjarjestelmd, kirjausnumero ID 1240
(Ks. http://bch.biodiv.org/Pilot/Record.aspx?RecordID=1240)

g) Tuotteen markkinoille saattamista koskevat ehdot tai rajoitukset: Ei sovelleta.

h) Markkinoille saattamisen jilkeisti seurantaa koskevat vaatimukset: Ei sovelleta.
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(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osastoa soveltamalla annetut siddkset)

NEUVOSTON PAATOS 2004/658/YUTP,

tehty 13 péivini syyskuuta 2004,

Euroopan puolustusviraston yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitoa koskevista siinnok-

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon 12 piivind heinikuuta 2004 hyviksytyn neu-
voston yhteisen toiminnan 2004/551/YUTP (*) Euroopan puo-
lustusviraston perustamisesta ja erityisesti sen 18 artiklan 1

kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Yhteisessd toiminnassa 2004/551/YUTP sidddetddn, ettd
neuvosto hyviksyy yksimielisesti yleiseen talousarvioon
sovellettavat varainhoitoa koskevat sddnnokset. Johto-
kunta tarkastelee uudelleen ja tarvittaessa muuttaa nditd
sdannoksid yhden vuoden kuluessa timin yhteisen toi-
minnan hyvaksymisesta.

1

Johtokunnan olisi nditd sddnnoksid uudelleen tarkastelles-
saan noudatettava julkisia rakennusurakoita sekd julkisia
tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten teko-
menettelyjen yhteensovittamisesta 31 pdivind maalis-
kuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/18/EY sddnnoksid (%) ja otettava lisiksi
huomioon kysymys viraston niilld aloilla tekemistd sopi-
muksista, joilla direktiivid 2004/18/EY ei sovelleta ja
joilla jasenvaltiot voivat toteuttaa kansallisia toimenpiteitd
EY:n perustamissopimuksen 296 artiklan mukaisesti.

Yhteisessd toiminnassa 2004/551/YUTP siddetddn lisaksi,
ettd johtokunta antaa tarvittaessa toimitusjohtajan ehdo-
tuksesta yleisen talousarvion toteuttamista ja valvontaa
varten tdytintdonpanosdinnot erityisesti julkisten han-
kintojen osalta, sanotun rajoittamatta asiaankuuluvien yh-
teison sddntGjen soveltamista. Johtokunta varmistaa eri-
tyisesti sen, ettd toimitusvarmuus ja puolustussalaisuuk-
sien seki teollis- ja tekijanoikeuksia koskevien vaatimus-
ten suojelu otetaan asianmukaisesti huomioon.

() EUVL L 245, 17.7.2004, s. 17.
() EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114.

sisti

Liitteessd tarkoitettuja varainhoitoa koskevia sddnnoksid
ja  sdantoja  ei  sovelleta  yhteisen  toiminnan
2004/551/YUTP 20 ja 21 artiklassa tarkoitettuihin tila-
pdisiin hankkeisiin ja ohjelmiin. Johtokunnan olisi pyrit-
tdvd vahvistamaan tilapiisid hankkeita ja ohjelmia koske-
vat sddnnokset ja sddnnot.

Euroopan puolustusviraston ensimmadisessd yleisessd ta-
lousarviossa vuodeksi 2004 keskitytddn toiminnan kiyn-
nistdmisjérjestelyihin ja varainhoitoa koskevat sddnnokset
olisi hyvaksyttavd viipymadttd, jotta talousarvio voidaan
toteuttaa kitkattomasti,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Euroopan puolustusviraston yleisen talousarvion toteuttamiseen
ja valvontaan sovellettavat varainhoitoa koskevat sddnnokset
ovat tdmdn péddtoksen liitteessi. Ndmd varainhoitoa koskevat
sdannokset ovat voimassa 13 pdivistd syyskuuta 2004 siihen
saakka, kunnes yhteisen toiminnan 2004/551/YUTP 18 artiklan
1 kohdan mukaisesti niitd tarkastellaan uudelleen, muutetaan tai
ne vahvistetaan, tai 31 piivddn joulukuuta 2005 saakka sen
mukaan, kumpi pédivd on aikaisempi.

2 artikla

Tama pidtds tulee voimaan piivind, jona se tehdddn.

3 artikla

Tamad pddtos julkaistaan Euroopan Unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 13 pdivind syyskuuta 2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. R. BOT
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LIITE
EUROOPAN PUOLUSTUSVIRASTON (’virasto’) YLEISEEN TALOUSARVIOON SOVELLETTAVAT VARAIN-
HOITOA KOSKEVAT SAANNOKSET
I OSASTO
VUOTUISUUS
1 artikla

1. Toimitusjohtaja voi tehdd mdardrahasiirron osastosta toiseen, luvusta toiseen ja momentilta toiselle enintddn 10
prosentin rajoissa kyseisen varainhoitovuoden maarirahoista.

2. Kolme viikkoa ennen 1 kohdassa tarkoitettuja maararahasiirtoja toimitusjohtaja ilmoittaa aikomuksestaan johtokun-
nalle. Asianmukaisesti perustelluista syistd, jotka jasenvaltio ottaa esille edelld mainitun médrdajan kuluessa, johtokunta
ratkaisee asian.

3. Toimitusjohtaja voi tehdd médrdrahasiirron momentin sisilld ja ehdottaa muita méirdrahasiirtoja johtokunnalle.

2 artikla

1.  Jos mddrirahoja ei ole kdytetty sen varainhoitovuoden aikana, jota varten ne on otettu talousarvioon, ne peruute-
taan.

2. Maksusitoumusmadrirahoista, joita varainhoitovuoden tilit padtettdessd ei vield ole sidottu, voidaan kuitenkin siirtd:
a) maddrdt, jotka vastaavat maksusitoumusmairdrahoja, joiden osalta useimmat sitoumusten edellyttimit alustavat muo-

dollisuudet on tehty joulukuun 31 pdivdin mennessd; nditd méédrid voidaan sitoa seuraavan vuoden maaliskuun 31
pdivaan saakka;

=

mddrit, jotka osoittautuvat tarpeellisiksi, kun ohjelma tai hanke on perustettu varainhoitovuoden viimeiselld neljan-
nekselld ilman, ettd virasto on voinut ennen joulukuun 31 péivéi sitoa talousarviossa tihdn tarkoitukseen tarkoitettuja
méirarahoja.

3. Maksumdirirahoista voidaan siirtdd madrit, jotka tarvitaan aiempien maksusitoumusten kattamiseen tai jotka liitty-
vit siirrettyihin maksusitoumusméirarahoihin, jos seuraavan varainhoitovuoden asianomaiseen budjettikohtaan osoitetut
mdirdrahat eivit kata rahoitustarvetta. Virasto kdyttdd ensisijaisesti kuluvalle varainhoitovuodelle vahvistettuja méirarahoja
ja vasta ndiden loputtua siirrettyjd méadrarahoja.

4. Varauksiin otettuja tai henkilostomenoihin liittyvid maarirahoja ei saa siirtda.

5. Kayttamittomit kayttotarkoitukseensa sidotut tulot ja yhteisen toiminnan 2004/551/YUTP 15 artiklassa tarkoite-
tuista kdyttotarkoitukseensa sidotuista tuloista saadut, 31 pdivdind joulukuuta kdytettdvissd olevat madrdrahat siirretddn
ilman eri toimenpiteitd ja niitd voidaan kéyttdd vain siihen tarkoitukseen, johon ne on osoitettu. Ensin on kéytettdvd ne
mddridrahat, jotka vastaavat edelliseltd varainhoitovuodelta siirrettyjd kiyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja.

6.  Toimitusjohtaja antaa johtokunnalle siirtoja koskevat ehdotukset 15 pdivdin helmikuuta mennessd. Johtokunta
ratkaisee asian 15 pdivddn maaliskuuta mennessa.

II OSASTO
YLEISEN TALOUSARVION TOTEUTTAMINEN
1 LUKU
Taloushallinnon henkilosto
1 jakso
Tehtidvien eriyttimisen periaate
3 artikla

Tulojen ja menojen hyviksyji ja tilinpitdjd hoitavat eri tehtdvid, joita ei voi yhdistdd keskendin.

2 jakso
Tulojen ja menojen hyviksyji
4 artikla

1. Tulojen ja menojen hyviksyjin tehtavistd vastaa toimitusjohtaja viraston nimissa.

2. Virasto médrittdd sisdisissd hallintoa koskevissa sddnnoissdin sen henkilostotason, jonka toimitusjohtaja saa valtuut-
taa tulojen ja menojen hyviksyjin tehtdviin noudattaen viraston tyojarjestyksessd médrdttyja edellytyksid, tehtavien laa-
juuden sekd valtuutettujen mahdollisuuden siirtdd valtuutusta.
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3. Tulojen ja menojen hyviksyjin tehtdvid voidaan siirtdd ja siirrettyjd tehtdvid siirtdd edelleen ainoastaan viraston
perustamisesta hyviksytyn yhteisen toiminnan 2004/551/YUTP 11 artiklan 3 kohdan 3.1 alakohdassa tarkoitetuille
henkiloille.

4. Valtuutetut ja edelleenvaltuutetut tulojen ja menojen hyviksyjit saavat toimia vain valtuutus- tai edelleenvaltuutus-
asiakirjassaan mdadrityissd rajoissa. Toimivaltaisen valtuutetun ja edelleenvaltuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin avus-
tajana hinen tehtdvissddn voi toimia yksi tai useampi henkilo, jonka tehtdvind on suorittaa ensiksi mainitun vastuulla
tiettyjd talousarvion toteuttamiseksi ja tilinpditoksessd tarvittavia toimia.

5 artikla

1. Tulojen ja menojen hyviksyjin tehtdvini on kasitelld tuloja ja menoja moitteettoman varainhoidon periaatteiden
mukaisesti ja huolehtia siitd, ettd kasittely on laillista ja asianmukaista.

2. Menojen toteuttamiseksi valtuutettu tai edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen hyviksyja tekee talousarviositoumuk-
sia ja oikeudellisia sitoumuksia, vahvistaa menoja, hyviksyy niitd maksettavaksi ja valmistelee madrirahojen kayttoa.

3. Tulojen toteuttamiseen kuuluu saamisennusteiden laatiminen, perittdvien maksujen vahvistaminen sekd perintimaa-
rdysten ldhettiminen. Tulojen toteuttamiseen voi kuulua my6s vahvistetuista saatavista luopuminen.

4. Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd laatii viraston vahvistamien vdhimmadissdantdjen mukaisesti ja ottaen
huomioon toimintaympériston ja rahoitettavien toimien luonteeseen liittyvat riskit, organisaatiorakenteen seké tehtdvien
toteuttamiseen soveltuvat hallinnointia ja sisdistd valvontaa koskevat jarjestelmit ja menettelyt, mukaan luettuna tarvit-
taessa tarkastaminen jilkikiteen. Ennen toimen hyviksymistd sen toiminnalliset ja taloudelliset nikokohdat tarkastetaan;
toimen aloittanut henkilo ei saa toimia tarkastajana. Toimen aloittaminen ja sen tarkastaminen etukiteen ja jlkikdteen on
pidettava erillaan.

5. Taloustapahtumia valvovalla henkil6lld on oltava tehtiviensd edellyttdimd ammatillinen pédtevyys. Hinen on nouda-
tettava viraston vahvistamaa johtosddntod.

6. Jos toimien taloushallintoon ja valvontaan osallistuva henkilo katsoo, ettd paitds, jonka hinen esimichensd antaa
hdnen tdytantoonpantavakseen tai hyviksyttivikseen, on sddntojenvastainen tai vastoin moitteettoman varainhoidon
periaatteita tai ammatillisia sddntojd, joita hdnen on noudatettava, hdnen on ilmoitettava asiasta kirjallisesti valtuutetulle
tulojen ja menojen hyviksyjille ja, jos timd ei puutu asiaan, 13 artiklan 4 kohdassa tarkoitetulle elimelle. Jos kyseessd on
laiton toiminta, petos tai lahjonta, joka saattaa vahingoittaa viraston etuja, tulojen ja menojen hyviksyjan on ilmoitettava
asiasta voimassa olevassa lainsdddinnossd nimetyille viranomaisille ja elimille.

7. Tulojen ja menojen hyvaksyjd laatii johtokunnalle vuosittain toimintakertomuksen tehtiviensd suorittamisesta. Ker-
tomus sisdltdd taloutta ja hallinnointia koskevat tiedot ja siitd kdy ilmi, vastaavatko hinen saavuttamansa tulokset
asetettuja tavoitteita, millaisia riskejd tehtdviin Liittyy, miten hdnen kiyttoonsi asetetut varat on kdytetty ja miten sisdinen
valvontajdrjestelma toimii. Sisdinen tarkastaja tutustuu vuosittain annettavaan toimintakertomukseen sekd muihin yksiloi-
tyihin tietoihin.

3 jakso
Toimenpiteen aloittamista ja sen tarkastamista koskevien tehtivien erottaminen toisistaan
6 artikla

1.  Toimenpiteen aloittamisella tarkoitetaan kaikkia 5 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen henkildiden toteuttamia
toimenpiteitd, joilla valmistellaan valtuutuksen tai edelleenvaltuutuksen saaneiden toimivaltaisten tulojen ja menojen
hyviksyjien vastuulla olevaa talousarvion toimeenpanoa.

2. Toimenpiteen ennakkotarkastuksella tarkoitetaan kaikkia toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjin kehittdmid
tarkastuksia, jotka toimitetaan ennen toimenpiteen aloittamista sen toiminnallisten ja taloudellisten ndkokohtien tarkasta-
miseksi.

3. Jokaisen toimenpiteen osalta tehdddn ainakin yksi ennakkotarkastus. Ennakkotarkastuksen tavoitteena on varmistaa
erityisesti, etta:

a) meno ja tulo on asianmukainen ja asiaan sovellettavien sddnnosten mukainen, erityisesti talousarvion ja asianomaisten
asetusten sekd kaikkien perustamissopimusten soveltamiseksi annettujen sdddosten, sovellettavan lainsdddannon ja
mahdollisten sopimusehtojen mukainen;

=

moitteettoman varainhoidon periaatetta noudatetaan.

4. Tositteiden perusteella ja tarvittaessa tarkastuskdynnein toimitettavien jilkitarkastusten tarkoituksena on varmistaa,
ettd talousarviosta rahoitettavat toimenpiteet on toteutettu moitteettomasti ja ettd erityisesti 3 kohdassa tarkoitettuja
perusteita on noudatettu. Jalkitarkastukset voidaan jérjestdd otantamenetelmin avulla riskianalyysid kdyttden.



25.9.2004

Euroopan unionin virallinen lehti

L 300/55

5. Edelld 2 ja 4 kohdassa tarkoitetuista tarkastuksista vastaavat virkamiehet tai muut toimihenkilot eivit voi suorittaa 1
kohdassa tarkoitettujen henkiliden vastuulla olevia valmistelutehtivid eivitkd ole niiden alaisia.

4 jakso
Hallinnon ja sisdisen valvonnan menettelyt
7 artikla

Hallinnon ja sisdisen valvonnan jirjestelmien ja menettelyjen tarkoituksena on:

a) saavuttaa viraston politikkojen, ohjelmien ja toimien tavoitteet moitteettoman varainhoidon periaatteiden mukaisesti;
b) noudattaa EU:n oikeuden sddntoji ja viraston vahvistamia valvonnan vihimmaéisvaatimuksia;

¢) suojella viraston omaisuutta ja tietoja;

d) ehkiistd ja havaita sddntojenvastaisuuksia, virheitd ja petoksia;

e) tunnistaa ja ehkdistd hallintoon liittyvid riskeja;

f) tuottaa luotettavasti taloutta ja hallintoa koskevia tietoja;

) siilyttdad kaikki tositteet, jotka liittyvit talousarvion toteuttamiseen ja talousarvion toteuttamistoimiin ja ovat tuloksena
niistd;

=

sdilyttad asiakirjat, jotka koskevat viraston vaatimia ennakkovakuuksia, ja laatia aikataulu, jonka avulla voidaan jirjestdd
kyseisten vakuuksien riittdvd seuranta.

5 jakso
Tilinpitajd
8 artikla

Virasto nimedd tilinpitdjan yhteisen toiminnan 2004/551/YUTP 11 artiklan 3 kohdan 3.1 alakohdassa tarkoitetuista
henkil6ston jasenistd. Johtokunnan on nimettava tilinpitdja timédn erityisosaamisen perusteella, joka osoitetaan todistuksin
tai vastaavalla tyokokemuksella.

9 artikla

1. Tilinpitdjlld on virastossa seuraavat tehtdvat:

a) maksujen moitteeton suorittaminen, tulojen kantaminen ja vahvistettujen saamisten perinté;
b) tilinpadtoksen laatiminen ja esittiminen;

¢) kirjanpito;

d) kirjanpidossa noudatettavien sddntdjen ja menetelmien sekd tililuettelon madritteleminen;

e) kirjanpitojirjestelmien madiritteleminen ja hyviksyminen sekd tarvittaessa sellaisten tulojen ja menojen hyviksyjin
médrittelemien jérjestelmien hyviksyminen, joiden tarkoituksena on tuottaa tai perustella kirjanpitotietoja;

f) kassanhallinta.

2. Tilinpitdjd saa tulojen ja menojen hyviksyjiltd kaikki ndiden luotettaviksi vahvistamat tiedot, joita tarvitaan, jotta
tilinpddtoksessd voidaan antaa oikea kuva viraston varallisuudesta ja talousarvion toteuttamisesta.

3. Jollei 11 artiklassa toisin sdddetd, yksin tilinpitdjdlld on toimivalta hoitaa raha- tai muita varoja. Hin on vastuussa
niiden siilyttimisestd.

10 artikla

Tilinpitdjd voi tehtdviensd suorittamiseksi siirtd joitakin niistd yhteisen toiminnan 2004/551/YUTP 11 artiklan 3 kohdan
3.1 alakohdassa tarkoitetuille henkiloille, jotka toimivat hdnen alaisuudessaan. Heille siirretyt tehtdvit maaritellddn valtuu-
tusasiakirjassa.
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6 jakso
Ennakoiden hoitaja
11 artikla

Vihiisten menojen maksamista ja muita kuin osallistuvien jisenvaltioiden rahoitusosuuksia koskevien tulojen kantamista
varten voidaan perustaa ennakkotilejd, joihin viraston tilinpitdja hankkii varat ja joista vastaavat viraston tilinpitdjan
nimedmit ennakoiden hoitajat.

2 LUKU
Taloushallinnon henkiloston vastuualueet
1 jakso
Yleiset sdinnot
12 artikla

1. Nimittdvd viranomainen voi milloin tahansa péittdd peruuttaa viliaikaisesti tai lopullisesti valtuutettujen tai edel-
leenvaltuutettujen tulojen ja menojen hyviksyjien valtuutuksen tai edelleenvaltuutuksen sanotun kuitenkaan rajoittamatta
mahdollisten kurinpidollisten toimenpiteiden toteuttamista.

2. Nimittdvd viranomainen voi milloin tahansa paittdd pidattdd tilinpitdjin viliaikaisesti tai lopullisesti virantoimituk-
sesta sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisten kurinpidollisten toimenpiteiden toteuttamista.

3. Nimittdvé viranomainen voi milloin tahansa pddttdd pidittad ennakoiden hoitajat viliaikaisesti tai lopullisesti viran-
toimituksesta sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisten kurinpidollisten toimenpiteiden toteuttamista.

4. Tdmin luvun sddnnoksilli ei rajoiteta rikosoikeudellista vastuuta, joka tissd artiklassa tarkoitetulle henkilostolle
saattaa langeta asiaan sovellettavan kansallisen lainsddddnnon perusteella sekd Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen
suojaamista ja Euroopan yhteisdjen tai jdsenvaltioiden virkamiesten lahjonnan torjumista koskevien sddnnosten perus-
teella.

5. Tulojen ja menojen hyviksyjdin, tilinpitdjadn tai ennakoiden hoitajaan voidaan kohdistaa kurinpitomenettely ja
hinet voidaan saattaa korvausvelvolliseksi. Viraston etuja haittaava laiton toiminta, petos tai lahjonta saatetaan voimassa
olevassa lainsdddanndssd nimetyn viranomaisen tai elimen kasiteltdvaksi.

2 jakso
Valtuutettuihin ja edelleenvaltuutettuihin sovellettavat sidnnot
13 artikla

1. Tulojen ja menojen hyviksyjad voidaan vaatia korvaamaan kokonaan tai osittain viraston kdrsimi vahinko, joka
johtuu hdnen tehtdviddn hoitaessaan tai niiden yhteydessd tekeméstddn vakavasta virheestd, erityisesti kun hdn toteaa
perittdvit saatavat tai antaa perintimairdyksen, tekee menositoumuksen tai allekirjoittaa maksumaardyksen noudattamatta
kuitenkaan niitd varainhoitoa koskevia sddnnoksid. Samoin menetellddn myos, kun tulojen ja menojen hyviksyji tekee
vakavan virheen eikd laadi saamista koskevaa asiakirjaa tai ei laadi perintdmddrdyksid taikka antaa ne perusteluitta
viivistyneind, tai ei laadi maksumaaridyksid taikka antaa ne perusteluitta viivdstyneind, minkd vuoksi virasto voi joutua
vastuuseen kolmansiin osapuoliin nihden.

2. Jos valtuutettu tai edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen hyviksyji katsoo, ettd hdnen toteutettavakseen annettuun
padtokseen liittyy sddntojenvastaisuuksia tai ettd pddtds on moitteettoman varainhoidon periaatteiden vastainen, hinen on
ilmoitettava tdstd kirjallisesti valtuutuksen antajalle. Jos valtuutuksen antaja antaa valtuutetulle tai edelleenvaltuutetulle
tulojen ja menojen hyviksyjille kyseisen pddtoksen tekemistd varten kirjallisesti perustellun toimeksiannon, timéd vapautuu
vastuustaan.

3. Yksikkonsid sisilld edelleenvaltuutuksen antanut valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyji on vastuussa hallinnointi-
jarjestelmien ja sisdisen valvonnan jirjestelmien tehokkuudesta ja edelleenvaltuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin
valinnasta.

4. Virasto perustaa erityisen, toiminnallisesti riippumattoman elimen, jonka tehtivind on selvittdd taloudellisia vddrin-
kiytoksid ja niiden vaikutuksia. Virasto paittdd kyseisen elimen lausunnon perusteella, aloittaako se kurinpitomenettelyn
tai saattaako se asianomaiset korvausvelvollisiksi. Jos elin on havainnut jirjestelmédin liittyvid ongelmia, se toimittaa
tulojen ja menojen hyviksyjille ja valtuutetulle tulojen ja menojen hyviksyjille, jos timd ei ole osallisena jutussa, seké
sisdiselle tarkastajalle kertomuksen, jossa se esittdd asiaa koskevia suosituksia.



25.9.2004

Euroopan unionin virallinen lehti

L 300/57

3 jakso
Tilinpitdjiin ja ennakoiden hoitajiin sovellettavat sddnnot
14 artikla

Tilinpitdjad voidaan vaatia korvaamaan kokonaan tai osittain viraston kirsimd vahinko, joka johtuu hinen tehtividin
hoitaessaan tai niiden yhteydessd tekemistddn vakavasta virheestd. Hanet voidaan erityisesti saattaa vastuuseen, jos:

a) hdnen hallussaan olevat rahavarat, muut varat tai asiakirjat katoavat taikka menettivit arvonsa;
b) pankki- tai postisiirtotileji on aiheettomasti muutettu;

¢) perinnit tai maksut eivit ole perintd- tai maksumdéirdyksien mukaisia;

d) tulojen kantaminen on laiminlyoty.

15 artikla

Ennakoiden hoitajaa voidaan vaatia korvaamaan kokonaan tai osittain viraston kirsimd vahinko, joka johtuu hinen
tehtavidan hoitaessaan tai niiden yhteydessd tekemdstddn vakavasta virheestd. Hanet voidaan erityisesti saattaa vastuuseen,
jos:

a) hinen hallussaan olevat rahavarat, muut varat tai asiakirjat katoavat taikka menettivit arvonsa;
b) hinen suorittamiensa maksujen perustana ei ole asianmukaisia tositteita;
¢) maksu on suoritettu muulle kuin maksuun oikeutetulle;

d) tulojen kantaminen on laiminlyéty.

3 LUKU
Tulotapahtumat
1 jakso
Viraston tulojen kiytt6on asettaminen
16 artikla

Yleiseen talousarvioon otetaan euroina ilmaistu arvio sekalaisista tuloista ja osallistuvien jasenvaltioiden rahoitusosuuksista
muodostuvista tuloista. Osallistuvien jasenvaltioiden rahoitusosuudet kattavat kaikki yleiseen talousarvioon otetut maari-
rahat sen jilkeen, kun sekalaiset tulot on vihennetty.

2 jakso
Saamisennuste
17 artikla

1. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd laatii saamisennusteen jokaisesta toimenpiteestd tai tilanteesta, josta
aiheutuu virastolle saamisia tai joka muuttaa viraston saamisia.

2. Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji laatii kyseisid saamisia koskevan perintimaariyksen.
3 jakso
Saamisten vahvistaminen

18 artikla

1. Saamisen vahvistaminen on toimi, jolla valtuutettu tai edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen hyviksyja:
a) varmistaa, ettd velka on olemassa;
b) mddrittdd tai tarkastaa velan aiheellisuuden ja sen méirin; ja

c) tarkastaa, ettid velka on riidaton.
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2. Viraston tulot seki kaikki saamiset, jotka ovat selvit, rahassa mairitellyt ja erddntyneet, on vahvistettava tilinpitgjille
annetulla perintdmaardykselld ja sen jilkeen velalliselle osoitetulla veloitusilmoituksella; ndm4 laatii toimivaltainen tulojen
ja menojen hyviksyja.

3. Aiheettomasti maksetut méirat peritddn takaisin.

4 jakso
Perinnin hyviksyminen
19 artikla

1. Perintitoimen hyvdksyminen on toimi, jolla toimivaltainen valtuutettu tai edelleenvaltuutettu tulojen ja menojen
hyviksyjd antaa tilinpitdjille perintdmédraykselld ohjeet perid hanen vahvistamansa saaminen.

2. Virasto voi médrdtd saamisen maksuvelvollisuuden my6s muille kuin valtioille paatokselld, jonka tdytintdonpanoon
sovelletaan sen valtion riita-asioiden oikeudenkdyntid koskevia sddnt6jd, jonka alueella oikeudenkéynti pidetdan.

5 jakso
Perinti ja viivistyskorot
20 artikla

1. Tilinpitdja on vastuussa toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjian asianmukaisesti laatimista saamisten perintdd
koskevista médrdyksistd. Han huolehtii siitd, ettd viraston tulot maksetaan kassaan asianmukaisesti ja ettd viraston
oikeudet turvataan.

Periessddn saamisia tilinpitdjd ottaa huomioon velallisen omat selvit, rahassa madritellyt ja erddntyneet saamiset virastolta.

2. Aikoessaan luopua vahvistetun saamisen perimisestd toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd tarkastaa, ettd
luopuminen on asianmukainen ja moitteettoman varainhoidon ja suhteellisuuden periaatteen mukainen menettelyistd
riippuen ja ettd soveltamissddnnoissd asetettuja perusteita on noudatettu. Luopumispditos on perusteltava.

21 artikla
1. Jos saamista ei ole maksettu erdpdivdin mennessd, saamisesta peritddn korkoa 2 ja 3 kohdan mukaisesti.
2. Korkokantana saamisiin, joita ei ole maksettu erdpdividn mennessd, kdytetddn Euroopan unionin virallisen lehden C-

sarjassa erddntymiskuukauden ensimmadisend kalenteripdiviand julkaistua Euroopan keskuspankin euromdairdisiin perus-
rahoitusoperaatioihinsa soveltamaa korkoa korotettuna:

a) seitsemdlld prosenttiyksikolld silloin kun saaminen on aiheutunut julkisista tavara- ja palveluhankinnoista;
b) kolmella ja puolella prosenttiyksikolld muissa tapauksissa.

3. Korkoa kertyy veloitusilmoituksessa vahvistetusta saamisen erdpdivdd seuraavasta kalenteripaivastd alkaen siihen
kalenteripdivadn, jona velka maksetaan kokonaisuudessaan takaisin.

4. Osasuorituksilla katetaan ensin 2 ja 3 kohdan mukaisesti méritetyt viivistyskorot.

5. Kun on kyse sakoista ja kun velallinen antaa rahavakuuden, jonka tilinpitdja hyviksyy viliaikaisen maksusuorituksen
sijasta, erdpdivastd laskettavana korkokantana kaytetddn 2 kohdassa tarkoitettua korkoa korotettuna ainoastaan yhdelld ja
puolella prosenttiyksikolla.

4 LUKU
Menotapahtumat
22 artikla
1. Kaikista menoista tehdddn sitoumus, joka vahvistetaan, hyviksytddn ja maksetaan.

2. Menoon sitoutumista edeltdd rahoituspddtos, jonka tekee virasto tai ne viranomaiset, jolle se on siirtinyt paatostd
koskevan toimivallan.
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1 jakso
Menoihin sitoutuminen
23 artikla

1.  Talousarviositoumus on toimi, jolla maksuihin tarvittavat méirdrahat varaudutaan suorittamaan talousarviosta myo-
hemmin oikeudellisen sitoumuksen mukaisesti. Oikeudellisen sitoumuksen tekeminen on toimi, jolla tulojen ja menojen
hyviksyjd luo tai vahvistaa velvoitteen, josta aiheutuu meno. Talousarviositoumuksen ja oikeudellisen sitoumuksen tekee
sama tulojen ja menojen hyviksyjd, paitsi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, joista sdddetddn soveltamissddnnoissi.

2. Talousarviositoumus on yksittdinen, jos menon edunsaaja ja maard on méritelty. Talousarvioon tehddin kokonais-
sitoumus, jos ainakin yksi yksittdisen sitoumuksen tunnuspiirre on yksiloimttd. Talousarviositoumus on alustava, jos se
on tarkoitettu kattamaan juoksevia hallintomenoja, joiden mairdd tai lopullisia edunsaajia ei ole lopullisesti vahvistettu.

3. Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimia koskevat talousarviositoumukset voidaan
jakaa usealle eri varainhoitovuodelle vuotuisiin eriin ainoastaan silloin kun perussdddoksessd niin sdddetddn ja jos on
kyse hallintomenoista. Talousarviositoumuksen jakamisesta vuotuisiin eriin mainitaan erikseen oikeudellisessa sitoumuk-
sessa paitsi jos on kyse henkilostomenoista.

24 artikla

1. Tulojen ja menojen hyviksyjan on tehtdvd talousarviositoumus jokaisesta toimenpiteestd, josta aiheutuu meno
talousarvioon, ennen kuin hin voi tehdd oikeudellisen sitoumuksen kolmansiin osapuoliin nidhden.

2. Talousarvioon tehtdvit kokonaissitoumukset kattavat nithin liittyvien yksittdisten oikeudellisten sitoumusten koko-
naiskulut vuoden n+1 joulukuun 31 pdivdin saakka.

Yksittaisiin tai alustaviin talousarviositoumuksiin liittyvit yksittdiset oikeudelliset sitoumukset tehdddn viimeistdan 31
péivand joulukuuta vuonna n, jollei 23 artiklan 3 kohdasta muuta johdu.

Ensimmidisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitettujen ajanjaksojen pddtyttyd toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji
purkaa kdyttimattomid madrid koskevat talousarviositoumukset.

Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd kirjaa ennen kokonaissitoumuksen perusteella tehdyn yksittdisen oikeudelli-
sen sitoumuksen allekirjoittamista sen méddrdn talousarviokirjanpitoon vihentimilld sen kokonaissitoumuksesta.

3. Useamman kuin yhden varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimia koskeviin oikeudellisiin sitoumuksiin ja niitd
vastaaviin talousarviositoumuksiin sisiltyy moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti maarapaivd, johon men-
nessd toteuttaminen on saatettava paitokseen, paitsi silloin kun on kyse henkilostomenoista.

Ne osat tdllaisista sitoumuksista, joita ei ole kdytetty kuuden kuukauden kuluttua méddrdajan paittymisestd, peruuntuvat,
miki johtaa méddrdrahojen peruuntumiseen.

Jos oikeudellinen sitoumus ei timdn jilkeen ole aiheuttanut yhtddn maksua kolmen vuoden aikana, toimivaltainen tulojen
ja menojen hyviksyjd peruuttaa sen.

25 artikla

1.  Talousarviositoumusta tehdessddn toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyjd huolehtii siitd, etta:

a) meno on kirjattu oikeaan budjettikohtaan;

b) maddrarahat ovat kdytettdvissa;

¢) meno on perustamissopimusten, talousarvion, tdiman padtoksen ja sovellettavan lainsdddannon mukainen;
d) moitteettoman varainhoidon periaatetta on noudatettu.

2. Oikeudellista sitoumusta kirjatessaan tulojen ja menojen hyvaksyja huolehtii siitd, ettd:

a) sitoumusta vastaa talousarviositoumus;

b) meno on asianmukainen ja perustamissopimusten, talousarvion, timin paitoksen ja sovellettavan lainsdddannon
mukainen;

) moitteettoman varainhoidon periaatetta on noudatettu.



L 300/60 Euroopan unionin virallinen lehti 25.9.2004

2 jakso
Menojen vahvistaminen
26 artikla

Menoja vahvistaessaan toimivaltainen tulojen ja menojen hyvaksyja:
a) tarkastaa, ettd velkojalla on oikeus saamiseen;
b) maddrittdd tai tarkastaa saamisen aiheellisuuden ja sen maarin;

¢) tarkastaa ne edellytykset, joilla saaminen voidaan vaatia maksettavaksi.

3 jakso
Menojen hyviksyminen
27 artikla

Menoja hyviksyessddn toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd antaa tilinpitdjille maksumadridykselld ohjeet maksaa
vahvistamansa menon maéird tarkastettuaan ensin, ettd mdadrdrahat ovat kdytettdvissa.

4 jakso
Menojen maksaminen
28 artikla

1. Maksu suoritetaan, jos on olemassa todisteet siitd, ettd asianomainen toiminta on pemsséiédéksen sdannosten tai
sopimusmadrdysten mukainen, yhdelld tai useammalla seuraavista tavoista:

a) maksetaan koko erddntynyt maars;
b) maksetaan:
i) ennakkomaksu, joka voidaan jakaa useaan maksuerdin,
i) yksi tai useampi vilimaksu,
iii) loput erddntyneestd maaristd.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut maksutyypit erotetaan toisistaan kirjanpidossa maksujen suorittamisajankohtana.

29 artikla
Tilinpitdja maksaa menot kdytettdvissa olevien varojen rajoissa.

Muut kuin 11 artiklassa sdddetyltd ennakkotililtd suoritettavat maksut edellyttavit sekd tilinpitdjan tai valtuutetun tilinpi-
tdjan ettd tulojen ja menojen hyviksyjin tai valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin allekirjoitusta.

5 jakso
Menotapahtumia koskevat mairiajat
30 artikla

1. Maksut suoritetaan neljgnkymmenenviiden kalenteripdivin kuluessa siitd paivistd, jona asianmukainen maksuvaati-
mus kirjataan toimivaltaisen tulojen ja menojen hyviksyjin valtuuttamassa yksikossd; maksupdivand pidetdan sitd pdivd,
jona viraston tilid veloitetaan.

Maksuvaatimus ei ole asianmukainen silloin kun ainakin yksi sen keskeisistd osista puuttuu.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu madrdaika on kolmekymmentd kalenteripaivdd palvelu- ja tavarahankintoihin liittyvissd
maksuissa, jos sopimuksessa ei muuten méaarata.

3. Jos hankinta- tai avustussopimuksen mukaisen maksun suorittamisen ehtona on kertomuksen hyviksyminen, 1 ja 2
kohdassa tarkoitetut médrdajat alkavat juosta vasta kyseisen kertomuksen hyviksymisen jilkeen joko eksplisiittisesti siten,
ettd asiasta ilmoitetaan saajalle, tai implisiittisesti, jos sopimuksenmukainen hyviksymisaika on kulunut umpeen ilman,
ettd se on keskeytetty saajalle osoitetulla virallisella asiakirjalla.
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Hyvaksymisaika on enintddn:
a) kaksikymmentd kalenteripaivad tavallisten tavara- ja palveluhankintasopimusten yhteydessi;
b) neljadkymmentaviisi kalenteripdivdd muiden hankintasopimusten ja avustussopimusten yhteydessa;

¢) kuusikymmentd kalenteripdivdd sellaisten sopimusten yhteydessd, joihin perustuvia teknisid tyosuorituksia on erityisen
vaikea arvioida.

4.  Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd voi keskeyttdd maksuajan ilmoittamalla milloin tahansa 1 kohdassa
mainitun méérarajan kuluessa saajapuolelle, ettei maksuvaatimusta voida hyviksyd, koska se on aiheeton tai asianmukaisia
tositteita ei ole esitetty. Jos toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji saa sellaisia tietoja, joiden perusteella voidaan
epiilli maksuvaatimukseen sisiltyvien menojen tukikelpoisuutta, toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyji voi kes-
keyttdd maksuajan, jotta menojen tukikelpoisuus voidaan varmistaa ennen niiden maksamista tekemalld lisitarkastuksia,
joihin voivat kuulua my6s paikalla toimitettavat tarkastukset. Tulojen ja menojen hyviksyjd ilmoittaa tdstd viipymattd
saajalle.

Jaljelld oleva maksuaika jatkuu siitd paivistd, jona oikein laadittu maksuvaatimus kirjataan ensimmdisen kerran.

5. Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddettyjen mairdaikojen péityttyd saajapuoli voi vaatia viivdstyskoron maksamista kahden
kuukauden kuluessa myohéstyneen maksun vastaanottamisesta seuraavien saanndsten mukaisesti:

a) korkokantana kiytetddn jompaakumpaa 21 artiklan 2 kohdan ensimmidisessd alakohdassa tarkoitettua korkoa;
b) korkoa maksetaan maksuajan pdittymistd seuraavasta kalenteripaivistd maksun suorittamisajankohtaan.

Ensimmiisen alakohdan sddnnostd ei sovelleta jasenvaltioihin.

5 LUKU
Tietojenkdsittelyjirjestelmit
31 artikla

Kun tuloja ja menoja hallinnoidaan tietojenkisittelyjarjestelmilld, allekirjoitukset voidaan tehdd sidhkoisesti.

6 LUKU
Sisdinen tarkastaja
32 artikla

Virasto perustaa sisdisen tarkastuksen tehtdvin, jota on hoidettava kansainvilisten standardien mukaisesti. Viraston ni-
medmd sisdinen tarkastaja vastaa virastolle talousarvion toteuttamisjirjestelmien ja -menettelyjen moitteettoman toimin-
nan tarkastamisesta. Sisdinen tarkastaja ei saa olla samalla tulojen ja menojen hyvaksyja eikid tilinpitéja.

33 artikla

1.  Sisdinen tarkastaja neuvoo virastoa riskienhallinnassa, esittdd riippumattomia lausuntoja hallinnointi- ja valvonta-
jarjestelmien laadusta sekd antaa suosituksia toimintojen toteuttamisedellytysten parantamiseksi ja edistddkseen viraston
varojen taloudellista kayttod.

Sisdisen tarkastajan tehtdvdnd on erityisesti:

a) arvioida sisdisten hallinnointijirjestelmien asianmukaisuutta ja tehokkuutta sekd yksikoiden toiminnan tuloksellisuutta
politiikkojen, ohjelmien ja toimien toteuttamisessa niihin liittyvien riskien kannalta; ja

b) arvioida talousarvion toteuttamistoimiin sovellettavien sisdisen valvonnan ja tilintarkastuksen jdrjestelmien asianmu-
kaisuutta ja laatua.

2. Sisdisen tarkastajan tehtdvikenttddn kuuluvat viraston kaikki toiminnot ja yksikot. Hin saa kdyttoonsd rajoituksetta
kaikki tiedot, joita hdn tarvitsee tehtdviensd suorittamiseksi ja tarvittaessa paikan paalld myos jasenvaltioissa ja kolmansissa
maissa.
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3. Sisdinen tarkastaja antaa kertomuksen havainnoistaan ja suosituksistaan virastolle. Timd varmistaa puolestaan, ettd
tarkastusten perusteella annettuja suosituksia noudatetaan. Lisdksi sisdinen tarkastaja esittdd virastolle sisdistd tarkastusta
koskevan vuosikertomuksen, jossa ilmoitetaan tehtyjen sisdisten tarkastusten lukumdira ja tyyppi, annetut suositukset ja
ndiden suositusten johdosta toteutetut jatkotoimet.

4. Toimitusjohtaja toimittaa vuosittain johtokunnalle kertomuksen, jossa on yhteenveto tehtyjen tarkastusten méadrastd
ja tyypistd, annetuista suosituksista ja ndiden suositusten johdosta toteutetuista jatkotoimista.

34 artikla

Virasto antaa sisdiseen tarkastajaan sovellettavat erityissidnnokset, ja niissd on taattava hinen tidydellinen riippumatto-
muutensa ja médritettdvd hinen vastuunsa.

III OSASTO
JULKISET HANKINNAT
1 LUKU
Yleiset sddnnokset
1 jakso
Soveltamisala ja tarjouskilpailujen ratkaisuperiaatteet
35 artikla

1. Julkiset hankinnat ovat vastikkeellisia kirjallisia sopimuksia, jotka hankintaviranomaisena toimiva virasto tekee ja
jotka koskevat irtaimen tai kiintedn omaisuuden, tyosuoritusten taikka palveluiden hankkimista yleisestd talousarviosta
osittain tai kokonaan suoritettavaa maksua vastaan.

Julkisia sopimuksia ovat:
a) kiinteiston ostoa tai vuokrausta koskevat sopimukset;
b) tavarahankintasopimukset;
¢) urakkasopimukset;
d) palveluhankintasopimukset.
36 artikla
1. Viraston yleisestd talousarviosta kokonaan tai osittain rahoitettavissa julkisissa hankinnoissa on noudatettava avoi-

muuden, suhteellisuuden, tasapuolisen kohtelun ja syrjimittomyyden periaatteita.

2. Julkiset hankinnat on kilpailutettava mahdollisimman laajasti, jollei 38 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoite-
tuista neuvottelumenettelystd muuta johdu.

2 jakso
Julkaiseminen
37 artikla

1. Julkisia palvelu- ja tavarahankintoja sekd julkisia rakennusurakoita koskevien menettelyjen yhteensovittamisesta
annetuissa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissd saddetyn kynnysarvon ylittdvistd hankinnoista on julkaistava
ilmoitus Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tarjouskilpailua koskevan ennakkoilmoituksen saa jittdd julkaisematta ainoastaan 66 artiklassa tarkoitettujen vahdisten
hankintojen osalta.

Joitakin tietoja tarjouskilpailun ratkaisusta voidaan jattad julkaisematta, jos niiden julkaiseminen estdisi lain soveltamista tai
olisi yleisen edun vastaista tai vahingoittaisi julkisyhteisojen tai yksityisten yritysten laillisia kaupallisia etuja taikka haittaisi
tarjoajien vilistd rehellistd kilpailua.

2. Hankinnat, joiden arvo on pienempi kuin 66 artiklassa sdddetty kynnysarvo, julkaistaan tarvittaessa.
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3 jakso
Hankintamenettelyt

38 artikla

1. Hankintamenettelyt ovat seuraavat:

a) avoin menettely;

b) rajoitettu menettely;

¢) suunnittelukilpailu;

d) neuvottelumenettely.
39 artikla

Vahvistetaan julkisia palvelu- ja tavarahankintoja sekd julkisia rakennusurakoita koskevien menettelyjen yhteensovittami-
sesta annetuissa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissd kynnysarvot, joilla médritetdan:

a) 37 artiklassa tarkoitetut julkaisemistavat;
b) 38 artiklassa tarkoitetut menettelytavat;

¢) niitd koskevat méiriajat.

4 jakso
Tarjouskilpailu
40 artikla

Hankintasopimuksen aiheesta on annettava tdydellinen, selkei ja tdsmillinen maaritelmé tarjouspyyntoasiakirjoissa.

41 artikla

Tarjouskilpailuun voivat osallistua tasapuolisin edellytyksin luonnolliset henkilot ja oikeushenkil6t, jotka kuuluvat perus-
tamissopimusten soveltamisalaan, sekd sellaisen kolmannen maan, joka on tehnyt yhteisojen kanssa erillissopimuksen
yhteistyostd julkisten hankintojen alalla, luonnolliset henkilot ja oikeushenkilot, kyseisessd sopimuksessa madratyin edel-
lytyksin.

42 artikla

Kun on sovellettava Maailman kauppajirjestossd tehtyd julkisia hankintoja koskevaa monenkeskisti sopimusta, tarjo-
uskilpailuihin voivat osallistua myos kyseisessd sopimuksessa madrityin edellytyksin kansallisuudeltaan sellaisen valtion
luonnolliset henkil6t tai oikeushenkilot, joka on ratifioinut timin sopimuksen.

43 artikla

1. Hankintamenettelyyn ei saa osallistua ehdokas tai tarjoaja, joka:

a) on konkurssissa tai selvitystilassa taikka on keskeyttinyt liikketoimintansa tai jolle on vahvistettu akordi tai jota koskeva
konkurssi- tai akordihakemus tai hakemus yhtion purkamiseksi on vireilld tai joka on muun vastaavan kansalliseen
lainsddddntoon ja kansallisiin madrdyksiin perustuvan menettelyn alainen;

=

on tuomittu ammattinsa harjoittamiseen liittyvistd rikkomuksesta lainvoimaisella tuomiolla;
¢) on syyllistynyt ammattiaan harjoittaessaan vakavaan virheeseen, jonka hankintaviranomainen voi niyttdd toteen;

d) on laiminly6nyt verojen tai lakisditeisten sosiaalimaksujen suorittamisen maassa, johon se on sijoittautunut, tai
hankintaviranomaisen maassa taikka maassa, jossa hankinta toteutetaan;

¢) on tuomittu lainvoimaisella paatokselld petoksesta, lahjonnasta, rikollisjarjestoon osallistumisesta tai muusta laitto-
masta toiminnasta, joka vahingoittaa yhteisojen tai viraston taloudellisia etuja;
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f) on osallistunut johonkin toiseen Euroopan unionin talousarviosta tai viraston yleisestd talousarviosta rahoitettavaan
hankintamenettelyyn tai avustuksen myontimismenettelyyn ja jonka on mainittuun menettelyyn osallistuessaan to-
dettu rikkoneen sopimusvelvoitteitaan.

2. Ehdokkaan tai tarjoajan on osoitettava, ettd mikddn 1 kohdassa esitetyistd tilanteista ei koske siti.

44 artikla

Hankintamenettelyn ulkopuolelle suljetaan ehdokas tai tarjoaja, joka kyseisen hankintamenettelyn yhteydessa:

a) on jdavi;

b) on syyllistynyt vddrien tietojen antamiseen ilmoittaessaan hankintaviranomaiselle hankintamenettelyyn osallistumista
varten vaadittuja tietoja tai ei ole toimittanut vaadittuja tietoja.

45 artikla

Virasto perustaa keskustictokannan, joka sisdltdd tiedot ehdokkaista ja tarjoajista, jotka ovat jossakin 43 ja 44 artiklassa
esitetyistd tilanteista. Tamén tietokannan ainoana tarkoituksena on varmistaa, ettd 43 ja 44 artiklaa sovelletaan oikein
henkil6tietojen suojelua koskevaa yhteison sddnnostod noudattaen.

46 artikla

Hankintaviranomainen voi médritd 43 ja 44 artiklan mukaisesti poissuljetulle ehdokkaalle tai tarjoajalle hallinnollisia tai
taloudellisia seuraamuksia, sen jilkeen kun tille on annettu tilaisuus esittdd huomautuksensa.

Seuraamukset voivat johtaa siihen, etti:

a) kyseinen ehdokas tai tarjoaja suljetaan viraston yleisestd talousarviosta rahoitettavien hankintojen ja avustusten ulko-
puolelle enintddn viideksi vuodeksi;

b) edelld 43 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa toimeksisaajalle ja 44 artiklassa tarkoitetussa
tapauksessa ehdokkaalle tai tarjoajalle mddritddn asian vakavuuden vaatiessa taloudellisia seuraamuksia, joiden maard
ei kuitenkaan saa ylittdd kyseisen sopimuksen arvoa.

Seuraamukset madritddn suhteessa hankintojen merkitykseen ja virheiden vakavuuteen.

47 artikla

1. Valintaperusteet, joiden mukaan arvioidaan ehdokkaan tai tarjoajan valmiudet, ja ratkaisuperusteet, joiden mukaan
arvioidaan tarjousten sisdlto, madritellddn ennalta ja esitetddn tarjouspyyntoasiakirjoissa.

2. Tarjouskilpailu voidaan ratkaista tarjousmenettelyssi tai valitsemalla taloudellisesti edullisin tarjous.

48 artikla

1. Tarjousten jdttdiminen on jdrjestettdva siten, ettd tarjouksista syntyy todellista kilpailua ja ettd ne pysyvit salaisina
niiden samanaikaiseen avaamiseen asti.

2. Hankintaviranomainen voi vaatia tarjoajilta soveltamissdannoissi saadettyjen edellytysten mukaisesti vakuuden tarjo-
usten poisvetimisen varalta.

3. Jiljempdnd 66 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja vahdisid hankintoja lukuun ottamatta hakemukset tai tarjoukset saa
avata ainoastaan titd varten nimitetty lautakunta. Kaikki tarjoukset tai hakemukset, jotka todetaan sddntojenvastaisiksi,
hylataan.

4. Hakemukset tai tarjoukset, jotka lautakunta toteaa sddntdjenmukaisiksi, arvioidaan tarjouskilpailun voittajachdok-
kaan valitsemiseksi nimitettivissid komiteassa tarjouspyyntoasiakirjoissa méiriteltyjen valinta- ja ratkaisuperusteiden mu-
kaisesti.
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49 artikla

Hankintamenettelyn aikana hankintaviranomainen ja ehdokas tai tarjoaja saavat olla yhteydessi toisiinsa ainoastaan silloin,
kun avoimuuden ja tasapuolisen kohtelun periaatteet voidaan turvata. Yhteydenotot eivit saa johtaa sopimusehtojen tai
alkuperiisten tarjousehtojen muuttamiseen.

50 artikla
1.  Toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd nimedd timin jilkeen tarjouskilpailun voittajan noudattaen tarjous-

pyyntoasiakirjoissa madriteltyjd valinta- ja ratkaisuperusteita ja julkisista hankinnoista annettuja sddntoja.

2. Hankintaviranomaisen on ilmoitettava jokaiselle hylitylle ehdokkaalle tai tarjoajalle seikat, joiden perusteella timéin

ehdokkuus tai tarjous on hylitty, sekd jokaiselle valintaperusteet tdyttivin tarjouksen tehneelle, joka sitd kirjallisesti

pyytdd, valitun tarjouksen ominaisuudet ja sithen liittyvat edut seké valitun tarjouksen tekijin nimi. Joitakin tietoja voidaan

kuitenkin jattdd ilmoittamatta, jos niiden ilmoittaminen estdisi lain soveltamista tai olisi yleisen edun vastaista tai vahin-

goittaisi julkisyhteisojen tai yksityisten yritysten laillisia kaupallisia etuja taikka haittaisi tarjoajien valistd rehellistd kilpailua.
51 artikla

Hankintaviranomainen voi sopimuksen allekirjoittamiseen asti joko luopua sopimuksen tekemisestd tai peruuttaa han-
kintamenettelyn. Tédssd tapauksessa ehdokkaat tai tarjoajat eivit voi vaatia minkddnlaista korvausta. Tallainen paitos on
perusteltava ja saatettava ehdokkaiden tai tarjoajien tietoon.

5 jakso
Vakuudet ja valvonta
52 artikla
Hankintaviranomainen voi vaatia toimeksisaajilta etukateen vakuuden, ja tietyissa soveltamissdannoissa saddetyissd tapauk-
sissa sen on vaadittava vakuus:
a) sopimuksen tdytintoonpanon varmistamiseksi;

b) ennakkomaksujen suorittamiseen liittyvien taloudellisten riskien rajoittamiseksi.

53 artikla
1. Jos hankintamenettelyyn tai sopimuksen tdytintoonpanoon liittyy huomattavia virheitd tai vadrinkdytoksid taikka

petoksia, viraston on keskeytettdvd kyseisen sopimuksen tdytantoonpano.

2. Jos toimeksisaaja on syyllistynyt tillaisiin virheisiin, véddrinkdytoksiin tai petoksiin, virasto voi lisiksi kieltdytya
suorittamasta maksuja ja perid takaisin jo maksetut mairit oikeassa suhteessa virheiden, vidrinkidytosten tai petosten
vakavuuteen.

2 LUKU
Soveltamissddinnot
54 artikla

1.  Puitesopimus on hankintaviranomaisena toimivan viraston ja taloudellisen toimijan vilinen hankintasopimus, jonka
tarkoituksena on madrittdd keskeisimmit ehdot, joita sovelletaan maarityn ajanjakson kuluessa tehtéviin erillissopimuksiin
erityisesti hankinnan keston, kohteen, hinnan ja suoritusehtojen sekd madrien osalta.

Hankintaviranomainen voi my6s tehdi rinnakkaisia puitesopimuksia, jotka ovat samoin ehdoin usean tavaran- tai palve-
luntoimittajan kanssa tehtévid erillissopimuksia. Tdlloin 69 artiklassa tarkoitetussa tarjouseritelmdssd tismennetddn niiden
taloudellisten toimijoiden enimmdaisméird, joiden kanssa hankintaviranomainen tekee sopimuksen.

Puitesopimusten kesto voi olla enintddn nelja vuotta paitsi poikkeustapauksissa, joissa se on puitesopimuksen kohteen
kannalta perusteltua.

Virasto ei saa kdyttdd puitesopimuksia véirin tai niin, ettd niiden tarkoituksena tai niiden vaikutuksesta kilpailu estyy,
rajoittuu tai sitd vaaristetadn.

2. Puitesopimuksiin perustuvat erillissopimukset tehdddn kyseisissd puitesopimuksissa vahvistettujen ehtojen mukai-
sesti.

3. Midridrahoja voidaan sitoa ennalta ainoastaan puitesopimusten mukaisesti tehtyji erillissopimuksia varten.



L 300/66

Euroopan unionin virallinen lehti

25.9.2004

1 jakso
Julkaiseminen
55 artikla

1. Julkisia hankintoja koskevien direktiivien soveltamisalaan kuuluvissa hankinnoissa tarjouskilpailusta on julkaistava
ennakkoilmoitus, hankintailmoitus ja ratkaisuilmoitus.

2. Ennakkoilmoitus on ilmoitus, jolla virasto julkistaa ohjeellisesti varainhoitovuoden aikana tehtivien palvelulajeittain
tai tuoteryhmittdin ryhmiteltyjen hankintojen arvioidun kokonaisarvon ja varainhoitovuoden aikana toteutettavien ura-
koiden olennaisen sisillon. Ennakkoilmoitus on tehtidvé niistd hankinnoista ja urakoista, joiden arvioitu kokonaisarvo on
67 artiklassa vahvistetun kynnysarvon suuruinen tai sitd suurempi.

Ennakkoilmoitus tavara- tai palveluhankinnasta toimitetaan Euroopan yhteisojen virallisten julkaisujen toimistolle mah-
dollisimman pian, ja joka tapauksessa ennen asianomaisen varainhoitovuoden maaliskuun 31 péivdd, ja ennakkoilmoitus
rakennusurakasta mahdollisimman pian ohjelman hyviksymispaatoksen jilkeen.

3. Virasto tiedottaa aikomuksestaan kdynnistdd hankintamenettely hankintailmoituksella. Hankintailmoitus on pakolli-
nen hankinnoissa, joiden arvioitu arvo on yhtd suuri tai suurempi kuin 68 artiklan a ja c¢ alakohdassa vahvistetut
kynnysarvot.

Avoimessa menettelyssd hankintailmoituksessa ilmoitetaan tarjousten avaamista varten nimitetyn lautakunnan kokouksen
pdivimaari, kellonaika ja paikka; tarjoajat voivat osallistua kokoukseen.

Halutessaan jirjestdd suunnittelukilpailun virasto ilmoittaa aikeistaan ilmoituksella.

4. Hankintamenettelyn tuloksista tiedotetaan ratkaisuilmoituksessa. Ratkaisuilmoitus on pakollinen hankinnoissa, joi-
den arvioitu arvo on yhtd suuri tai suurempi kuin 68 artiklassa vahvistetut kynnysarvot. Ratkaisuilmoitusta ei tarvitse
tehdé puitesopimuksen mukaisesti tehdyistd erillissopimuksista.

Ratkaisuilmoitus toimitetaan Euroopan yhteisojen virallisten julkaisujen toimistolle viimeistddn neljdkymmentdkahdeksan
kalenteripdivad tarjouskilpailun padttymisen eli sopimuksen allekirjoittamisen jalkeen.

5. Ilmoitukset laaditaan direktiivin 2001/78/EY (!) liitteend olevien mallien mukaisesti.

56 artikla

1. Jaljempinid 67 ja 68 artiklassa sdddetyn kynnysarvon alittavista hankinnoista ja julkisia palveluhankintoja koskevien
sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 18 piivind kesikuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin
92/50/ETY (%) liitteessd I B tarkoitetuista palveluhankinnoista on julkaistava asianmukaiset ilmoitukset kilpailevien tarjo-
usten ja hankintamenettelyjen puolueettomuuden varmistamiseksi. Talld tavoin julkaistaan:

a) jos 55 artiklassa tarkoitettua hankintailmoitusta ei ole julkaistu, kiinnostuksenilmaisupyynté sellaisten hankintojen
osalta, joilla on samanlainen kohde ja joiden arvo on suurempi tai yhtd suuri kuin 65 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
arvo;

b) vuosittain toimittajaluettelo, jossa esitetddn hankinnan kohde ja arvo.

2. Kiinteistohankintojen osalta julkaistaan vuosittain erikseen toimittajaluettelo, jossa esitetddn hankinnan kohde ja
arvo. Luettelo toimitetaan johtokunnalle.

3. Tiedot hankinnoista, joiden arvo on suurempi tai yhtd suuri kuin 65 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu arvo, toimi-
tetaan Euroopan yhteisojen virallisten julkaisujen toimistolle viimeistddn sen varainhoitovuoden péittymistd, jonka osalta
vuosittainen toimittajaluettelo on laadittu, seuraavan maaliskuun 31 paivana.

Muiden hankintojen osalta ennakkoilmoitukset ja vuosittainen toimittajaluettelo julkaistaan viraston Internet-sivustolla;
jalki-ilmoitus julkaistaan viimeistddn seuraavan varainhoitovuoden 31 paivind maaliskuuta. Tiedot voidaan julkaista myos
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

() EYVL L 285, 29.10.2001, s. 1.
(® EYVL L 209, 24.7.1992, s. 1. Direktiivi on kumottu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2004/18/EY (EUVL L 134,
30.4.2004, s. 114).
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57 artikla

1.  Euroopan yhteisojen virallisten julkaisujen toimisto julkaisee 55 ja 56 artiklassa tarkoitetut ilmoitukset Euroopan
unionin virallisessa lehdessi viimeistddn kahdentoista kalenteripdivin kuluttua niiden lihettdmisesta.

Jaljempdnad 81 artiklassa tarkoitettujen nopeutettujen menettelyjen yhteydessd mddrdaika on viisi kalenteripdivad, jos
ilmoitukset on laadittu ja ldhetetty sihkoisessd muodossa.

2. Viraston on pystyttivd osoittamaan, mind pdivand ilmoitukset on ldhetetty.

58 artikla

1. Edelld 55, 56 ja 57 artiklassa sdddettyjen julkaisutoimenpiteiden lisaksi hankinnasta voidaan tiedottaa myos muulla
tavoin, erityisesti sahkoisesti. Tallaisessa julkistamisessa viitataan 57 artiklassa tarkoitettuun, Euroopan unionin virallisessa
lehdessd julkaistuun ilmoitukseen, jos sellainen on, eikd sahkoistd ilmoitusta saa julkaista ennen kyseistd todistusvoimaista
ilmoitusta.

2. Timd julkistaminen ei saa saattaa ehdokkaita tai tarjoajia eriarvoiseen asemaan, ja se saa sisiltdd ainoastaan tiedot,
jotka sisdltyvit edelld mainittuun hankintailmoitukseen, jos sellainen on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2 jakso
Hankintamenettelyt
59 artikla

1. Hankinta voidaan tehdd joko avoimen tai rajoitetun tarjouskilpailun, hankintailmoituksen julkaisemisen jalkeisen
neuvottelumenettelyn tai ilman etukiteen Euroopan unionin virallisessa lehdessi julkaistavaa hankintailmoitusta jarjestettdvin
neuvottelumenettelyn taikka tarvittaessa suunnittelukilpailun perusteella.

2. Tarjouskilpailua kutsutaan avoimeksi, kun kuka tahansa taloudellisista toimijoista voi tehdd tarjouksen. Tarjouskil-
pailu on rajoitettu, kun kaikki taloudelliset toimijat voivat pyytdd saada osallistua kilpailuun ja kun tarjouksen voivat tehda
ainoastaan 74 artiklassa tarkoitetut valintaperusteet tdyttivit ehdokkaat, joille virasto on ldhettinyt samanaikaisesti kir-
jallisen kutsun.

Toimeksisaajat voidaan valita kunkin hankinnan osalta erikseen tai ehdokkaista voidaan laatia luettelo 65 artiklassa
tarkoitetulla menettelylla.

3. Jos kiytetddn neuvottelumenettelyd, virasto ottaa yhteyttd valitsemiinsa tarjoajiin, jotka tdyttavit 74 artiklassa
tarkoitetut edellytykset, ja neuvottelee hankintachdoista yhden tai useamman téllaisen tarjoajan kanssa.

Jos kaytetdan 64 artiklassa tarkoitettua neuvottelumenettelyd, josta julkaistaan hankintailmoitus, virasto lahettdd samanai-
kaisesti kirjallisen kutsun kaikille neuvotteluihin valituille ehdokkaille.

4. Suunnittelukilpailu on menettely, jolla hankintaviranomainen voi hankkia ldhinna arkkitehtuurin tai maanrakennuk-
sen taikka tietojenkdsittelyn alaan liittyvdn suunnitelman tai ehdotuksen. Suunnittelukilpailun voittajachdokkaan esittda
tuomaristo, joka voi jakaa palkintoja.

60 artikla
1. Kun kéytetddn rajoitettua menettelyd, myos 65 artiklassa tarkoitettua menettelyd, on pyydettava tarjous vahintdin

viideltd ehdokkaalta, jos valintaperusteet tdyttavid ehdokkaita on riittavasti.

Hankintaviranomainen voi myos pddttdd hankinnan kohteen perusteella ja objektiivisten ja syrjimdttomien valintaperus-
teiden nojalla, ettd ehdokkaita voi olla enintddn kaksikymmentd. Télloin 55 artiklassa tarkoitetussa hankintailmoituksessa
tai 56 artiklassa tarkoitetussa kiinnostuksenilmaisupyynnossd on ilmoitettava hintarajat ja valintaperusteet.

Todellisen kilpailun aikaansaamiseksi on kuitenkin annettava riittdvin monelle ehdokkaalle mahdollisuus esittad tarjous.

2. Kun kéytetddn neuvottelumenettelyd, neuvotteluihin on kutsuttava vihintddn kolme ehdokasta, jos valintaperusteet
tayttavid ehdokkaita on riittavésti.

Todellisen kilpailun aikaansaamiseksi on kuitenkin annettava riittdvin monelle ehdokkaalle mahdollisuus esittdd tarjous.

Toisen alakohdan sdinnostd ei sovelleta 66 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin hankintoihin, joiden arvo on hyvin
vahainen.
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61 artikla

Neuvottelumenettelyissd virasto neuvottelee tarjoajien kanssa ndiden esittimistd tarjouksista niiden muokkaamiseksi 55
artiklassa tarkoitetussa hankintailmoituksessa tai tarjouseritelméssi ja mahdollisissa muissa asiakirjoissa esitettyjen vaati-
musten mukaisiksi ja edullisimman tarjouksen l6ytdmiseksi. Virasto kohtelee neuvottelujen aikana kaikkia tarjoajia tasa-
puolisesti.

62 artikla

1. Suunnittelukilpailun jirjestimistd koskevat sddnnot toimitetaan kaikille niille, jotka ovat ilmaisseet kiinnostuksensa
osallistumiseen. Suunnittelukilpailuun on kuitenkin kutsuttava riittdvin monta ehdokasta todellisen kilpailun aikaansaa-
miseksi.

2. Tuomariston nimittdd toimivaltainen tulojen ja menojen hyviksyjd. Sithen saa kuulua vain luonnollisia henkil6it4,
joiden on oltava riippumattomia suunnittelukilpailun osanottajista. Jos suunnittelukilpailun osanottajilta vaaditaan erityistd
ammattipatevyyttd, vahintddn kolmasosalla tuomariston jdsenistd on oltava sama tai vastaava patevyys.

Tuomaristo antaa lausuntonsa itsendisesti sille nimettomasti esitettyjen ehdotusten perusteella ja yksinomaan suunnitte-
lukilpailuilmoituksessa esitetyilld perusteilla.

3. Tuomariston ratkaisuesitys, joka perustuu kunkin ehdotuksen ansioihin, ja tuomariston huomautukset kirjataan
arvosteluun, jonka kaikki sen jasenet allekirjoittavat. Ehdotukset pysyvit nimettémind tuomariston lausunnon antamiseen
saakka.

4. Tamidn jilkeen hankintaviranomainen tekee pddtoksen, jossa esitetddn hyvaksytyn ehdokkaan nimi ja osoite ja syyt
timdn valintaan suunnittelukilpailuilmoituksessa ennalta esitettyjen perusteiden kannalta varsinkin, jos valittu ehdokas on
muu kuin tuomariston lausunnossa esitetty ehdokas.

63 artikla
1. Virasto voi kéyttdd neuvottelumenettelyd julkaisematta etukiteen hankintailmoitusta seuraavissa tapauksissa:
a) alkuperdisen menettelyn jilkeiselld avoimella tai rajoitetulla menettelylld ei ole saatu lainkaan tarjouksia tai tehdyt

tarjoukset eivit vastaa tarjouspyyntod, eikd 69 artiklassa tarkoitetuissa tarjouskilpailuasiakirjoissa eriteltyjd alkuperaisid
sopimusehtoja olennaisesti muuteta;

=

teknisistd tai taiteellisista taikka yksinoikeuden suojaamiseen liittyvistd syistd hankinta on annettava tietyn taloudellisen
toimijan tehtdvaksi;

¢) siltd osin kuin se on vilttimitontd, kun muille menettelyille 79, 80 ja 81 artiklassa asetettuja maardaikoja ei voida
noudattaa, koska asia on ddrimmdisen kiireellinen ennalta arvaamattomista, virastosta rijppumattomista syistd, jotka
ovat omiaan vaarantamaan viraston edun;

d) palveluhankintasopimus tehdddn suunnittelukilpailun perusteella ja se on asiaan sovellettavien sddntdjen mukaan
tehtdva suunnittelukilpailun voittajan kanssa, tai jos voitto on jaettu, voittajista yhden kanssa. Jalkimmaisessd tapauk-
sessa kaikki suunnittelukilpailun voittajat kutsutaan osallistumaan neuvotteluihin;

) on kyse lisipalveluista ja -urakoista, jotka eivit sisilly hankkeen alkuperiisiin suunnitelmiin eivitka alunperin tehtyyn
sopimukseen ja joista on tullut ennalta arvaamattomasta ja hankintaviranomaisesta rijppumattomasta syystd valtti-
mittdmid palvelun tai rakennusurakan toteuttamiselle 2 kohdassa tarkoitetuin edellytyksin;

f) on kyse lisshankinnoista, jotka virasto on tehnyt alkuperdisen toimeksisaajan kanssa alkuperdisen kaltaisen palvelun tai
urakan suorittamisesta ja joiden kohde vastaa hankintasuunnitelmaa, ja alkuperdinen hankinta on tehty avoimella tai
rajoitetulla menettelylld;

g) tavarahankintasopimuksissa, kun:

i) tarvitaan lisitoimituksia joko tavanomaisten toimitusten tai laitteistojen osittaiseksi korvaamiseksi tai aiempien
toimitusten tai laitteistojen laajentamiseksi, jos hankintaviranomainen joutuisi toimittajan vaihtamisen vuoksi hank-
kimaan teknisiltd ominaisuuksiltaan poikkeavaa materiaalia, miké johtaisi yhteensopimattomuuteen tai suhteetto-
miin teknisiin vaikeuksiin kdytossd ja kunnossapidossa. Tallainen hankintasopimus voi olla voimassa enintdin
kolmen vuoden ajan;

ii) hankittavat tuotteet valmistetaan vain tutkimusta, kokeilua, kehittimistd tai tieteellistd tarkoitusta varten eiki
tuotteen kaupallisen kannattavuuden testaamiseksi tai joukkotuotantoon, jonka tavoitteena on tutkimus- ja kehitys-
kustannusten korvaaminen;
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h) kiinteistohankintasopimuksissa, kun paikalliset kiinteistomarkkinat on kartoitettu;

i) sopimuksissa, joiden arvo on pienempi kuin 66 artiklan 2 kohdassa vahvistettu kynnysarvo.

2. Edelld 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen palvelujen ja urakoiden osalta hankintaviranomaiset voivat kayttdd
neuvottelumenettelyd julkaisematta etukéteen hankintailmoitusta edellyttden, ettd lisdsuoritukset tilataan alkuperiiseltd
toimeksisaajalta:

a) kun lisahankintoja ei voida erottaa teknisesti tai taloudellisesti padhankinnasta aiheuttamatta hankintaviranomaiselle
huomattavaa haittaa; tai

b) kun lisdhankinnat voidaan erottaa alkuperdisen hankinnan toteuttamisesta, mutta ne ovat ehdottoman valttimattomia
timén loppuunsaattamiseksi.

Lisihankintojen yhteenlaskettu arvo saa olla enintddn 50 prosenttia alkuperdisen hankinnan arvosta.

3. Edelld 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa mahdollisuus kdyttdd neuvottelumenettelyd ilmoitetaan jo
alkuperdisen tarjouskilpailun yhteydessi ja lisahankintojen arvioitu kokonaisarvo otetaan huomioon 68 artiklassa tarkoi-
tettuja kynnysarvoja laskettaessa. Tdtd menettelyd voidaan kiyttdd ainoastaan alkuperdisen hankintasopimuksen tekemistd
seuraavien kolmen vuoden aikana.

64 artikla

1. Virasto voi kiyttdd neuvottelumenettelyd hankintailmoituksen julkaistuaan seuraavissa tapauksissa:

a) kun pddttyneelld avoimella tai rajoitetulla menettelylld on saatu sddntdjenvastaisia tarjouksia tai tarjoukset eivit vastaa
varsinkaan valinta- ja ratkaisuperusteita, eikd 69 artiklassa tarkoitetuissa tarjouskilpailuasiakirjoissa eriteltyjd alkuperai-
sid sopimusehtoja olennaisesti muuteta;

=

poikkeustapauksissa, kun tarjoaja ei voi palveluhankinnan tai urakkasopimuksen luonteen tai siihen liittyvien riskien
vuoksi suorittaa yleistd ennakkohinnoittelua;

¢) kun esimerkiksi rahoituspalvelujen ja henkisten suoritusten alalla hankittavien palvelujen luonteen vuoksi tarjouseri-
telmid ei voida laatia niin tarkasti, ettd hankinta voitaisiin tehdd valitsemalla paras tarjous avoimen tai rajoitetun
menettelyn sddntojd noudattaen;

d) kun urakkasopimukseen kuuluvat ty6t tehdddn vain tutkimusta, kokeilua tai kehittdmistd varten eikd pyritd talou-
delliseen kannattavuuteen tai tutkimus- ja kehityskustannusten kattamiseen;

¢) kun on kyse direktiivin 92/50/ETY liitteessd I B tarkoitetuista palveluhankinnoista, jollei 63 artiklan 1 kohdan i
alakohdan sddnnoksistd muuta johdu.

2. Edelli 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa viraston ei tarvitse julkaista hankintailmoitusta, jos neu-
vottelumenettelyyn otetaan mukaan kaikki tarjoajat, jotka tdyttavit valintaperusteet ja jotka ovat aiemman menettelyn
yhteydessd tehneet tarjousmenettelyn muotovaatimukset tdyttavin tarjouksen.

65 artikla

1. Kiinnostuksenilmaisupyynto on esikarsinnan keino, jolla ehdokkaita kehotetaan esittiméin tarjous rajoitetuissa
tarjouskilpailuissa, joita on tarkoitus jarjestdd 50 000 euron tai sen ylittdvistd hankinnoista, jollei 63 tai 64 artiklan
sdannoksistd muuta johdu.

2. Kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella laadittava luettelo on voimassa enintdin kolmen vuoden ajan siitd pai-
vastd, kun 56 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmoitus on ldhetetty Euroopan yhteisojen virallisten julkaisujen
toimistoon. Kaikki halukkaat voivat ilmoittautua ehdokkaiksi milloin tahansa luettelon voimassaoloaikana, kolmea vii-
meistd kuukautta lukuun ottamatta.

3. Kunkin hankinnan yhteydessd hankintaviranomainen pyytid joko kaikkia luetteloon merkittyjd tai ndiden joukosta
objektiivisten ja syrjimdttomien valintaperusteiden nojalla valittuja ehdokkaita esittimain tajouksen.
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66 artikla

1. Hankintoihin, joiden arvo on vidhemmin kuin 50 000 euroa, voidaan soveltaa rajoitettua menettelyd ilman kiin-
nostuksenilmaisupyyntod, jos neuvotteluja kdyddan vihintddn viiden ehdokkaan kanssa, jollei 63 tai 64 artiklan sddn-
noksistd muuta johdu.

2. Hankintoihin, joiden arvo on vihemmin kuin 13 800 euroa, voidaan soveltaa neuvottelumenettelys, jos neuvotte-
luja kiydddn vihintdin kolmen ehdokkaan kanssa.

3. Hankinnat, joiden arvo on vihemmdin kuin 1050 euroa, voidaan tehdd yhden ainoan tarjouksen perusteella
neuvottelumenettelyssa.

4. Ennakkotileiltd suoritettavat tai virastolle aiheutuneiden tiedotusmenojen rahoittamiseksi suoritettavat alle 200 euron
suuruiset maksut voidaan maksaa pelkin laskun perusteella ilman edeltdvin tarjouksen hyviksymistd.

67 artikla

Kynnysarvoiksi, jotka ylittdvistd hankinnoista on julkaistava ennakkoilmoitus, vahvistetaan:
a) 750 000 euroa direktiivin 92/50/ETY liitteeseen I A sisiltyvien tavara- ja palveluhankintojen osalta;
b) 5923 624 euroa rakennusurakoiden osalta.

68 artikla

Edelld 39 artiklassa tarkoitetuiksi kynnysarvoiksi vahvistetaan:

a) 154 014 euroa direktiivin 92/50/ETY liitteeseen I A sisiltyvien tavara- ja palveluhankintojen osalta, kyseiseen liitteen
padluokkaan 8 sisiltyvat tutkimus- ja kehitystoimintaan liittyvdt hankinnat pois luettuina;

b) 200 000 euroa direktiivin 92/50/ETY liitteeseen I B sisiltyvien palveluhankintojen ja kyseisen direktiivin liitteen I A
pddluokkaan 8 sisiltyvien tutkimus- ja kehitystoimintaan liittyvien hankintojen osalta;

¢) 5923 624 euroa rakennusurakoiden osalta.

69 artikla

1. Tarjouskilpailuasiakirjoissa on oltava ainakin:

a) tarjous- tai neuvottelupyynto;

b) edellisiin liittyvd tarjouseritelmd, johon liitetddn julkisiin hankintoihin sovellettavat yleiset sopimusehdot;
¢) mallisopimus.

Tarjouskilpailuasiakirjoissa on viitattava julkaisutoimenpiteisiin, jotka on toteutettu 55-58 artiklan mukaisesti.
2. Tarjouspyynnossd on ainakin:

a) annettava yksityiskohtaiset mairdykset tarjousten toimittamisesta ja niiden esittimisestd, kuten maarapaiva ja kellon-
aika sekd selvitys siitd, vaaditaanko vakiomuotoisen vastauslomakkeen tdyttimistd, tarjoukseen liitettdvit asiakitjat,
my0s tositteet 74 artiklassa tarkoitetusta vakavaraisuudesta, luottokelpoisuudesta ja teknisestd ja ammatillisesta pite-
vyydestd, sekd tarjousten lihetysosoite;

=

todettava, ettd tarjouksen tekeminen merkitsee 1 kohdassa tarkoitetun tarjouseritelmin ja kyseiseen hankintaan so-
vellettavien yleisten sopimusehtojen hyviksymisti ja ettd tarjouksen tekeminen sitoo tarjoajaa sopimuksen tdytintoon-
panon ajan, jos tdstd tulee tarjouskilpailun voittaja;

¢) ilmoitettava mdirdaika, jona tarjous on voimassa ja tarjoajan on siilytettivd tarjouksensa ehdot muuttamattomina;

d) kiellettivd kaikki yhteydenotot hankintaviranomaisen ja tarjoajan vililli menettelyn aikana, lukuun ottamatta poik-
keustapauksia ja tarkastuskidyntejd, joita koskevista ehdoista on mairittiva yksityiskohtaisesti.
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3. Tarjouseritelmissd on ainakin:

(S
=

esitettdvd hankintaan sovellettavat hylkddmis- ja valintaperusteet paitsi rajoitetussa menettelyssd ja 64 artiklassa tar-
koitetuissa etukiteen julkaistavan hankintailmoituksen jilkeen aloitettavissa neuvottelumenettelyissd; talloin kyseiset
perusteet esitetddn yksinomaan hankintailmoituksessa tai kiinnostuksenilmaisupyynndss;

=

esitettdvd ratkaisuperusteet ja niiden painotus, jos sitd ei ole esitetty hankintailmoituksessa;

esitettdvd 70 artiklassa tarkoitetut tekniset eritelmat;

Ke¥

&

ilmoitettava, mitd vaatimuksia vaihtoehtojen on tdytettdvi valittaessa 77 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua kokonaista-
loudellisesti edullisinta tarjousta, jos hankintaviranomainen ei ole erikseen maininnut hankintailmoituksessa, ettd
vaihtoehdot ovat kiellettyjd;

o

mainittava, ettd sovelletaan erioikeuksista ja vapauksista tehtyd poytdkirjaa tai tarvittaessa diplomaattisuhteita tai
konsulisuhteita koskevaa Wienin yleissopimusta;

f) esitettavi todistukset hankintamarkkinoille padsystd 73 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

4. Mallisopimuksessa on erityisesti:

o
=

ilmoitettava sopimusehtojen rikkomisesta johtuvat seuraamukset;

=

ilmoitettava, minki tietojen on kdytivi ilmi laskuista tai niitd koskevista tositteista;
¢) mainittava sopimukseen sovellettava laki ja riita-asioissa toimivaltainen tuomioistuin.

5. Virasto voi edellyttdd, ettd tarjoaja ilmoittaa, minkd osan hankinnasta se aikoo teettdd alihankintana kolmansilla
osapuolilla, ja nimedd alihankkijat.
70 artikla

1.  Teknisten eritelmien on taattava ehdokkaille ja tarjoajille yhtdldiset mahdollisuudet esittdd tarjous, eivitkd ne saa
perusteettomasti haitata julkisten hankintojen avaamista kilpailulle. Eritelmissd on mddriteltivd tavaralta, palvelulta tai
materiaalilta taikka rakennusurakalta vaadittavat ominaisuudet hankintaviranomaisen niille varaamaan kéyttotarkoitukseen
nihden.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuihin ominaisuuksiin kuuluu:

a) laatutaso;

=

ympdristollinen suorituskyky;

Ko

kaikki vaatimukset tdyttdvd suunnittelu (myos vammaisten huomioonottaminen);

&

vaatimustenmukaisuuden arviointitasot ja -menettelyt;

o

kayttoonsoveltuvuus;

f) turvallisuus tai mitat, myds tavarahankinnoissa sovellettavat myyntinimed ja kéyttoohjeita koskevat sddnnot, seki
kaikkien hankintojen osalta nimikkeistd, symbolit, testaus ja testausmenetelmit, pakkaukset, pakkausmerkinnit ja
tunnisteet, tuotantoprosessit ja -menetelmat;

rakennusurakoissa laadunvarmistusmenettelyt sekd urakoiden suunnittelu- ja hinnoittelusddnndt, testiolosuhteet ja
toiden tarkastus- ja vastaanottoedellytykset, rakennustekniikat ja -menetelmit ja kaikki muut tekniset edellytykset,
jotka hankintaviranomainen voi yleisten tai erityisten médrdysten nojalla asettaa valmiille tyélle ja sithen kuuluville
materiaaleille tai osille.

©

3. Tekniset eritelmit madritellddn seuraavasti:

o
=

viittaamalla eurooppalaisiin standardeihin, eurooppalaisiin teknisiin hyviksyntoihin, yhteisiin teknisiin eritelmiin, jos
tillaisia on, kansainvilisiin standardeihin tai muuhun eurooppalaisten standardointielinten laatimaan tekniseen viite-
materiaaliin tai sen puuttuessa vastaavaan kansalliseen materiaaliin. Jokaisessa viittauksessa on oltava maininta “tai
vastaava”;
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b) tai suorituskyvyn tai toiminnallisten vaatimusten perusteella; niiden on oltava riittdvin tdsmallisid, jotta tarjoajat
pystyvit marittelemdin hankintasopimuksen kohteen ja jotta virasto pystyy tekemddn kyseisen hankintasopimuksen;

¢) tai kahden edelld mainitun menettelytavan yhdistelmana.

4. Kiyttdessaan mahdollisuutta viitata 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin eritelmiin virasto ei kuitenkaan saa hylitd
tarjousta silld perusteella, ettd se ei ole mainittujen eritelmien mukainen, jos tarjoaja tai ehdokas osoittaa milld tahansa
hankintaviranomaista tyydyttavalld, tarkoitukseen soveltuvalla tavalla, ettd tarjous tdyttdd vastaavalla tavalla esitetyt vaa-
timukset.

5. Kdyttdessdan 3 kohdan b alakohdassa sdddettyd mahdollisuutta vaatia suorituskykyyn tai toiminnallisiin vaatimuksiin
perustuvien eritelmien noudattamista virasto ei voi hyldtd tarjousta, joka on eurooppalaisen standardin tdytintoonpane-
miseksi annetun kansallisen standardin, eurooppalaisen teknisen hyviksynnin, yhteisen teknisen eritelman, kansainvilisen
standardin tai eurooppalaisen standardointielimen laatiman teknisen viitteen mukainen, jos kyseiset eritelmit koskevat
vaadittua suorituskykyé tai toiminnallisia vaatimuksia.

6. Hankinnan kohteen vuoksi perusteltuja poikkeustapauksia lukuun ottamatta teknisissd eritelmissd ei saa erikseen
mainita valmistajaa, alkuperdd tai prosessia eikd viitata tavaramerkkiin, patenttiin, tyyppiin, alkuperinimitykseen tai
valmistusmenetelmain, koska siten voitaisiin suosia joitakin tuotteita tai taloudellisia toimijoita ja sulkea toisia sopimuk-
sen ulkopuolelle. Jos hankinnan kohde on mahdotonta madritelld riittdvdn tarkasti ja kaikille osapuolille tdysin selvilld
tavalla, mainintaan tai viittaukseen liitetdsn ilmaisu “tai vastaava’.

71 artikla
1. Tarjouskilpailuasiakirjoissa on ilmoitettava, onko tarjouksen hinnan oltava kiinted ja muuttumaton.

2. Muussa tapauksessa asiakirjoissa on ilmoitettava edellytykset ja menetelmat, joilla hintaa voidaan tarkistaa sopimuk-
sen voimassaoloaikana. Tilloin hankintaviranomaisen on otettava huomioon muun muassa:

a) hankinnan luonne ja taloudellinen tilanne, jossa sopimus tehddin;
b) tehtivien ja sopimuksen luonne ja voimassaoloaika;
¢) oma taloudellinen etunsa.

72 artikla

1. Rajoittamatta sopimusoikeudellisten seuraamusten maarddmistd ehdokasta tai tarjoajaa, joka on syyllistynyt védrien
tietojen antamiseen tai jonka on aiempaan menettelyyn osallistuessaan todettu rikkoneen sopimusvelvoitteitaan, voidaan
kieltad osallistumasta viraston yleisestd talousarviosta rahoitettavia hankintoja ja avustuksia koskevaan menettelyyn enin-
tadn kahden vuoden ajan siitd, kun rikkomus on havaittu, jos se on vahvistettu osapuolten saatua esittdd vastineensa.

Jos rikkomus toistuu ensimmidistd rikkomista seuraavien viiden vuoden aikana, osallistumiskielto voidaan pidentdd kol-
meen vuoteen.

Tarjoajille tai ehdokkaille, jotka ovat syyllistyneet vddrien tietojen antamiseen, voidaan lisaksi mairatd taloudellisia seu-
raamuksia, joiden mddrd on 2-10 prosenttia menettelyn alaisen hankinnan kokonaisarvosta.

Toimeksisaajille, joiden on todettu rikkoneen sopimusvelvoitteitaan, voidaan myos maariti taloudellisia seuraamuksia,
joiden mdird on 2-10 prosenttia kyseisen sopimuksen kokonaisarvosta.

Jos rikkomus toistuu ensimmidistd rikkomista seuraavien viiden vuoden aikana, sakon mairdksi voidaan mairiti 4-20
prosenttia.

2. Edelld 43 artiklan 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ehdokkaita tai tarjoajia kielletddn
osallistumasta hankintoja ja avustuksia koskevaan menettelyyn enintddn kahden vuoden aikana siitd, kun rikkominen
on havaittu, jos se on vahvistettu toisen osapuolen saatua esittdd vastineensa.

Edelld 43 artiklan 1 kohdan b ja e alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ehdokkaita tai tarjoajia kielletdin osallistumasta
hankintoja ja avustuksia koskevaan menettelyyn vihintddn yhden ja enintddn neljan vuoden aikana siitd, kun tuomio on
annettu tiedoksi.

Jos rikkomus toistuu ensimmdistd rikkomista tai tuomiota seuraavien viiden vuoden aikana, osallistumiskielto voidaan
pidentdd viiteen vuoteen.
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3. Edelld 43 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetaan seuraavia tapauksia:

a) 26 piivind heindkuuta 1995 annetulla neuvoston siddokselld (!) tehdyn yhteisGjen taloudellisten etujen suojaamista
koskevan yleissopimuksen 1 artiklassa tarkoitetut petostapaukset;

=

sellaisen lahjonnan, jossa on osallisina Euroopan yhteisojen virkamiehid tai Euroopan unionin jisenvaltioiden virka-
miehid, torjumista koskevan yleissopimuksen 3 artiklassa tarkoitetut lahjontatapaukset; kyseinen sopimus on tehty 26
pdivdni toukokuuta 1997 annetulla neuvoston saddokselld (2);

¢) rikollisjirjestoon osallistuminen sellaisena kuin se maaritellddn rikollisjarjestoon osallistumisen kriminalisoinnista Eu-
roopan unionin jisenvaltioissa 21 pdivind joulukuuta 1998 annetun neuvoston yhteisen toiminnan 98/733/YOS 2
artiklan 1 kohdassa ();

&

rahanpesutapaukset sellaisina kuin ne mdiritellddn rahoitusjirjestelmén rahanpesutarkoituksiin kiyttimisen estimisestd
10 piivind kesikuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin 91/308/ETY 1 artiklassa (%).

73 artikla

1. Hankintaviranomainen hyvaksyy riittdvaksi todisteeksi siitd, ettei ehdokasta tai tarjoajaa koske mikddn 43 artiklan 1
kohdan a, b tai e alakohdassa tarkoitetuista tapauksista, hiljattain annetun rikosrekisteriotteen tai, jollei sellaista ole,
asianomaisen koti- tai alkuperimaan oikeus- tai hallintoviranomaisen hiljattain antaman vastaavan asiakirjan, jolla osoit-
etaan, ettd nimd vaatimukset on taytetty.

2. Hankintaviranomainen hyvaksyy riittavaksi todisteeksi siité, ettei ehdokasta tai tarjoajaa koske mikddn 43 artiklan 1
kohdan d alakohdassa tarkoitetuista tapauksista, asianomaisen maan toimivaltaisen viranomaisen hiljattain antaman
todistuksen.

Jos kyseisessd maassa ei anneta tillaista asiakirjaa tai todistusta, sen sijasta voidaan hyviksyd valachtoinen tai, sen
puuttuessa, virallinen vakuutus, jonka asianomainen antaa koti- tai alkuperimaansa oikeus- tai hallintoviranomaiselle,
notaarille tai toimialaansa edustavalle viralliselle jarjestolle.

3. Tarjoajan tai ehdokkaan sijoittautumismaan kansallisesta lainsdddannosti riippuen 1 ja 2 kohdassa luetellut asiakirjat
koskevat oikeushenkilditd ja luonnollisia henkiloitd sekd, jos hankintaviranomainen katsoo sen tarpeelliseksi, yritysjohtajia
tai muita yritystd edustavia henkiloitd, joilla on valtuudet edustaa ehdokasta tai tarjoajaa tai tehdd paitoksid heiddn
puolestaan tai valvoa heitd.

74 artikla

1. Viraston on vahvistettava selkedt ja syrjiméttomat valintaperusteet.
2. Kaikissa hankintamenettelyissd on sovellettava seuraavia valintaperusteita:

a) tarjoajan tai ehdokkaan oikeus osallistua kyseisen sopimuksen tekemiseen sen jlkeen, kun 43 ja 44 artiklassa
tarkoitetut poissuljettavat tapaukset on tarkistettu;

b) perusteet, joiden pohjalta arvioidaan tarjoajan vakavaraisuus, luottokelpoisuus ja tekninen ja ammatillinen patevyys.
Hankintaviranomainen voi asettaa suorituskykyd koskevat vihimmaisvaatimukset, jotka ehdokkaan on tdytettdva voi-
dakseen osallistua menettelyyn.

3. Tarjoajaa tai ehdokasta voidaan pyytdd osoittamaan, ettd silli on kansallisen lainsddddnnén mukaiset valtuudet
tdyttdd hankintasopimus eli ettd se kuuluu elinkeino- tai ammattirekisteriin tai antaa valachtoisen vakuutuksen tai todis-
tuksen tai on tietyn jdrjeston jdsen tai sille on myonnetty tarvittava lupa tai se kuuluu arvonlisiverorekisteriin.

4. Viraston on ilmoitettava hankintailmoituksessa, kiinnostuksenilmaisupyynnossd tai tarjouspyynnossd, minkd todis-
teiden perusteella tarjoajien tai ehdokkaiden toiminnan oikeudellista muotoa ja oikeustoimikelpoisuutta arvioidaan.

5. Hankintaviranomaisen pyytdmat tiedot ehdokkaan tai tarjoajan vakavaraisuudesta ja luottokelpoisuudesta, teknisestd
suorituskyvystd ja ammatillisesta pitevyydestd on suhteutettava hankinnan kohteeseen ja tilloin on otettava huomioon
taloudellisten toimijoiden oikeutettu tarve suojella muun muassa yrityksen teknisid ja liikesalaisuuksia.

) EYVL C 316, 27.11.1995, s. 48.

() E

() EYVL C 195, 25.6.1997, s. 1.

() EYVL L 351, 29.12.1998, s. 1.

(*) EYVL L 166, 28.6.1991, s. 77. Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilldi 2001/97/EY
(EYVL L 344, 28.12.2001, s. 76).
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75 artikla

1. Luottokelpoisuus ja vakavaraisuus voidaan osoittaa toimittamalla yksi tai useampi seuraavista asiakirjoista:
a) pankin lausunto tai todistus ammatinharjoittajan vastuuvakuutuksesta;

b) yrityksen taseet tai otteet niistd ainakin kahdelta viimeksi padttyneeltd tilikaudelta, jos taloudellisen toimijan sijoittau-
tumisvaltion yhti6lainsdddannossd edellytetddn taseen julkaisemista;

¢) lausunto kokonaisliikevaihdosta ja liikevaihdosta, joka on kertynyt enintddn kolmen viimeksi kuluneen tilikauden
aikana sopimuksen kohteena olevaan urakkaan tai tavara- tai palveluhankintaan liittyvistd liiketoimista.

2. Jos hankintaviranomainen Kkatsoo, ettei tarjoaja tai ehdokas voi perustellusta poikkeuksellisesta syystd toimittaa
vaadittuja asiakirjoja, sen vakavaraisuus ja luottokelpoisuus voidaan osoittaa jollakin muulla hankintaviranomaisen asian-
mukaiseksi katsomalla tavalla.

3. Taloudellinen toimija voi tarvittaessa ja tietyn hankinnan osalta tukeutua muiden yksikoiden suorituskykyyn riip-
pumatta siitd, millaiset oikeudelliset siteet silld on tallaisiin yksikk6ihin. Sen on tdlloin osoitettava hankintaviranomaiselle,
ettd silld on hankinnan suorittamiseksi tarvittavat voimavarat esittimalld esimerkiksi yksikoiltddn saamansa sitoumuksen
voimavarojen kayttoon asettamisesta.

76 artikla

1. Taloudellisten toimijoiden tekninen suorituskyky ja ammatillinen pitevyys arvioidaan ja tarkistetaan 2 ja 3 kohdan
mukaisesti. Kokoamis- ja asennusty6td edellyttivid tavarahankintoja, palveluja jajtai rakennusurakoita koskevissa julkisten
hankintojen menettelyissd suorituskyky ja patevyys arvioidaan ottaen huomioon erityisesti ammattitaito, tehokkuus,
kokemus ja luotettavuus.

2. Taloudellisten toimijoiden tekninen suorituskyky ja ammatillinen pétevyys voidaan osoittaa tavaroiden, palvelujen tai
urakan luonteen, madran tai merkityksen mukaan toimittamalla seuraavat asiakirjat:

todistukset toimittajan tai urakoitsijan ja/tai sen johtohenkildiden seki erityisesti palvelun tai urakan suorittamisesta
vastaavan henkilon tai vastaavien henkiloiden koulutuksesta ja ammatillisesta patevyydest;

&

luettelo

=

i) tarkeimmistd palveluista ja tavaratoimituksista viimeksi kuluneilta kolmelta vuodelta seké tiedot niiden arvosta,
ajankohdasta seki julkisella tai yksityiselld sektorilla toimivasta tilaajasta;

ii) rakennusurakoista viimeksi kuluneilta viideltd vuodelta seki tiedot niiden arvosta, ajankohdasta ja toteutuspaikasta.
Merkittdvimpid rakennusurakoita koskevaan luetteloon liitetddn todistus siitéd, ettd urakat on suoritettu asianmukai-
sesti, ja niissd on erikseen mainittava, toteutettiinko urakat ammattialan sddnt6jen mukaan ja saatettiinko ne
asianmukaisesti padtokseen;

¢) selvitys toimittajan tai urakoitsijan kdyttimistd teknisistd valineistd, laitteista ja kalustosta palveluiden tai urakoiden
suorittamisessa;

d) selvitys tavaroiden ja palveluiden laadun varmistamiseksi kdytettdvistd menetelmistd sekd toimittajan tai urakoitsijan
kdyttamistd tutkimus- ja kehitysjarjestelmistd;

€) selvitys toimittajan tai urakoitsijan omista tai sen ulkopuolisista teknisistd asiantuntijoista tai teknisistd toimielimistd,
erityisesti niisté, jotka vastaavat laadunvalvonnasta;

f) tavarahankintojen osalta niytteet, selostukset ja/tai alkuperidiset valokuvat ja/tai virallisten laadunvalvontaelinten tai
toimivaltaisiksi tunnustettujen laitosten antamat todistukset, joista kdy ilmi, ettd tavarat on todettu voimassa olevien
eritelmien tai standardien mukaisiksi;

selvitys toimittajan tai urakoitsijan keskimdirdisestd vuosittaisesta tyovoimasta ja johtohenkildiden lukumaéirasta kol-
melta viimeksi kuluneelta vuodelta;

i)
=

=

selvitys siitd, miltd osin palveluntoimittaja tai urakoitsija aikoo teettdd palvelut alihankintana.

Jos b alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen tavaratoimitusten ja palvelujen tilaajana on ollut virasto, tavaratoimituksista ja
palveluista toimitetaan asiasta vastaavan viranomaisen antamat tai vahvistamat todistukset.
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3. Jos palvelu- tai tavaratoimitukset ovat monitahoisia tai ne hankitaan poikkeuksellisesti vain tiettya tarkoitusta varten,
tekninen suorituskyky ja ammatillinen pétevyys voidaan osoittaa tarkastuksella, jonka toimittaa hankintaviranomainen tai
tdmédn puolesta palveluntoimittajan tai urakoitsijan sijoittautumisvaltion toimivaltainen virallinen elin, edellyttden, ettd
timé elin suostuu siihen; tarkastus koskee palveluntoimittajan teknistd suorituskykyd tai tavarantoimittajan tuotantoval-
miuksia ja tarvittaessa niiden tutkimus- ja kokeilujarjestelmid sekéd laadunvalvontatoimenpiteitd.

4. Palveluntoimittaja tai urakoitsija voi tarvittaessa ja tietyn hankinnan osalta tukeutua muiden yksikoiden suoritus-
kykyyn riippumatta siitd, millaiset oikeudelliset siteet silld on tallaisiin yksikkoihin. Sen on talléin osoitettava hankinta-
viranomaiselle, etti silld on hankinnan suorittamiseksi tarvittavat voimavarat esittimalld esimerkiksi yksikoiltddn saamansa
sitoumuksen voimavarojen kdyttdon asettamisesta.

77 artikla

1.  Tarjouksen hyviksymisessd voidaan noudattaa jompaakumpaa seuraavista menettelyisti:
a) valitaan tarjouskilpailuun lahetetyistd sddnt6jenmukaisista ja perusteet tdyttavistd tarjouksista hinnaltaan halvin;
b) valitaan kokonaistaloudellisesti edullisin tarjous.

2. Kokonaistaloudellisesti edullisin tarjous on se, jonka hinta-[laatusuhde on paras, kun otetaan huomioon hankinnan
kohteen mukaan médritellyt perusteet, kuten toimituksen hinta, tekniset ansiot, esteettiset ja toiminnalliset ominaisuudet,
ympiristondkokohdat, kayttokustannukset, kannattavuus, toteuttamis- tai toimitusaika sekd huoltopalvelut ja tekninen
tuki.

3. Hankintaviranomainen tismentdd kokonaistaloudellisesti edullisimman tarjouksen maarittimiseksi valittujen perus-
teiden suhteellisen painotuksen hankintailmoituksessa tai tarjouseritelmassa.

Hintakriteerin suhteellinen painotus muihin perusteisiin nihden ei saa aiheuttaa hintakriteerin vaikutuksen haviamista
tarjouskilpailun voittajan valinnassa.

Jos poikkeustapauksissa painottaminen ei ole teknisesti mahdollista esimerkiksi hankinnan kohteeseen liittyvistd syistd,
hankintaviranomainen ilmoittaa ainoastaan sovellettavien arviointiperusteiden tirkeysjarjestyksen.

78 artikla

1. Jos tarjoushinnat vaikuttavat poikkeuksellisen alhaisilta, hankintaviranomaisen on, ennen tarjousten hylkddmistd
tdhdn syyhyn vedoten, pyydettavd kirjallisesti tdsmennyksid olennaisiksi katsomistaan tarjouksen osista ja tarkastettava
niiden sisdlto saamansa selvityksen perusteella.

Hankintaviranomainen voi ottaa huomioon selvitykset, jotka perustuvat:

a) valmistusmenetelman, palvelun suorittamisen tai rakennusmenetelmin taloudellisuuteen;
b) teknisiin ratkaisuihin tai tatjoajaa suosiviin poikkeuksellisen edullisiin olosuhteisiin;

¢) tarjoajan esittimin tarjouksen omintakeisuuteen.

2. Jos hankintaviranomainen toteaa tarjouksen olevan poikkeuksellisen alhainen tarjoajan saaman valtionavun takia, se
voi hylité tarjouksen tdhdn syyhyn vedoten vain, jos tarjoaja ei voi osoittaa hankintaviranomaisen asettaman kohtuullisen
mairdajan kuluessa, ettd kyseinen apu on myonnetty pysyvasti ja valtionapua koskevan yhteison lainsdddiannossa esitet-
tyjen menettelyjen ja pddtosten mukaisesti.

79 artikla

1. Viraston on asetettava riittivin pitkdt kalenteripdivind ilmaistut mdairdajat tarjousten ja osallistumishakemusten
vastaanottamiselle, jotta asianomaisille jad kohtuullisesti ja sopivasti aikaa tarjousten laatimiseen ja jittdmiseen, kun
otetaan huomioon esimerkiksi hankinnan monitahoisuus tai se, ettd tarjousten tekeminen edellyttdd paikalla kdyntiad tai
tarjouseritelmain liittyvien asiakirjojen tarkastusta paikalla.

2. Avoimessa menettelyssd tarjousaika on vahintddn viisikymmentikaksi pdivdd hankintailmoituksen lahetyspéivasti.

3. Rajoitetussa menettelyssd ja neuvottelumenettelyssd, jonka yhteydessé julkaistaan hankintailmoitus, vihimmaismaa-
rdaika osallistumishakemusten vastaanottamiselle on kolmekymmentaseitseméin péivaa hankintailmoituksen ldhetyspai-
vastd.



L 300/76

Euroopan unionin virallinen lehti

25.9.2004

Rajoitetussa menettelyssd, joka koskee 68 artiklassa vahvistetut kynnysarvot ylittdvid hankintoja, tarjousaika on vahintdin
neljakymmentd péivad tarjouspyynnon lihetyspdivista.

Edelld 65 artiklassa tarkoitetussa rajoitetussa menettelyssi tarjousaika on vihintddn kaksikymmentdyksi pdivdd tarjous-
pyynnén lahetyspiivasta.

4. Jos virasto on 55 artiklan mukaisesti lahettanyt julkaistavaksi hankintaa koskevan ennakkoilmoituksen, jossa on
kaikki hankintailmoituksessa vaadittavat tiedot, vahintddn viisikymmentdkaksi pdivdd ja enintddn kaksitoista kuukautta
ennen hankintailmoituksen ldhettdmist, tarjousaika voidaan lyhentdd kolmeenkymmeneenkuuteen pdivddn mutta ei
vdhempddn kuin kahteenkymmeneenkahteen pdivdan hankintailmoituksen lihetyspaivisti, jos kyseessd on avoin menet-
tely, ja kahteenkymmeneenkuuteen piivdin tarjouspyynnon lahetyspéivisti, jos kyseessd on rajoitettu menettely.

80 artikla

1. Jos tarjouseritelmd ja tdydentavit asiakirjat on tilattu riittdvin ajoissa ennen tarjousten jittimiselle asetettua méira-
aikaa, ne on ldhetettdvd kuuden kalenteripdivin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta kaikille taloudellisille toimijoille,
jotka ovat tilanneet tarjouseritelmin tai ilmoittaneet kiinnostuksensa tarjouksen esittdmiseen.

2. Jos tarjouseritelmddn liittyvat lisatiedot tilataan riittdvin ajoissa, ne on toimitettava viimeistddn kuusi kalenteripaivad
ennen tarjousten vastaanottamiselle asetetun mairdajan padttymistd samanaikaisesti kaikille taloudellisille toimijoille, jotka
ovat tilanneet tarjouseritelmin tai ilmoittaneet kiinnostuksensa tarjouksen esittimiseen; alle kahdeksan kalenteripdivad
ennen tarjousten vastaanottamiselle asetetun méadrdajan péittymistd saatuihin tiedusteluihin on vastattava mahdollisimman
nopeasti tiedustelun vastaanottamisen jilkeen.

3. Jos tarjouseritelmi, tdydennysasiakirjoja tai lisitietoja ei jostakin syystd voida toimittaa 1 ja 2 kohdassa sdddettyjen
méirdaikojen kuluessa tai jos tarjousten tekeminen edellyttdd kdyntid kohteessa tai tarjouseritelmain liittyviin asiakirjoihin
tutustumista kohteessa, 79 artiklassa tarkoitettua tarjousaikaa pidennetddn, jotta kaikki taloudelliset toimijat voivat tutus-
tua kaikkiin tarjousten laatimisessa tarvittaviin tietoihin. Mddrdajan pidentimisestd julkaistaan asianmukainen ilmoitus
55-58 artiklassa sdddettyjen yksityiskohtaisten sddntéjen mukaisesti.

4. Jos kaikki tarjouskilpailuasiakirjat ovat saatavilla vapaasti, tdydellisind ja suoraan sihkoisesti, 55 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetussa hankintailmoituksessa mainitaan Internet-sivusto, jossa asiakirjoihin voi tutustua.

Niin ollen mahdolliset tdydentavit asiakirjat ja lisitiedot ovat my0s saatavilla vapaasti, tdydellisind ja suoraan sihkoisesti
heti sen jilkeen kun ne on toimitettu kaikille taloudellisille toimijoille, jotka ovat tilanneet tarjouseritelmén tai ilmoittaneet
kiinnostuksensa tarjouksen esittdmiseen.

81 artikla

1. Jos 79 artiklan 3 kohdassa sdddettyja vahimmaismaardaikoja ei asianmukaisesti perustellun kiireen vuoksi kyetd
noudattamaan, virasto voi asettaa seuraavat kalenteripdivind ilmaistut maaréajat:

a) osallistumishakemusten jattdmiselle vahintddn viisitoista paivdd hankintailmoituksen lahetyspéivastd;

b) tarjousten vastaanottamiselle vahintdin kymmenen pdivdd tarjouspyynnon esittimispaivasti.

2. Jos tarjouseritelmddn liittyvid lisitietoja on pyydetty ajoissa, ne on toimitettava kaikille ehdokkaille viimeistddn neljd
kalenteripdivad ennen tarjousten vastaanottamiselle asetetun méirdajan padttymista.

3 jakso
Tarjousten ja osallistumishakemusten kisittely
82 artikla

1. Osallistumishakemukset on tehtdva kirjeitse, faksilla tai sahkopostitse; kahdessa viimeksi mainitussa tapauksessa ne
on vahvistettava kirjeelld, joka on lahetettdvd ennen 79 artiklassa tarkoitettujen maardaikojen paattymistd.

2. Tarjoaja voi toimittaa tarjouksensa:

a) joko postitse; tarjouskilpailuasiakirjoissa on tdssd tapauksessa tdsmennettdvd, ettd lahetyspdiviksi katsotaan kirjatun
kirjeen postileiman pdivimaars;
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b) tai viraston tiloihin henkilokohtaisesti tai edustajaa, esimerkiksi yksityistd lahettipalvelua kiyttden; tarjouskilpailuasia-
kirjoissa on tidssd tapauksessa tdsmennettdvd 69 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tietojen lisiksi yksikko,
jolle tarjoukset toimitetaan paivittyd ja allekirjoitettua kuittia vastaan.

3. Postitse toimitettujen tarjousten luottamuksellisuuden sailyttamiseksi ja ongelmien valttimiseksi tarjouspyynndssi on
oltava seuraava maininta:

"Lahetys toimitetaan kahdessa sisakkaisessd kirjekuoressa. Molemmat kirjekuoret on suljettava, ja sisempddn kirjekuoreen
on merkittdvd tilaajayksikon nimen lisiksi maininta Invitation to tender — Not to be opened by the mail service’
(tarjouspyyntd — ei saa avata sisdisessd postinjakelussa). Kdytettdessd itseliimautuvia kirjekuoria ne on suljettava teipilld,
jonka poikki lahettdjan on kirjoitettava nimikirjoituksensa.”

83 artikla

1.  Kaikki 82 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaiset osallistumishakemukset ja tarjoukset avataan.

2. Jos hankinnan arvo on suurempi kuin 66 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu kynnysarvo, toimivaltainen tulojen ja
menojen hyviksyjd nimittdd tarjousten avaamista varten lautakunnan.

Lautakunnassa on vihintddn kolme henkilod vahintddn kahdesta viraston organisaatioyksikostd, joista toinen ei saa olla
toisen alaisuudessa. Kyseisten henkiloiden on huolehdittava siitd, ettei eturistiriitoja synny.

3. Yksi tai useampi tarjousten avaamista varten nimitetyn lautakunnan jisen merkitsee nimikirjaimensa tarjouksen
lahetyspdivin ja -ajan osoittaviin asiakirjoihin.

He merkitsevit nimikirjaimensa myos:

a) joko jokaisen tarjouksen jokaiselle sivulle;

b) tai jokaisen tarjouksen kansilehdelle ja tarjouksen liitteend olevan rahoitusselvityksen jokaiselle sivulle; alkuperdisen
tarjouksen koskemattomuus varmistetaan tulojen ja menojen hyviksymisestd vastaavasta yksikostd riippumattoman
yksikon kdyttamalld asianmukaisella tekniselld menetelmalla.

Kun hankinta tehdédén tarjouspyynnolla 77 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti, vaatimukset tdyttdvien tarjousten
hinnat julkistetaan.

Lautakunnan jasenet allekirjoittavat poytakirjan vastaanotettujen tarjousten avaamisesta, jossa eritellddn erikseen tarjoukset,
jotka ovat tarjouspyynndssd esitettyjen erityisvaatimusten mukaisia, ja tarjoukset, jotka eivit ole kyseisten vaatimusten
mukaisia, sekd perustellaan jalkimmdisten tarjousten hylkddminen 82 artiklassa tarkoitettuihin siintdihin vedoten.

84 artikla

1. Kaikki tarjouskilpailun mukaiset osallistumishakemukset ja tarjoukset arvioi ja asettaa paremmuusjirjestykseen arvi-
ointikomitea etukiteen ilmoitettujen hylkddmis-, valinta- ja ratkaisuperusteiden mukaisesti.

Edelld 66 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun kynnysarvon ylittdvissd hankinnoissa arviointikomitean asettaa toimivaltainen
tulojen ja menojen hyviksyjd antamaan neuvoa-antavan lausunnon.

2. Arviointikomiteassa on vihintddn kolme henkil64 vihintddn kahdesta viraston organisaatioyksikostd, joista toinen ei
saa olla toisen alaisuudessa. Kyseisten henkiloiden on huolehdittava siitd, ettei eturistiriitoja synny. Arviointikomitean
kokoonpano voi olla sama kuin tarjousten avaamista varten nimitetyn lautakunnan.

3. Osallistumishakemukset ja tarjoukset, joista puuttuu tarjouskilpailuasiakirjoissa vaadittuja olennaisia osia tai jotka
eivat tdytd niissd asetettuja erityisvaatimuksia, hylatdan.

Arviointikomitea voi kuitenkin pyytdd ehdokasta tai tarjoajaa tiydentimain hakemustaan valintakelpoisuuden ja kelpoi-
suusvaatimusten tdyttimattomyyden osoittavien todisteiden osalta tai esittimadn tarvittavat todisteet komitean esittimassa
maardajassa.

4.  Edelld 78 artiklassa tarkoitettujen hinnaltaan poikkeuksellisen alhaisten tarjousten osalta arviointikomitea pyytda
tdsmennyksid olennaisiksi katsomistaan tarjouksen osista.



L 300/78

Euroopan unionin virallinen lehti

25.9.2004

85 artikla

Nimd varainhoitoa koskevat sddnnokset eivit vaikuta nykyisiin toimenpiteisiin, joita jisenvaltiot toteuttavat EY:n perus-
tamissopimuksen 296 artiklan taikka direktiivin 92/50/ETY 4 artiklan, julkisia rakennusurakoita koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 14 piivind kesikuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin 93/36/ETY 2 artiklan (!)
tai julkisia tavaranhankintoja koskevien sopimustentekomenettelyjen yhteensovittamisesta 14 pdivind kesikuuta 1993
annetun neuvoston direktiivin 93/37/ETY 2 artiklan (%) mukaisesti.

IV OSASTO
VARAINHOIDON VALVONTA, TILINTARKASTUS JA TILINPAATOS
86 artikla

Toimitusjohtaja esittdd joka kolmas kuukausi johtokunnalle selvityksen viimeisten kolmen kuukauden kuluessa ja vara-
inhoitovuoden alun jilkeen toteutetuista tuloista ja menoista.

87 artikla

1.  Viraston hallinnoimien menojen ja tulojen ulkoinen tilintarkastus suoritetaan kunkin varainhoitovuoden paatyttya.

2. Lisdksi johtokunta voi koska tahansa toimitusjohtajan tai jisenvaltion ehdotuksesta nimittdd ulkoisia tarkastajia,
joiden toimeksiannon ja tydehdot se marittia.

3. Ulkoisia tilintarkastuksia varten perustetaan kuuden jasenen tilintarkastuslautakunta. Johtokunta nimittdd joka vuosi
jasenvaltioiden asettamien ehdokkaiden joukosta kaksi jasentd kolmen vuoden toimikaudeksi, jota ei voida uusia. Ehdok-
kaiden on oltava jisenvaltion kansallisen tilintarkastuselimen jdsenid ja heidin on annettava riittavit takuut turvallisuu-
desta ja riippumattomuudesta. Heiddn on oltava tarpeen mukaan kiytettdvissd viraston puolesta suoritettaviin tehtéviin.
Niissd tehtdvissi:

tilintarkastuslautakunnan jasenten palkan maksaa tilintarkastuselin, jonka palveluksessa he ovat, ja virasto maksaa vain
heiddn virkamatkakulunsa Euroopan yhteisojen vastaavaan palkkaluokkaan kuuluviin virkamiehiin sovellettavissa sdén-
noissd sdddettyjd perusteita vastaavin perustein;

&

=

jasenet eivdt saa pyytdd eivatkd ottaa vastaan neuvoja muilta kuin johtokunnalta; tilintarkastustehtavassdan tilintarkas-
tuslautakunta ja sen jisenet ovat tdysin riippumattomia ja vastuussa ainoastaan ulkoisen tilintarkastuksen suorittami-
sesta;

c) jasenet selvittdvit toimeksiantonsa tulokset vain johtokunnalle;

d) jasenet tarkistavat, ettd viraston hallinnoimat tulot ja menot on toteutettu sovellettavaa lainsdddintod sekd moitteetto-
man varainhoidon eli taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita noudattaen.

4. Tilintarkastuslautakunta valitsee joka vuosi puheenjohtajansa tulevaa varainhoitovuotta varten. Se hyviksyy jdsen-
tensd suorittamiin tilintarkastuksiin sovellettavat sddnnot, jotka ovat korkeimpien kansainvilisten normien mukaisia.
Tilintarkastuslautakunta hyvaksyy jasentensa laatimat tilintarkastuskertomukset ennen niiden toimittamista toimitusjohta-
jalle ja johtokunnalle.

5. Viraston tulojen ja menojen tilintarkastuksesta vastaavien henkildiden on ennen toimeksiantonsa suorittamista
lapaistava luotettavuusselvitys, joka oikeuttaa heidit kasittelemddn neuvoston hallussa olevia luokiteltuja tietoja ainakin
luokkaan "secret UE” asti, tai tapauksen mukaan vastaava jdsenvaltion teettdimd luotettavuusselvitys. Naiden henkiloiden
on huolehdittava tilintarkastustehtdvin kuluessa tietoonsa saamien tietojen salassapidosta ja tietosuojasta kyseisiin tietoihin
sovellettavien sddntojen mukaisesti.

6.  Viraston tulojen ja menojen tilintarkastuksesta vastaavilla henkil6illd on oikeus saada viipymittd ja ilman ennakko-
varoitusta tutustua tuloja ja menoja koskeviin asiakirjoihin ja milld tahansa tietovilineilld tallennettuihin tietoihin seka
paasy tiloihin, joissa kyseisid asiakirjoja ja tietovilineitd siilytetddn. He voivat tehdd niistd kopioita. Viraston tulojen ja
menojen toteuttamiseen osallistuvien henkildiden on avustettava toimitusjohtajaa ja menojen tilintarkastuksesta vastaavia
henkil6itd siind maarin kuin se on tarpeen ndiden toimeksiannon toteuttamiseksi. Tilintarkastajien toteuttamien tilintar-
kastusten kustannukset maksetaan viraston yleisestd talousarviosta.

(") EYVL L 199, 9.8.1993, s. 1. Direktiivi on kumottu direktiivilli 2004/18/EY.
(® EYVL L 199, 9.8.1993, s. 54. Direktiivi on kumottu direktiivilli 2004/18/EY.
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88 artikla

1.  Toimitusjohtaja laatii varainhoitovuoden pddttymistd seuraavan vuoden maaliskuun 31 pdivddn mennessa tilinpitdjin
avustuksella ehdotukset vuosittaiseksi tulostiliksi, vuosittaiseksi taseeksi sekd toimintakertomukseksi ja antaa ne tilintarkas-
tuslautakunnalle tarkastelua ja lausuntoa varten.

2. Vuosittaisessa tulostilissd on esitettdvd kaikkien viraston hallinnoimien talousarvioiden osalta mairarahat, sidotut ja
maksetut menot samoin kuin sekalaiset tulot ja jisenvaltioilta ja muilta osapuolilta saadut tulot. Taseessa on eriteltiva
vastaavaa-osassa kaikki virastolle kuuluvat varat ja omaisuus ottaen huomioon niiden arvonalennus sekd mahdolliset
menetykset ja poistot, sekd vastattavaa-osassa varaukset.

3. Tilintarkastuslautakunta esittdd lausuntonsa ja huomautuksensa 2 kohdassa tarkistetuista asiakirjoista varainhoito-
vuoden pdittymistd seuraavan vuoden kesikuun 15 pdivdin mennessd.

4. Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitovuoden pddttymistd seuraavan vuoden heindkuun 31 pdivddn mennessi 2
kohdassa tarkoitetut asiakirjat, tilintarkastustuomioistuimen lausunnon ja huomautukset sekd omat vastauksensa johto-
kunnalle.

5. Johtokunta hyviksyy vuosittaisen tulostilin ja taseen. Se antaa vastuuvapauden toimitusjohtajalle ja tilinpitdjalle
kyseiseltd varainhoitovuodelta.

6.  Vuosittainen tulostili ja vuosittainen tase julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi sen jilkeen, kun ne on
hyviksytty.

7. Tilinpitdja siilyttad kirjanpidon ja omaisuusluettelon kokonaisuudessaan viiden vuoden ajan siitd paivistd, jona hintd
koskeva vastuuvapaus on myonnetty.

89 artikla

1. Varainhoitovuoden ylijidmé otetaan seuraavan varainhoitovuoden talousarvioon tulona ja alijidmi maksumdadrira-
hana.

2. Arviot ndistd tuloista tai maksumdirdrahoista otetaan seuraavan vuoden talousarvioon vuosittaisen talousarviome-
nettelyn kuluessa.

3. Varainhoitovuoden tilinpaitoksen hyviksymisen jilkeen poikkeamat arvioista otetaan seuraavan vuoden talousarvi-
oon lisdtalousarviossa.
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OIKAISUJA

Oikaistaan komission piiitds 2004/344/EY, tehty 23 piivinid maaliskuuta 2004, tavoitteiden 1, 2 ja 3 mukaista
yhteisén rakennerahastotukea ja kalatalouden ohjauksen rahoitusvilinetti tavoitteen 1 ulkopuolella koskevan

suoritusvarauksen jakamisesta jisenvaltioittain

(Euroopan unionin virallinen lehti L 111, 17. huhtikuuta 2004)

Korvataan liitteessd 1 "Tavoite 1- ja siirtymakauden tavoite 1 -tuen suoritusvarausmédrat” sivulla 45 oleva Saksaan liittyva
taulukko alla olevalla taulukolla.

”Saksa (%)
CCl-numero Tavoite 1 Tavoite 1 Siin)fmékauder'l Yhteensi
tavoite 1 -tuki
1999DE161PO006 | Sachsenin ohjelma 212 000 000 0 212 000 000
1. Yritysten, erityisesti pk-yritysten, kilpai- 45 420 000
lukyvyn edistiminen
2. Infrastruktuuritoimenpiteet 96 580 000
3. Ympiriston suojelu ja parantaminen 70 000 000
4. Henkiloresurssien ja yhtaldisten mahdol- 0
lisuuksien edistdminen
5. Maaseutukehityksen edistiminen 0
6. Tekninen apu 0
»000DE161PO001 | Tavoitteen 1 mukainen liikenneinfrastruk- | 69 000 000 0 69 000 000
tuuriohjelma
1. Rautatiginfrastruktuuri 0
2. Maantieinfrastruktuuri 69 000 000
3. Vesivdyldinfrastruktuuri 0
4. Telematiikka ja intermodaalikuljetukset 0
5. Tekninen apu 0
2000DE051PO007 | Liittovaltion toimenpideohjelma | ESR 70 000 000 2567000 72567 000
1. Aktiivinen ja ennakoiva tyomarkkinapo- 36 067 902
lititkka
2. Kaikille avoin yhteiskunta 26 991 142
3. Ammatillinen ja yleissivistivd koulutus, 0
elinikdinen oppiminen (rakenteet ja jdr-
jestelmat)
4. Mukautumiskyky ja yrittdjyys 0
5. Naisten ja miesten yhtéldiset mahdolli- 9507 956
suudet
6. Paikallinen sosiaalinen padoma 0
7. Tekninen apu 0"
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